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II

(Akty o charakterze nieustawodawczym)

ROZPORZADZENIA

ROZPORZADZENIE DELEGOWANE KOMISJI (UE) 2018/625
z dnia 5 marca 2018 r.

uzupelniajgce rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku
towarowego Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajgc Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie
znaku towarowego Unii Europejskiej ('), w szczegdlnosci jego art. 48, art. 49 ust. 3, art. 65, art. 73, art. 96 ust. 4,
art. 97 ust. 6, art. 98 ust. 5, art. 100 ust. 2, art. 101 ust. 5, art. 103 ust. 3, art. 106 ust. 3, art. 121, art. 168, art. 194
ust. 3 iart. 196 ust. 4,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 40/94 (3, ktére zostalo ujednolicone jako rozporzadzenie Rady (WE)
nr 207/2009 (}), utworzono specjalny unijny system ochrony znakéw towarowych udzielanej na poziomie Unii
na podstawie zgloszenia do Urzedu Unii Europejskiej ds. Whasnosci Intelektualnej (,Urzad”).

(2)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2424 () zmieniajace rozporzadzenie (WE)
nr 207/2009 dostosowalo uprawnienia powierzone Komisji do postanowien art. 290 i 291 Traktatu o funkcjo-
nowaniu Unii Europejskiej. Na potrzeby zgodnosci z nowymi ramami prawnymi wynikajacymi z takiego
dostosowania przyjete zostaly rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1430 (}) oraz rozporzadzenie
wykonawcze Komisji (UE) 2017/1431 (9.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 207/2009 zostalo ujednolicone jako rozporzadzenie (UE) 2017/1001. Ze wzgledu na
jasno$¢ i uproszczenie odestania zawarte w rozporzadzeniu delegowanym powinny uwzglednia¢ zmiang
numeracji artykuléw wynikajaca z ujednolicenia aktu podstawowego. Nalezy zatem uchyli¢ rozporzadzenie
delegowane (UE) 20171430, a przepisy tego rozporzadzenia delegowanego nalezy zawrze¢ w niniejszym
rozporzadzeniu z uwzglednieniem zaktualizowanych odestart do rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

(') Dz.U.L154216.6.2017,s.1.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego (Dz.U.L 11z 14.1.1994,
s. 1).

(}) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009 z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 78
2 24.3.2009,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2424 z dnia 16 grudnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 207/2009 w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 286895 wykonujace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 40/94 w sprawie wspolnotowego znaku towarowego oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2869/95 w sprawie
opfat na rzecz Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (Dz.U. L 341 z 24.12.2015, s. 21).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1430 z dnia 18 maja 2017 r. uzupelniajgce rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009
w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2868/95 i (WE) nr 21696
(Dz.U.L 2052 8.8.2017,s.1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1431 z dnia 18 maja 2017 r. okreslajace szczegblowe zasady wykonania niekt6rych
przepiséw rozporzadzenia Rady (WE) nr 207/2009 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej (Dz.U. L 205 z 8.8.2017, s. 39).
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(4)  Przepisy proceduralne dotyczace sprzeciwéw powinny zapewnial skuteczno$¢, efektywnos$¢ oraz sprawne
rozpatrywanie i rejestrowanie zgloszen unijnych znakéw towarowych przez Urzad, z zastosowaniem procedury,
ktéra jest przejrzysta, dokladna, uczciwa i sprawiedliwa. W celu poprawy pewnosci prawa i jasnoSci przepisy
dotyczgce sprzeciwu powinny uwzglednial rozszerzone wzgledne podstawy odmowy ochrony okreslone
w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001, w szczegdlnosci w odniesieniu do wymogéw dopuszczalnosci i uzasadnienia
w postepowaniach sprzeciwowych; powinny one réwniez zosta dostosowane w celu odzwierciedlenia
orzecznictwa Trybunatu Sprawiedliwosci Unii Europejskiej oraz skodyfikowania obecnych praktyk Urzedu.

(5) W dazeniu do bardziej elastycznego, spdjnego i nowoczesnego systemu znakéw towarowych w Unii, przy
jednoczesnym zapewnieniu pewnoSci prawa, nalezy zmniejszy¢ obcigzenia administracyjne stron w postepo-
waniach inter partes przez zlagodzenie wymogéw dotyczacych uzasadniania wezesniejszych praw, w przypadkach
gdy odnos$ne dowody sa dostepne w Zrddlach online uznanych przez Urzad, jak réwniez wymogéw dotyczacych
przedkladania dowodéw w jezyku postgpowania.

(6) W interesie jasnoSci i pewnos$ci prawa wazne jest okrelenie wymogéw dotyczacych zmiany zgloszenia unijnego
znaku towarowego w jasny i wyczerpujacy sposob.

(7)  Przepisy proceduralne regulujace procedure stwierdzenia wygasniecia i uniewaznienia unijnego znaku
towarowego powinny zapewniaé mozliwo$¢ wygas$niecia lub uniewaznienia unijnego znaku towarowego
w skuteczny i efektywny sposob w drodze przejrzystych, dokladnych, uczciwych i sprawiedliwych procedur. Ze
wzgledu na wigksza przejrzystosé, sp6jnosé oraz skutecznos¢ i pewnos¢ prawa przepisy proceduralne regulujace
procedure stwierdzenia wygasniecia i uniewaznienia unijnego znaku towarowego nalezy dostosowal do zasad
majacych zastosowanie do postgpowania sprzeciwowego, pozostawiajac tylko te réznice, ktére sa niezbedne ze
wzgledu na szczegdlny charakter procedur stwierdzenia wygasniecia i uniewaznienia. Ponadto wnioski o przenie-
sienie unijnego znaku towarowego zarejestrowanego na rzecz nieupowaznionego agenta powinny mie¢ taki sam
przebieg proceduralny jak postgpowanie w sprawie uniewaznienia, poniewaz stluzg one w praktyce jako
alternatywa uniewaznienia znaku.

(8)  Zgodnie z utrwalonym orzecznictwem Trybunalu Sprawiedliwosci (1), o ile inne przepisy nie stanowig inaczej,
Urzad korzysta ze swobody decyzyjnej przy ocenie spdznionych dowodéw przedlozonych do celéw uzasadnienia
sprzeciwu lub wykazania rzeczywistego uzywania wczesniejszego znaku towarowego w ramach postgpowania
sprzeciwowego lub w sprawie uniewaznienia. W celu zapewnienia pewnosci prawa w przepisach regulujacych
postepowanie sprzeciwowe i postgpowanie w sprawie uniewaznienia unijnych znakéw towarowych nalezy
dokladnie okresli¢ odpowiednie granice takiej swobody decyzyjne;j.

(9) W celu umozliwienia skutecznej, efektywnej i, w zdefiniowanym przez strony zakresie odwotania, kompletnej
rewizji decyzji podjetych przez Urzad w pierwszej instancji, w drodze przejrzystej, dokladnej, uczciwej
i bezstronnej procedury odwotawczej dostosowanej do szczegdlnego charakteru prawa wlasnosci intelektualnej
i uwzgledniajacej zasady okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001, nalezy zwickszy¢ pewnos$¢ i przewidy-
walno$¢ prawa przez wyjasnienie i okreSlenie zasad proceduralnych i gwarancji proceduralnych stron,
w szczegllnosci gdy pozwany korzysta z prawa do wniesienia odwolania wzajemnego.

(10) W celu zapewnienia skutecznej i efektywnej organizacji izb odwolawczych od prezesa, przewodniczacych
i cztonkéw izb odwolawczych nalezy wymaga¢, w ramach wykonywania ich odnoénych funkcji powierzonych im
na mocy rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz niniejszego rozporzadzenia, zapewnienia wysokiej jakosci
spojnych decyzji podejmowanych niezaleznie przez izby odwolawcze, a takze zapewnienia efektywnosci
postepowan odwolawczych.

(11) W celu zapewnienia niezalezno$ci prezesa, przewodniczacych i czlonkéw izb odwolawczych, o czym mowa
w art. 166 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, Zarzad powinien uwzgledni¢ przepisy powyzszego artykutu podczas
przyjmowania odpowiednich przepisow wykonawczych do regulaminu pracowniczego i do warunkéw
zatrudnienia innych pracownikéw zgodnie z art. 110 regulaminu pracowniczego.

(") Wyrok z dnia 13 marca 2007 r. w sprawie C-29/05 P, OHIM przeciwko Kaul GmbH, (ARCOL/CAPOL), ECLL:EU:C:2007:162, pkt 42—
44; wyrok z dnia 18 lipca 2013 r. w sprawie C-621/11 P, New Yorker SHK Jeans GmbH & Co. KG przeciwko OHIM, (FISHBO-
NE/FISHBONE BEACHWEAR), ECLLLEU:C:2013:484, pkt 28-30; wyrok z dnia 26 wrze$nia 2013 r. w sprawie C-610/11 P, Centrotherm
Systemtechnik GmbH przeciwko OHIM, (CENTROTHERM), ECLL:EU:C:2013:593, pkt 85-90 i 110-113; wyrok z dnia 3 paZdziernika
2013 r. w sprawie C-120/12 P, Bernhard Rintisch przeciwko OHIM, (PROTI SNACK/PROTI), ECLL:EU:C:2013:638, pkt 32 i 38-39;
wyrok z dnia 3 paZdziernika 2013 r. w sprawie C-121/12 P, Bernhard Rintisch przeciwko OHIM, (PROTIVITAL/PROTI), ECLLEU:
(:2013:639, pkt 33 i 39-40; wyrok z dnia 3 pazdziernika 2013 r. w sprawie C-122/12 P, Bernhard Rintisch przeciwko OHIM,
(PROTIACTIVE/PROTI), ECLLEU:C:2013:628, pkt 33 i 39-40; wyrok z dnia 21 lipca 2016 r. w sprawie C-597/14P, EUIPO przeciwko
Xavierowi Grau Ferrerowi, ECLLEU:C:2016:579, pkt 26-27.
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(12) Aby poprawi¢ przejrzysto$¢ i przewidywalno$¢ w postepowaniach odwolawczych, regulamin wewnetrzny izb
odwotlawczych okreslony pierwotnie w rozporzadzeniu Komisji (WE) nr 2868/95 (') i rozporzadzeniu Komisji
(WE) nr 216/96 (*) powinien by¢ okreSlony w jednym tekscie i odpowiednio powigzany z normami procedu-
ralnymi majacymi zastosowanie do instancji Urzedu, od ktorych decyzji przystuguje odwolanie.

(13) W trosce o jasno$¢ i pewnos$¢ prawa niezbedne jest skodyfikowanie i wyjasnienie pewnych przepiséw procedu-
ralnych regulujacych postgpowania ustne, w szczegdlnosci dotyczacych jezyka postgpowan. Ponadto nalezy
zapewni¢ wigksza efektywnos¢ i elastycznos$¢ przez wprowadzenie mozliwosci wzigcia udzialu w postegpowaniu
ustnym za pomocg Srodkéw technicznych oraz zastapienia protokotu z postepowan ustnych ich nagraniami.

(14) W celu dalszego uproszczenia i uspdjnienia procedur nalezy okreslié podstawows strukture i format dowodow
przedkladanych Urzedowi we wszystkich postgpowaniach, a takze konsekwencje nieprzedlozenia dowoddéw
zgodnie z okre$long strukturg lub formatem.

(15) W dazeniu do unowocze$nienia systemu znakéw towarowych w Unii przez dostosowanie go do czaséw
internetu nalezy ponadto zdefiniowa¢ ,$rodki elektroniczne” w kontekscie powiadomieri i dla form powiadomien,
ktére nie sg przestarzale.

(16) W interesie efektywnosci, przejrzystosci i przyjaznosci dla uzytkownika Urzad powinien udostepni¢ standardowe
formularze, ktére mozna wypei¢ online, we wszystkich jezykach urzedowych Urzedu do celéw komunikacji
w postepowaniach przed Urzedem.

(17) Do celéw wigkszej jasnosci, spdjnosci i efektywnosci nalezy wprowadzi¢ przepis dotyczacy zawieszenia
postepowan sprzeciwowych, postgpowann o stwierdzenie wygasnigcia i uniewaznienia oraz postgpowan
odwotlawczych, okreslajacy réwniez maksymalny czas trwania zawieszenia wnioskowanego przez obie strony.

(18) Zasady obliczania i czasu trwania terminéw, procedury uchylenia decyzji lub wykreslenia wpisu z rejestru,
szczegblowe zasady dotyczace wznowienia postgpowania oraz szczegélowe zasady dotyczace reprezentowania
przed Urzedem musza zapewnial sprawne, skuteczne i efektywne funkcjonowanie systemu unijnych znakéw
towarowych.

(19) Konieczne jest zapewnienie skutecznej i efektywnej rejestracji miedzynarodowych znakéw towarowych, w pelni
zgodnej z postanowieniami Protokotu do Porozumienia madryckiego o migdzynarodowe;j rejestracji znakdw.

(20) W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 20171431 i rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2017/1430 zastapiono
przepisy okreslone wczesniej w rozporzadzeniach (WE) 2868/95 i (WE) nr 216/96, ktére w zwigzku z tym
zostaly uchylone. Niezaleznie od uchylenia konieczne jest dalsze stosowanie przepisow szczegdlowych
rozporzadzen (WE) nr 2868/95 i (WE) nr 216/96 do niektorych postepowan, ktére zostaly wszczete przed data
rozpoczecia stosowania rozporzadzenia delegowanego (UE) 2017/1430, do czasu zakorczenia tych postepowan,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy okreslajace:

a) szczegélowe procedury wnoszenia i rozpatrywania sprzeciwu w odniesieniu do rejestracji unijnego znaku
towarowego w Urzedzie Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej (,Urzad”);

b) elementy szczegbtowe procedury regulujacej zmiang zgloszenia unijnego znaku towarowego;

) szczegdlowe zasady dotyczace stwierdzenia wygasniecia lub uniewaznienia unijnego znaku towarowego, a takze
przeniesienia unijnego znaku towarowego zarejestrowanego na rzecz nieupowaznionego agenta;

d) formalng tres¢ odwolania oraz procedure wnoszenia i rozpatrywania odwolania, formalng tre$¢ i forme decyzji izby
odwolawczej oraz zwrot oplaty za odwolanie, szczegétowe zasady dotyczace organizacji izb odwolawczych oraz
warunki, na jakich decyzje w sprawie odwolaii moga by¢ podejmowane przez jednego cztonka;

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 286895 z dnia 13 grudnia 1995 r. wykonujace rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 3032 15.12.1995,s. 1).

(*) Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 216/96 z dnia 5 lutego 1996 r. ustanawiajgce regulamin wewnetrzny izb odwolawczych Urzedu
Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (Dz.U.L 28 2 6.2.1996,s. 11).
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e) szczegdlowe uregulowania dotyczace postepowania ustnego i postepowania dowodowego;

f) szczegdlowe uregulowania dotyczace powiadamiania przez Urzad oraz zasady dotyczace Srodkéw komunikacji
z Urzedem;

g) szczegblowe zasady obliczania i dlugosci terminéw;
h) procedure uchylania decyzji lub wykre$lania wpisu z rejestru unijnych znakéw towarowych;
i) szczegblowe uregulowania dotyczace wznowienia postgpowania przed Urzedem;

j) warunki i procedure wyznaczania wspélnego pelnomocnika, warunki skladania upowaznienia przez pracownikow
i zawodowych pelnomocnikéw i tre§¢ takiego upowaznienia oraz okolicznosci, w ktérych dana osoba moze zostaé
skreslona z listy dopuszczonych zawodowych pelnomocnikéw;

k) elementy szczeg6towe procedury dotyczacej miedzynarodowych rejestracji opartej na zgloszeniu podstawowym lub
rejestracji podstawowej w odniesieniu do znaku wspdlnego, znaku certyfikujacego lub znaku gwarancyjnego oraz
procedurg wnoszenia i rozpatrywania sprzeciwu w odniesieniu do miedzynarodowych rejestracji.

TYTUL I
PROCEDURA SPRZECIWU I DOWOD UZYWANIA

Artykut 2
Sprzeciw

1. Sprzeciw mozna zglosi¢ na podstawie jednego lub kilku wczesniejszych znakéw lub innych praw w rozumieniu
art. 8 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, pod warunkiem ze wiasciciele lub osoby upowaznione do zgloszenia sprzeciwu
na podstawie art. 46 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 sa do tego upowaznione w odniesieniu do wszystkich
wezesniejszych znakéw towarowych lub praw. Jezeli wezesniejszy znak towarowy ma wigcej niz jednego whasciciela (jest
wspotwlasnoscia) lub z wczesniejszego prawa moze korzystaé wiecej niz jedna osoba, sprzeciw na podstawie art. 46
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 moze wnie$¢ kazdy whasciciel lub kazda upowazniona osoba lub wszyscy wlasciciele
lub upowaznione osoby.

2. Sprzeciw zawiera:
a) numer akt zgloszenia, przeciw ktéremu zglasza si¢ sprzeciw, oraz nazwe zglaszajacego unijny znak towarowy;
b) wyrazne wskazanie wcze$niejszego znaku lub prawa, na ktérym opiera si¢ sprzeciw, tj.:

(i) jezeli sprzeciw opiera si¢ na wcze$niejszym znaku w rozumieniu art. 8 ust. 2 lit. a) lub b) rozporzgdzenia (UE)
2017/1001, wskazanie numeru akt lub numeru rejestracji wczesniejszego znaku, wskazanie, czy wcze$niejszy
znak jest zarejestrowany czy zgloszony do rejestracji, oraz wskazanie panstw czlonkowskich, w tym
w stosownych przypadkach pafistw Beneluksu, w ktorych lub dla ktérych wczesniejszy znak jest chroniony lub,
w odpowiednim przypadku, wskazanie, ze jest to unijny znak towarowy;

(i) w przypadku gdy sprzeciw opiera si¢ na znaku powszechnie znanym w rozumieniu art. 8 ust. 2 lit. ¢) rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001, wskazanie panstwa czlonkowskiego lub panstw czlonkowskich, w ktérych znak jest
powszechnie znany, oraz przedstawienie znaku;

(ili) jezeli sprzeciw opiera si¢ na braku zgody wilasciciela, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, wskazanie terytorium, na ktérym wcze$niejszy znak towarowy jest chroniony, przedstawienie znaku
oraz, w stosownych przypadkach, wskazanie, czy wczesniejszy znak jest zgloszony lub zarejestrowany,
w ktérym to przypadku podaje si¢ rowniez numer zgloszenia lub rejestracji;

(iv) jezeli sprzeciw opiera si¢ na wczeSniejszym znaku lub innym oznaczeniu w rozumieniu art. 8 ust. 4 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001, wskazanie jego rodzaju lub charakteru, przedstawienie wczesniejszego znaku lub
oznaczenia, wskazanie, czy prawo do wczeSniejszego znaku lub oznaczenia istnieje w calej Unii czy tez
w jednym lub wigkszej liczbie panstw czlonkowskich, a w przypadku tej drugiej mozliwosci wskazanie tych
panstw cztonkowskich;

(v) jezeli sprzeciw opiera si¢ na wczesniejszej nazwie pochodzenia lub wczesniejszym oznaczeniu geograficznym
w rozumieniu art. 8 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, wskazanie jego charakteru, przedstawienie
weczeSniejszej nazwy pochodzenia lub wezedniejszego oznaczenia geograficznego oraz wskazanie, czy ochrona
istnieje w calej Unii czy tez w jednym lub wigkszej liczbie panstw czlonkowskich, a w przypadku tej drugiej
mozliwosci wskazanie tych pafistw cztonkowskich;

¢) podstawy, na ktérych opiera si¢ sprzeciw, przez o§wiadczenie o spelnieniu wymogéw okreslonych w art. 8 ust. 1, 3,
4, 5 lub 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w odniesieniu do kazdego wczesniejszego znaku lub prawa wskazanego
przez strong wnoszaca sprzeciw;

d) w przypadku wczesniejszego zgloszenia lub rejestracji znaku towarowego, date zgloszenia oraz, w przypadku ich
dostepnosci, date rejestracji oraz date pierwszefstwa weze$niejszego znaku;
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e) w przypadku wczesniejszych praw zgodnie z art. 8 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, date zlozenia wniosku
o rejestracje lub, jezeli ta data nie jest dostepna, date, od ktdrej obowigzuje ochrona;

f) w przypadku wczesniejszego zgloszenia lub rejestracji znaku towarowego, przedstawienie wcze$niejszego znaku
w formie, w jakiej jest on zarejestrowany lub zgloszony; jezeli wezesniejszy znak byt kolorowy, przedstawienie musi
by¢ réwniez kolorowe;

g) wskazanie towaréw lub ustug, na ktérych oparto kazdg z podstaw, na ktérej opiera si¢ sprzeciw;
h) w odniesieniu do strony wnoszacej sprzeciw:
(i) dane strony wnoszacej sprzeciw zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626 (');

(ii) jezeli strona wnoszaca sprzeciw wyznaczyla pelnomocnika lub wyznaczenie pelnomocnika jest obowigzkowe
zgodnie z art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, nazwisko i adres prowadzenia dzialalnosci
gospodarczej pelnomocnika zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. ) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626;

(ili) jezeli sprzeciw wnoszony jest przez licencjobiorce lub osobe, ktéra odpowiednie przepisy unijne lub krajowe
uprawniajg do korzystania z wczesniejszego prawa, o$wiadczenie to potwierdzajace oraz wskazanie
upowaznienia lub uprawnienia do wniesienia sprzeciwuy;

i) wskazanie towaréw lub ustug, przeciwko ktérym skierowany jest sprzeciw; w przypadku braku takiego wskazania
przyjmuje si¢, ze sprzeciw jest skierowany przeciwko wszystkim towarom lub uslugom objetym zgloszeniem
unijnego znaku towarowego, przeciw ktéremu wnoszony jest sprzeciw.

3. Jezeli sprzeciw opiera si¢ na wigkszej liczbie wczesniejszych znakéw lub praw, ust. 2 ma zastosowanie do kazdego
znaku, oznaczenia, oznaczenia geograficznego i kazdej nazwy pochodzenia.

4. Sprzeciw moze réwniez zawieral uzasadnione o$wiadczenie dotyczace powod6éw oraz faktéw i argument6w, na
ktérych opiera si¢ sprzeciw, oraz dowody na jego poparcie.

Artykut 3
Jezyki postgpowania sprzeciwowego

Strona wnoszgca sprzeciw lub zglaszajacy moga, przed data, z jaka sporny etap postgpowania sprzeciwowego uznaje si¢
za wszczety zgodnie z art. 6 ust. 1, powiadomi¢ Urzad, ze zglaszajacy i strona wnoszgca sprzeciw uzgodnily inny jezyk
postepowania sprzeciwowego zgodnie z art. 146 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Jezeli sprzeciw nie zostal
zlozony w tym jezyku, zglaszajacy moze zazadaé od strony wnoszacej sprzeciw tlumaczenia na ten jezyk. Wniosek taki
musi wplynaé do Urzedu nie pdzZniej niz w dniu, w ktérym sporny etap postgpowania sprzeciwowego uznaje si¢ za
wszczety. Urzad okredla termin zloZenia tlumaczenia przez strong wnoszaca sprzeciw. Jezeli thumaczenie nie zostanie
zlozone lub zostanie zlozone z opdZnieniem, jezyk postgpowania ustalony zgodnie z art. 146 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 (,jezyk postepowania”) pozostaje niezmieniony.

Artykut 4
Informacje dla stron postgpowania sprzeciwowego

Sprzeciw i wszystkie dokumenty przedkladane przez strong wnoszaca sprzeciw, jak réwniez korespondencje Urzedu
kierowana do jednej ze stron przed ustaleniem dopuszczalnosci Urzad przesyla drugiej stronie w celu poinformowania
0 wniesieniu sprzeciwu.

Artykut 5

Dopuszczalno$é¢ sprzeciwu

1. Jezeli oplata za sprzeciw nie zostala uiszczona przed uplywem terminu do wniesienia sprzeciwu okre$lonego
w art. 46 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, sprzeciw uznaje si¢ za niewniesiony. Jezeli oplata za sprzeciw zostala

uiszczona po uplywie terminu do wniesienia sprzeciwu, jest ona zwracana stronie wnoszacej sprzeciw.

2. Jezeli sprzeciw zostal wniesiony po uplywie terminu do wniesienia sprzeciwu, Urzad odrzuca sprzeciw z powodu
jego niedopuszczalnosci.

(") Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2018/626 z dnia 5 marca 2018 r. okrelajace szczegblowe zasady wykonania niekt6rych
przepiséw rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz
uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1431 (Dz.U.L 104 z 24.4.2018,s. 37).
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3. Jezeli sprzeciw zostal wniesiony w jezyku, ktdry nie jest jednym z jezykéw Urzedu zgodnie z wymogiem
w art. 146 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, lub jezeli sprzeciw jest niezgodny z art. 2 ust. 2 lit. a), b) lub ¢)
niniejszego rozporzadzenia i jezeli braki te nie zostaly uzupelnione przed uplywem terminu do wniesienia sprzeciwu,
Urzad odrzuca sprzeciw z powodu jego niedopuszczalnosci.

4. Jezeli strona wnoszgca sprzeciw nie przedklada tlumaczenia wymaganego na mocy art. 146 ust. 7 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001, sprzeciw jest odrzucany z powodu jego niedopuszczalno$ci. Jezeli strona wnoszgca sprzeciw
przedklada niepelne tlumaczenie, czgSci sprzeciwu, ktéra nie zostala przetlumaczona, nie uwzglednia sie
w rozpatrywaniu dopuszczalnosci.

5. Jezeli sprzeciw jest niezgodny z przepisami art. 2 ust. 2 lit. d)-h), Urzad powiadamia o tym odpowiednio strong
wnoszgcg sprzeciw, wzywajac ja do uzupelnienia stwierdzonych brakéw w terminie dwdch miesiecy. Jezeli braki nie
zostang uzupelnione przed uplywem tego terminu, Urzad odrzuca sprzeciw z powodu jego niedopuszczalnosci.

6. Urzad powiadamia zglaszajacego o kazdym ustaleniu zgodnie z ust. 1, Ze sprzeciw uznaje si¢ za niewniesiony,
oraz o kazdej decyzji o odrzuceniu sprzeciwu z powodu jego niedopuszczalnosci zgodnie z ust. 2, 3, 4 lub 5. Jezeli
sprzeciw zostaje odrzucony w catosci jako niedopuszczalny zgodnie z ust. 2, 3, 4 lub 5, przed powiadomieniem,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 1, nie wydaje si¢ decyzji w sprawie kosztow.

Artykut 6

Rozpoczecie spornego etapu postepowania sprzeciwowego 1 wczeSniejsze zamkniecie
postepowania

1. Jezeli sprzeciw jest dopuszczalny zgodnie z art. 5, Urzad powiadamia strony, ze sporny etap postepowania sprzeci-
wowego uznaje si¢ za wszczety dwa miesigce po otrzymaniu powiadomienia. Okres ten moze zostal przedtuzony
facznie do 24 miesigcy, jezeli obie strony przedloza wnioski o takie przedluzenie przed uplywem dwumiesigcznego
terminu.

2. Jezeli w terminie okreSlonym w ust. 1 zgloszenie zostanie wycofane lub ograniczone do towaréw lub uslug,
przeciwko ktérym sprzeciw nie jest skierowany, lub Urzad zostanie powiadomiony o ugodzie migdzy stronami, lub
zgloszenie zostanie odrzucone w toczacym sie rownolegle postegpowaniu, postepowanie sprzeciwowe zostaje zamkniete.

3. Jezeli w terminie, o ktérym mowa w ust. 1, zglaszajacy ograniczy zgloszenie, usuwajac z niego niektére towary
lub ustugi, przeciw ktérym wniesiono sprzeciw, Urzad wzywa strong wnoszaca sprzeciw do okre§lenia w terminie, ktory
moze jej wyznaczy¢, czy podtrzymuje ona sprzeciw i, jezeli tak, w stosunku do ktérych pozostalych towardéw lub ustug.
Jezeli strona wnoszgca sprzeciw, w zwigzku z tymi ograniczeniami, wycofa sprzeciw, postgpowanie sprzeciwowe zostaje
zamkniete.

4. Jezeli przed uplywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1, postepowanie sprzeciwowe zostaje zamknigte na
podstawie ust. 2 lub 3, nie wydaje si¢ decyzji w sprawie kosztow.

5. Jezeli przed uplywem terminu, o ktérym mowa w ust. 1, postgpowanie sprzeciwowe zostaje zamknigte w zwiazku
z wycofaniem lub ograniczeniem zgloszenia na podstawie ust. 2 lub w zwigzku z wycofaniem sprzeciwu na podstawie
ust. 3, zwraca si¢ oplate za sprzeciw.

Artykut 7
Uzasadnienie sprzeciwu

1. Urzad daje stronie wnoszacej sprzeciw mozliwo$¢ przedstawienia stanu faktycznego, dowodéw i argumentéw na
poparcie sprzeciwu lub uzupelnienia stanu faktycznego, dowodéw lub argumentéw, ktére zostaly juz przedlozone
zgodnie z art. 2 ust. 4. W tym celu Urzad okresla termin, ktéry wynosi co najmniej dwa miesigce, liczac od daty, kiedy
sporny etap postepowania sprzeciwowego uznaje si¢ za wszczety zgodnie z art. 6 ust. 1.

2. W okresie, o ktérym mowa w ust. 1, strona wnoszaca sprzeciw przedklada ponadto dowdd istnienia, waznosci
i zakresu ochrony jej wczesniejszego znaku lub wezesniejszego prawa oraz dowdd jej uprawnienia do wniesienia tego
sprzeciwu. W szczegdlnosci strona wnoszaca sprzeciw przedstawia nastepujace dowody:

a) jezeli sprzeciw opiera si¢ na wcze$niejszym znaku towarowym w rozumieniu art. 8 ust. 2 lit. a) i b) rozporzadzenia
(UE) 2017/1001, ktéry nie jest unijnym znakiem towarowym, dowdd jego zgloszenia lub rejestracji, przez
przedlozenie:

(i) kopii odpowiedniego $wiadectwa zgloszeniowego lub réwnowaznego dokumentu pochodzacego z urzedu, do
ktérego wniesiono zgloszenie tego znaku towarowego, jezeli znak towarowy nie jest jeszcze zarejestrowany; lub
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(i) jezeli wczeSniejszy znak towarowy jest zarejestrowany, kopii odpowiedniego $wiadectwa rejestracji oraz,
w odpowiednim przypadku, najnowszego $wiadectwa odnowienia rejestracji wskazujacego, iz okres ochrony
znaku towarowego jest dluzszy niz okres, o ktérym mowa w ust. 1, wraz z wszystkimi przedtuzeniami tego
okresu lub réwnowaznych dokumentéw wydanych przez urzad, ktory zarejestrowal dany znak towarowy;

b) jezeli sprzeciw opiera si¢ na znaku powszechnie znanym, w rozumieniu art. 8 ust. 2 lit. ¢) rozporzadzenia (UE)
2017/1001, dowéd potwierdzajacy, ze jest on powszechnie znany na danym terytorium w odniesieniu do towaréw
lub ustug wskazanych zgodnie z art. 2 ust. 2 lit. ) niniejszego rozporzadzenia;

c) jezeli sprzeciw opiera si¢ na braku zgody wiasciciela, o ktérej mowa w art. 8 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
dowdd na to, ze strona wnoszaca sprzeciw jest wilascicielem wcze$niejszego znaku, oraz dowdd jej stosunku
wzgledem agenta lub pelnomocnika;

d) jezeli sprzeciw opiera si¢ na wcze$niejszym prawie w rozumieniu art. 8 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
dowdd potwierdzajacy korzystanie z tego prawa w obrocie gospodarczym o znaczeniu wigkszym niz lokalne, jak
réwniez dowdd nabycia takiego prawa, jego trwania i zakres ochrony, a w przypadku gdy wczesniejsze prawo
powolywane jest na podstawie przepiséw prawa pafstwa czlonkowskiego, réwniez jasne okreslenie tresci
wskazanego prawa krajowego przez przytoczenie publikacji odpowiednich przepiséw lub orzecznictwa;

e) jezeli sprzeciw opiera si¢ na wcze$niejszej nazwie pochodzenia lub wczeSniejszym oznaczeniu geograficznym
w rozumieniu art. 8 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 20171001, dowdd ich nabycia, ich trwania oraz zakres ochrony,
a w przypadku gdy wcze$niejsza nazwa pochodzenia lub wczesniejsze oznaczenie geograficzne powolywane sa na
podstawie przepisow prawa panstwa czlonkowskiego réwniez jasne okreSlenie treici wskazanego prawa krajowego
przez przytoczenie publikacji odpowiednich przepiséw lub orzecznictwa;

f) jezeli sprzeciw opiera si¢ na znaku cieszgcym si¢ renomg w rozumieniu art. 8 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, oprécz dowodu, o ktérym mowa w lit. a) niniejszego ustepu, dowdd potwierdzajacy renome znaku
w Unii lub w danym panstwie czlonkowskim w odniesieniu do towaréw lub ustug wskazanych zgodnie z art. 2
ust. 2 lit. g) niniejszego rozporzadzenia oraz dowdd lub argumenty potwierdzajace, Ze uzywanie zgloszonego znaku
towarowego bez uzasadnionej przyczyny spowodowaloby nienalezng korzy$¢ lub byloby szkodliwe dla odréznia-
jacego charakteru lub renomy wczesniejszego znaku towarowego.

3. Jezeli dowody dotyczace zgloszenia lub rejestracji wcze$niejszych praw, o ktérych mowa w ust. 2 lit. a) lub,
w stosownych przypadkach, w ust. 2 lit. d) lub e), lub dowody dotyczace tresci odpowiedniego prawa krajowego sg
dostgpne w zrddlach online uznanych przez Urzad, strona wnoszaca sprzeciw moze dostarczy¢ takie dowody przez
odwotanie do takiego Zrédia.

4.  Wszystkie Swiadectwa zgloszeniowe, $wiadectwa rejestracji lub odnowienia lub dokumenty réwnowazne,
o ktérych mowa w ust. 2 lit. a), d) lub e), jak réwniez wszelkie przedkladane stosowne przepisy prawa krajowego
dotyczace nabycia prawa lub zakresu ochrony, o ktérych mowa w ust. 2 lit. d) i €), w tym dowody dostepne online,
o ktérych mowa w ust. 3, musza by¢ sporzadzone w jezyku postepowania lub dolacza si¢ do nich tlumaczenie na ten
jezyk. Strona wnoszaca sprzeciw sklada tlumaczenie z wlasnej inicjatywy w terminie ustalonym dla skladania
dokumentu oryginalnego. Wszelkie inne dowody przedlozone przez strong wnoszacg sprzeciw w celu uzasadnienia
sprzeciwu podlegaja art. 24 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626. Tlumaczenia zlozone po uplywie
odpowiednich terminéw nie sg brane pod uwage.

5. Urzad nie uwzglednia przedlozonych na piSmie dokumentéw lub ich czesci, jezeli te dokumenty lub ich

ttumaczenia na jezyk postgpowania nie zostaly ztozone w terminie wyznaczonym przez Urzad zgodnie z ust. 1.

Artykut 8

Rozpatrywanie sprzeciwu

1. Jezeli przed uplywem terminu, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1, strona wnoszgca sprzeciw nie przedlozyla
dowod6w lub przedlozone dowody sa jednoznacznie nieistotne lub jednoznacznie niewystarczajgce, aby spelni¢ wymogi
okreslone w art. 7 ust. 2 w odniesieniu do wczesniejszych praw, sprzeciw odrzuca si¢ jako bezzasadny.

2. Jezeli sprzeciw nie zostaje odrzucony zgodnie z ust. 1, Urzad powiadania zglaszajacego o sprzeciwie zgloszonym
przez strong wnoszgcg sprzeciw i wzywa go do przedstawienia swoich uwag w terminie wyznaczonym przez Urzad.
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3. Jezeli zglaszajacy nie przedstawi zadnych uwag, Urzad wydaje orzeczenie w sprawie sprzeciwu, opierajac si¢ na
dowodach, jakimi dysponuje.

4. Uwagi przedlozone przez zglaszajacego sa przekazywane stronie wnoszacej sprzeciw, ktérg Urzad wzywa, jezeli
uzna to za konieczne, do odpowiedzi w terminie wyznaczonym przez Urzad.

5. Jezeli po uplywie okresu, o ktérym mowa w art. 7 ust. 1, strona wnoszaca sprzeciw przedstawia stan faktyczny
lub dowody, ktére uzupelniaja istotne fakty, lub dowody przedstawione w powyzszym terminie i dotyczace tego samego
wymogu okreslonego w art. 7 ust. 2, Urzad moze skorzysta¢ z przystugujacej mu swobody zgodnie z art. 95 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 przy podejmowaniu decyzji o przyjeciu tego stanu faktycznego lub tych dowodéw
uzupelniajgcych. Do tego celu Urzad uwzglednia w szczegdlnosci etap postepowania oraz to, czy stan faktyczny
i dowody s3 dowodami prima facie, czy moga one mie¢ znaczenie dla wyniku sprawy oraz czy istniejg istotne przyczyny
sp6znionego przedlozenia stanu faktycznego lub dowodow.

6.  Urzad wzywa zglaszajacego do przedlozenia dalszych uwag w odpowiedzi, jezeli uzna to za wlasciwe w danych
okolicznosciach.

7. Jezeli sprzeciw nie zostaje odrzucony zgodnie z ust. 1 i dowody przedlozone przez strone wnoszaca sprzeciw nie
sg wystarczajace do uzasadnienia sprzeciwu zgodnie z art. 7 w odniesieniu do wcze$niejszych praw, sprzeciw odrzuca
si¢ jako bezzasadny.

8. Art. 6 ust. 2 i 3 stosuje si¢ odpowiednio po dacie, kiedy sporny etap postgpowania sprzeciwowego uznaje si¢ za
wszezety. Jezeli zglaszajacy chce wycofaé lub ograniczy¢ sporne zgloszenie, czyni to za posrednictwem odrebnego
dokumentu.

9. W odpowiednich przypadkach Urzad moze wezwal strony do ograniczenia uwag do konkretnych zagadnier,
zezwalajac im w takim przypadku na wniesienie innych uwag na dalszym etapie postgpowania. Urzad nie musi
informowac¢ strony o mozliwosci przedstawienia wlasciwego stanu faktycznego lub dowodéw, ktérych dana strona nie
przedlozyla wczesniej.

Artykut 9
Wiele sprzeciwéw

1. Jezeli w odniesieniu do tego samego zgloszenia unijnego znaku towarowego wniesiono wiele sprzeciwéw, Urzad
moze rozpatrzy¢ je w ramach jednego postgpowania. Urzad moze nastgpnie podjaé decyzje o rozpatrzeniu sprzeciwdéw
oddzielnie.

2. Jezeli ze wstepnego rozpatrzenia jednego lub kilku sprzeciwéw wynika, Ze unijny znak towarowy, w odniesieniu
do ktérego ztozony zostal wniosek o rejestracje, moze nie kwalifikowal si¢ do rejestracji w odniesieniu do niektérych
lub wszystkich zglaszanych do rejestracji towaréw lub ustug, Urzad moze zawiesi¢ inne postgpowania sprzeciwowe
odnoszace si¢ do tego zgloszenia. Urzad powiadamia strony wnoszace sprzeciw, ktorych dotyczy takie zawieszenie,
o kazdej odpowiedniej decyzji podjetej w kontekscie postepowan bedacych w toku.

3. Po uprawomocnieniu si¢ decyzji o odrzuceniu zgloszenia, o ktérej mowa w ust. 1, sprzeciwy, w odniesieniu do
ktérych zawieszono postgpowanie zgodnie z ust. 2, uznaje si¢ za umorzone, a wlaSciwe strony wnoszace sprzeciw
powiadamia si¢ odpowiednio. Umorzenie w tym przypadku jest jednoznaczne z postgpowaniem, ktére nie prowadzi do
wydania orzeczenia w rozumieniu art. 109 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

4. Urzad zwraca 50 % oplaty za sprzeciw uiszczonej przez kazda ze stron wnoszacych sprzeciw, ktérych sprzeciw
uznaje si¢ za umorzony zgodnie z ust. 3, pod warunkiem Ze zawieszenie postepowania odnoszacego si¢ do danego
sprzeciwu miato miejsce przed rozpoczeciem etapu spornego postgpowania.

Artykut 10

Dowéd uzywania

1.  Whniosek o przedstawienie dowodu uzywania wczesniejszego znaku towarowego zgodnie z art. 47 ust. 2 lub 3
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 jest dopuszczalny, jezeli zostaje on zlozony jako bezwarunkowy wniosek w odrebnym
dokumencie w terminie wyznaczonym przez Urzad zgodnie z art. 8 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.
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2. Jezeli zglaszajacy zlozyl wniosek o przedstawienie dowodu uzywania wczesniejszego znaku towarowego, ktdry
spelnia wymogi art. 47 ust. 2 lub 3 rozporzadzenia (UE) 20171001, Urzad wzywa strong wnoszacg sprzeciw do
przedstawienia wymaganego dowodu w terminie wyznaczonym przez Urzad. Jezeli strona wnoszaca sprzeciw nie
przedstawi Zadnego dowodu ani powod6éw nieuzywania przed uplywem terminu lub jezeli przedstawione dowody lub
powody sa jednoznacznie nieistotne lub jednoznacznie niewystarczajace, Urzad odrzuca sprzeciw w zakresie, w jakim
zostal on oparty na danym wcze$niejszym znaku.

3. We wskazaniach oraz dowodach uzywania okre$la si¢ miejsce, czas, zakres oraz charakter uzywania znaku
towarowego, ktdrego dotyczy sprzeciw, dla towaréw lub ustug, w odniesieniu do ktérych jest on zarejestrowany oraz co
do ktérych wniesiono sprzeciw.

4.  Dowody, o ktorych mowa w ust. 3, sa przedkladane zgodnie z art. 55 ust. 2, art. 63 i 64 i ograniczajg si¢ do
przedlozenia dokumentéw i przedmiotéw majacych znaczenie dowodowe, takich jak opakowania, etykiety, cenniki,
katalogi, faktury, fotografie, ogloszenia prasowe oraz o$wiadczenia pisemne, o ktérych mowa w art. 97 ust. 1 lit. f)
rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

5. Wniosek o przedstawienie dowodu uzywania moze byl zlozony w tym samym czasie co uwagi dotyczace
podstaw, na ktérych opiera si¢ sprzeciw. Uwagi takie moga by¢ takze skladane lgcznie z uwagami zglaszanymi
w odpowiedzi na dowdd uzywania.

6. Jezeli przedstawione dowody nie sa w jezyku postgpowania sprzeciwowego, Urzad moze wezwal strong wnoszacg
sprzeciw do przedlozenia tlumaczenia tych dowodéw na ten jezyk zgodnie z art. 24 rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/626.

7. Jezeli po uplywie terminu, o ktérym mowa w ust. 2, strona wnoszgca sprzeciw przedstawia wskazania lub
dowody, ktére uzupelniaja istotne wskazania lub dowody zlozone juz przed uplywem tego terminu i dotyczace tego
samego wymogu okreslonego w ust. 3, Urzad moze skorzystal z przystugujacej mu swobody zgodnie z art. 95 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 przy podejmowaniu decyzji o przyjeciu tych wskazan lub dowodéw uzupelniajacych.
Do tego celu Urzad uwzglednia w szczegdlnosci etap postepowania oraz to, czy wskazania i dowody sa dowodami
prima facie, czy moga one mie¢ znaczenie dla wyniku sprawy oraz czy istniejg istotne przyczyny spdznionego
przedtozenia wskazan lub dowodow.

TYTUL 1II

ZMIANA ZGLOSZENIA
Artykut 11
Zmiana zgloszenia

1. Wniosek o zmian¢ zgloszenia zgodnie z art. 49 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:
a) numer akt zgloszenia;

b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres zglaszajacego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE)
2018/626;

¢) wskazanie elementu zgloszenia, ktory ma zosta¢ zmieniony, oraz ten element w wersji zmienionej;

d) w przypadku gdy zmiana dotyczy przedstawienia znaku, zmienione przedstawienie znaku zgodnie z art. 3 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018/626.

2. Jezeli nie s3 spelnione wymogi w zakresie zmiany zgloszenia, Urzad powiadamia zglaszajacego o brakach
i wyznacza termin na uzupelnienie brakéw. Jezeli zglaszajacy nie uzupelni brakéw w wyznaczonym terminie, Urzad
odrzuca wniosek o zmianeg.

3. Jezeli zmienione zgloszenie znaku towarowego jest publikowane zgodnie z art. 49 ust. 2 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, stosuje si¢ odpowiednio art. 2-10 niniejszego rozporzadzenia.

4.  Zglaszajacy moze zlozy¢ jeden wniosek o zmiang tego samego elementu w dwéch swoich zgloszeniach lub
w wigkszej ich liczbie.

5. Ustepy 1, 2 i 4 stosuje si¢ odpowiednio do wnioskéw o poprawienie nazwiska lub adresu prowadzenia
dzialalnosci pelnomocnika wyznaczonego przez zglaszajacego.
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TYTUL IV

WYGAéNIFtCIE I UNIEWAZNIENIE LUB PRZENIESIENIE
Artykut 12
Whniosek o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie

1. Wniosek do Urzedu o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie, na podstawie art. 63 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, zawiera:

a) numer rejestracji unijnego znaku towarowego, w odniesieniu do ktérego wnioskuje si¢ o stwierdzenie wygasniecia
lub uniewaznienie, oraz nazwe jego wiasciciela;

b) podstawy, na ktorych oparty jest wniosek, przez o$wiadczenie o spetnieniu odpowiednich wymogéw okreslonych
w art. 58, 59, 60, 81, 82, 91 lub 92 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

¢) w odniesieniu do zglaszajacego:
(i) dane zglaszajacego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626;

(i) jezeli zglaszajacy wyznaczyl pelnomocnika lub wyznaczenie pelnomocnika jest obowiazkowe w rozumieniu
art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, nazwisko i adres prowadzenia dzialalnosci gospodarczej
pelnomocnika zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. e) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626;

d) wskazanie towaréw lub ustug, w odniesieniu do ktérych wniesiono o stwierdzenie wygasnigcia lub uniewaznienie,
przy czym w razie ich braku uznaje si¢, ze wniosek dotyczy wszystkich towaréw lub ustug objetych spornym
unijnym znakiem towarowym.

2. Oprécz wymogbw okre$lonych w ust. 1 wniosek o uniewaznienie oparty na wzglednych podstawach zawiera:

a) w przypadku wniosku na podstawie art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, okreslenie wczesniejszego prawa,
na ktérym oparty jest wniosek, zgodnie z art. 2 ust. 2 lit. b) niniejszego rozporzadzenia, ktéry stosuje sig
odpowiednio do takiego wniosku;

b) w przypadku wniosku na podstawie art. 60 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, okreslenie rodzaju
wezesniejszego prawa, na ktorym oparty jest wniosek, jego przedstawienie i wskazanie, czy to wcze$niejsze prawo
istnieje w calej Unii czy tez w jednym lub wigkszej liczbie panstw cztonkowskich, a w przypadku tej drugiej
mozliwosci wskazanie tych pafstw czlonkowskich;

) dane zgodnie z art. 2 ust. 2 lit. d)—g) niniejszego rozporzadzenia, ktére stosuje si¢ odpowiedniego do takiego
wniosku;

d) jezeli wniosek skladany jest przez licencjobiorce lub osobe, ktéra odpowiednie przepisy unijne lub krajowe
uprawniajg do korzystania z wczesniejszego prawa, wskazanie upowaznienia lub uprawnienia do zlozenia wniosku.

3. Jezeli wniosek o uniewaznienie na podstawie art. 60 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 opiera si¢ na wiekszej liczbie
weze$niejszych znakéw lub praw, ust. 1 lit. b) i ust. 2 niniejszego artykulu stosuje si¢ do kazdego z tych znakéw lub
praw.

4. Wniosek moze zawiera¢ uzasadnione o$wiadczenie dotyczace powodow oraz zawierajace fakty i argumenty, na
ktérych si¢ opiera, wraz z dowodami na ich poparcie.

Artykut 13
Jezyki uzywane w postepowaniach w sprawie stwierdzenia wygasnigcia lub uniewaznienia

Whioskujgcy o stwierdzenie wygasnigcia lub uniewaznienie lub wlasciciel unijnego znaku towarowego moze
powiadomi¢ Urzad przed uplywem terminu dwoéch miesigcy od daty otrzymania przez wlasciciela unijnego znaku
towarowego powiadomienia, o ktérym mowa w art. 17 ust. 1, ze zgodnie z art. 146 ust. 8 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 uzgodniono inny jezyk postepowania. Jezeli wniosek nie zostal zlozony w tym jezyku, wlasciciel moze
zazadaé od wnioskujgcego thumaczenia na ten jezyk. Zadanie tlumaczenia musi wptynaé do Urzedu przed uplywem
dwoch miesigcy od otrzymania przez wlasciciela unijnego znaku towarowego powiadomienia, o ktérym mowa
w art. 17 ust. 1. Urzad okredla termin zlozenia tlumaczenia przez wnioskujacego. W przypadku gdy tlumaczenie nie
zostanie zlozone lub zostanie zlozone po uplywie wyznaczonego terminu, jezyk postgpowania nie zmienia sie.
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Artykut 14
Informacje dla stron dotyczace wniosku o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie

Whiosek o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie oraz wszystkie dokumenty przedkladane przez wnioskodawce,
jak réwniez korespondencje Urzedu kierowang do jednej ze stron przed ustaleniem dopuszczalnoéci, Urzad przesyla
drugiej stronie w celu poinformowania jej o zlozeniu wniosku o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie.

Artykut 15
Dopuszczalno$¢ wniosku o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie

1. Jezeli oplata wymagana na mocy art. 63 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 nie zostala uiszczona, Urzad
wzywa wnioskodawce do uiszczenia oplaty w terminie wyznaczonym przez Urzad. Jezeli przewidziana oplata nie
zostanie uiszczona w tym terminie, Urzad informuje wnioskodawce, ze wniosek o stwierdzenie wygasnigcia lub
o uniewaznienie uznaje si¢ za niewniesiony. Jezeli oplata zostala uiszczona po uplywie tego terminu, jest ona zwracana
wnioskodawcy.

2. Jezeli wniosek zostal wniesiony w jezyku, ktdry nie jest jednym z jezykéw Urzedu zgodnie z wymogiem
w art. 146 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 20171001, lub jezeli jest on niezgodny z art. 12 ust. 1 lit. a) lub b) lub,
w stosownych przypadkach, z art. 12 ust. 2 lit. a) lub b) niniejszego rozporzadzenia, Urzad odrzuca wniosek z powodu
jego niedopuszczalnosci.

3. Jezeli thumaczenie wymagane na mocy art. 146 ust. 7 akapit drugi rozporzadzenia (UE) 2017/1001 nie zostanie
zlozone w terminie jednego miesigca od daty zlozenia wniosku o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie, Urzad
odrzuca wniosek o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie z powodu jego niedopuszczalnosci.

4. Jezeli wniosek jest niezgodny z przepisami okreslonymi w art. 12 ust. 1 lit. ¢), art. 12 ust. 2 lit. ¢) lub d), Urzad
powiadamia o tym odpowiednio wnioskodawce i wzywa go do uzupelnienia zauwazonych brakéw w terminie dwéch
miesigcy. Jezeli braki nie zostang uzupelnione przed uplywem tego terminu, Urzad odrzuca wniosek z powodu jego
niedopuszczalnoci.

5. Urzad powiadamia wnioskodawce oraz wiasciciela unijnego znaku towarowego o kazdym ustaleniu zgodnie
z ust. 1, ze wniosek o stwierdzenie wyga$nigcia lub o uniewaznienie uznaje si¢ za niewniesiony, oraz o kazdej decyzji
o odrzuceniu wniosku o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie z powodu jego niedopuszczalnosci zgodnie
z ust. 2, 3 lub 4. Jezeli wniosek o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie zostaje odrzucony w calosci jako
niedopuszczalny zgodnie z ust. 2, 3 lub 4, przed powiadomieniem, o ktérym mowa w art. 17 ust. 1, nie wydaje si¢
decyzji w sprawie kosztow.

Artykut 16
Uzasadnienie wniosku o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie

1. Wnioskodawca przedstawia stan faktyczny, dowody i argumenty na poparcie wniosku do momentu zamknigcia
spornego etapu postepowania o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie. W szczegdlnosci wnioskodawca
przedstawia:

a) w przypadku wniosku na podstawie art. 58 ust. 1 lit. b) lub ¢) lub art. 59 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, stan
faktyczny, argumenty i dowody na poparcie podstaw, na ktérych oparty jest wniosek o stwierdzenie wygasnigcia lub
0 uniewaznienie;

b) w przypadku wniosku na podstawie art. 60 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, dowody wymagane zgodnie
z art. 7 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, przy czym przepisy art. 7 ust. 3 stosuje si¢ odpowiednio;

¢) w przypadku wniosku na podstawie art. 60 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, dowdd nabycia, trwania oraz
zakres ochrony odpowiedniego wczesniejszego prawa oraz dowody potwierdzajace, ze wnioskodawca jest
uprawniony do zlozenia wniosku, w tym, w przypadku gdy wcze$niejsze prawo powolywane jest na podstawie
prawa panstwa czlonkowskiego, réwniez jasne okreslenie tresci wskazanego prawa krajowego przez przytoczenie
publikacji odpowiednich przepiséw lub orzecznictwa. Jezeli dowody dotyczace zgloszenia lub rejestracji
wczesniejszego prawa na podstawie art. 60 ust. 2 lit. d) rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub dowody dotyczace tresci
odpowiedniego prawa krajowego s3 dostgpne w Zrddlach online uznanych przez Urzad, wnioskodawca moze
dostarczy¢ takie dowody przez odwolanie do takiego zrodla.



L 104/12 Dziennik Urz¢dowy Unii Europejskiej 24.4.2018

2. Dowody dotyczace zgloszenia, rejestracji lub odnowienia wczesniejszych praw lub, w stosownych przypadkach,
tresci odpowiedniego prawa krajowego, w tym dowody dostgpne online, o ktérych mowa w ust. 1 lit. b) i ¢), przedkiada
sie¢ w jezyku postgpowania lub dolacza si¢ do nich tlumaczenie na ten jezyk. Wnioskodawca sklada tlumaczenie
z wlasnej inicjatywy w terminie jednego miesigca od przedlozenia takich dowodéw. Wszelkie inne dowody zlozone
przez wnioskodawce na poparcie wniosku lub, w przypadku wniosku o stwierdzenie wygasniecia na podstawie art. 58
ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zlozone przez wlasciciela spornego unijnego znaku towarowego,
podlegaja przepisom art. 24 rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626. Tlumaczenia zlozone po uplywie
odpowiednich terminéw nie s3 brane pod uwage.

Artykut 17
Rozpatrzenie istoty wniosku o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie

1. Jezeli wniosek zostaje uznany za dopuszczalny zgodnie z art. 15, Urzad powiadamia strony o wszczeciu spornego
etapu postepowania o stwierdzenie wygasniecia lub uniewaznienie i wzywa wlasciciela unijnego znaku towarowego do
przedstawienia uwag w wyznaczonym terminie.

2. Jezeli Urzad wezwal strone zgodnie z art. 64 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 do przedstawienia uwag
W wyznaczonym terminie, a strona ta nie przedstawila zadnych uwag w tym terminie, Urzad zamyka sporny etap
postepowania oraz wydaje orzeczenie w sprawie stwierdzenia wygasnigcia lub uniewaznienia na podstawie dowodow,
jakimi dysponuje.

3. Jezeli wnioskodawca nie przedstawil stanu faktycznego, argumentéw lub dowodéw wymaganych na poparcie
wniosku, wniosek odrzuca si¢ jako bezzasadny.

4. Nie naruszajagc przepisow art. 62, wszystkie uwagi przedstawiane przez strony przesyla si¢ drugiej zainteresowanej
stronie.

5. Jezeli wiasciciel zrzeka si¢ unijnego znaku towarowego bedacego przedmiotem wniosku, o ktérym mowa
w art. 12, tak aby objaé nim tylko towary i ustugi, przeciw ktorym nie jest skierowany wniosek, lub unijny znak
towarowy wygast lub zostal uniewazniony w réwnoleglym postepowaniu lub wygasa, postgpowanie zamyka sig,
z wyjatkiem przypadku, w ktérym zastosowanie ma art. 57 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub wnioskodawca
ma uzasadniony interes w uzyskaniu decyzji merytorycznej.

6. Jezeli wihasciciel czgSciowo zrzeka si¢ unijnego znaku towarowego, usuwajgc z jego zakresu niektore towary lub
ustugi, przeciw ktérym skierowany jest wniosek, Urzad wzywa wnioskodawce do okreslenia w terminie, ktory moze mu
wyznaczy¢, czy podtrzymuje on wniosek i, jezeli tak, w stosunku do ktérych pozostalych towaréw lub ustug. Jezeli
wnioskodawca wycofuje wniosek w zwigzku ze zrzeczeniem si¢ lub Urzad zostaje powiadomiony o ugodzie migdzy
stronami, postgpowanie zamyka si¢.

7. Jezeli whasciciel chce zrzec si¢ spornego unijnego znaku towarowego, czyni to za poSrednictwem odrebnego
dokumentu.

8.  Art. 8 ust. 9 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 18
Wiele wnioskéw o stwierdzenie wygasniecia lub uniewaznienie

1. Jezeli w odniesieniu do tego samego unijnego znaku towarowego zlozono wiele wnioskéw o stwierdzenie
wygas$niecia lub uniewaznienie, Urzad moze rozpatrzy¢ je w ramach jednego postgpowania. Urzad moze nastgpnie
podja¢ decyzje o rozpatrzeniu wnioskéw oddzielnie.

2. Art. 9 ust. 2, 3 i 4 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 19
Dowdd uzywania w odniesieniu do wniosku o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie

1. W przypadku wniosku o stwierdzenie wygasnigcia na podstawie art. 58 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE)
2017/1001 Urzad wzywa wiasciciela unijnego znaku towarowego do przedstawienia w terminie wyznaczonym przez
Urzad dowodu rzeczywistego uzywania tego znaku lub uzasadnionych powod6w jego nieuzywania. Jezeli wiasciciel nie
przedstawia dowodu rzeczywistego uzywania ani powodéw nieuzywania przed uplywem terminu lub dostarczone
dowody lub podane powody s3 jednoznacznie nieistotne lub jednoznacznie niewystarczajgce, stwierdza si¢ wygasniecie
unijnego znaku towarowego. Art. 10 ust. 3, 4, 6 i 7 niniejszego rozporzgdzenia stosuje si¢ odpowiednio.
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2. Wniosek o przedstawienie dowodu uzywania zgodnie z art. 64 ust. 2 lub 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 jest
dopuszczalny, jezeli wiasciciel unijnego znaku towarowego zlozy go jako bezwarunkowy wniosek w odrebnym
dokumencie w terminie wyznaczonym przez Urzad zgodnie z art. 17 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli wlasciciel
unijnego znaku towarowego zlozyl wniosek o przedstawienie dowodu uzywania wczesniejszego znaku lub
o uzasadnione powody jego nieuzywania, ktéry spelnia wymogi art. 64 ust. 2 lub 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
Urzad wzywa wnioskujacego o uniewaznienie do przedstawienia wymaganego dowodu w terminie wyznaczonym przez
Urzad. Jezeli wnioskujacy o uniewaznienie nie przedstawia zadnego dowodu rzeczywistego uzywania ani powodéw
nieuzywania przed uplywem terminu lub jezeli przedstawione dowody lub powody sa jednoznacznie nieistotne lub
jednoznacznie niewystarczajace, Urzad odrzuca wniosek o uniewaznienie w zakresie, w jakim zostal on oparty na
danym wczesniejszym znaku. Art. 10 ust. 3—7 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢c odpowiednio.

Artykut 20
Whniosek o przeniesienie

1. Jezeli wlasciciel znaku towarowego zwraca si¢ z wnioskiem, zgodnie z art. 21 ust. 1 i ust. 2 lit. a) rozporzadzenia
(UE) 2017/1001, o przeniesienie zamiast uniewaznienia, stosuje si¢ odpowiednio art. 12-19 niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli wniosek o przeniesienie zgodnie z art. 21 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zostaje czgSciowo lub
catkowicie uznany przez Urzad lub sad orzekajgcy w sprawach unijnych znakéw towarowych i decyzja lub orzeczenie sa
prawomocne, Urzad zapewnia, aby odpowiednie czgSciowe lub calkowite przeniesienie unijnego znaku towarowego
zostalo zapisane w rejestrze i opublikowane.

TYTUL V

ODWOLANIA
Artykut 21
Odwolanie

1. Odwolanie skladane zgodnie z art. 68 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:

a) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres wnoszacego odwolanie zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia wykonawczego
(UE) 2018/626;

b) jezeli wnoszacy odwolanie wyznaczyl pelnomocnika, nazwisko i adres prowadzenia dzialalnosci pelnomocnika
zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626;

c) jezeli wyznaczenie pelnomocnika przez wnoszacego odwolanie jest obowigzkowe zgodnie z art. 119 ust. 2 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001, nazwisko i adres prowadzenia dzialalnoici pelnomocnika zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. €)
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626;

d) jasne i jednoznaczne wskazanie decyzji, od ktorej stuzy odwolanie, ze wskazaniem daty jej wydania oraz numeru akt
postepowania, ktdrego dotyczy decyzja, od ktérej stuzy odwolanie;

e) jezeli zaskarza si¢ tylko czg$¢ decyzji, od ktérej stuzy odwolanie, jasne i jednoznaczne wskazanie towaréw lub ustug,
w odniesieniu do ktdrych zaskarzana jest decyzja, od ktérej stuzy odwolanie.

2. Jezeli odwolanie skladane jest w innym jezyku urzedowym Unii niz jezyk postgpowania, wnoszacy odwolanie
dostarcza jego tlumaczenie w terminie czterech miesiecy od daty powiadomienia o decyzji, od ktdrej stuzy odwolanie.

3. Jezeli w postepowaniu ex parte decyzje, od ktérej stuzy odwolanie, przyjeto w jezyku urzedowym innym niz jezyk
postepowania, wnoszacy odwolanie moze zlozy¢ odwolanie albo w jezyku postgpowania, albo w jezyku, w ktérym
przyjeto decyzje, od ktérej stuzy odwolanie; w obu przypadkach jezyk odwolania staje si¢ jezykiem postgpowania
odwolawczego i ust. 2 nie ma zastosowania.

4. Jak tylko ztozone zostanie odwolanie w postepowaniu inter partes, zostaje ono dorgczone pozwanemu.
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Artykut 22
Uzasadnienie

1. Uzasadnienie odwolania skladanego na podstawie art. 68 ust. 1 zdanie czwarte rozporzadzenia (UE) 2017/1001
zawiera jasne i jednoznaczne wskazanie:

a) postepowania odwolawczego, do ktdrego si¢ odnosi, przez odpowiedni numer odwolania lub decyzji, od ktérej stuzy
odwotlanie, zgodnie z wymogami okre§lonymi w art. 21 ust. 1 lit. d) niniejszego rozporzadzenia;

b) uzasadnienia odwolania, na ktérym opiera si¢ wniosek o uniewaznienie zaskarzonej decyzji, w zakresie okreslonym
w art. 21 ust. 1 lit. e) niniejszego rozporzadzenia;

¢) stanu faktycznego, dowodéw i argumentéw na poparcie powolanego uzasadnienia, przedstawianych zgodnie
z wymogami okre$lonymi w art. 55 ust. 2.

2. Uzasadnienie sklada si¢ w jezyku postgpowania odwolawczego okre$lonym zgodnie z art. 21 ust. 2 i 3. Jezeli
uzasadnienie skladane jest w innym jezyku urzedowym Unii, wnoszacy odwolanie przedklada jego tlumaczenie
w terminie jednego miesigca od daty zlozenia oryginalnego uzasadnienia.

Artykut 23
Dopuszczalnoéé¢ odwolania

1.  Izba odwolawcza odrzuca odwolanie jako niedopuszczalne w ktérymkolwiek z nastepujacych przypadkow:

a) jezeli odwolanie nie zostalo zlozone w terminie dwéch miesigcy od daty powiadomienia o decyzji, od ktdrej stuzy
odwolanie;

b) jezeli odwolanie jest niezgodne z art. 66 i 67 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub z wymogami okreslonymi
w art. 21 ust. 1 lit. d) i art. 21 ust. 2 i 3 niniejszego rozporzadzenia, chyba ze braki zostang uzupelnione w terminie
czterech miesigcy od daty powiadomienia o decyzji, od ktérej stuzy odwolanie;

c) jezeli odwolanie nie spelnia wymogéw okreslonych w art. 21 ust. 1 lit. a), b), ¢) i e) i wnoszacy odwolanie, pomimo
poinformowania go o tym przez izb¢ odwolawczg, nie uzupelni brakéw w terminie wskazanym w tym celu przez
izbe odwolawczg;

d) jezeli uzasadnienie nie zostalo zlozone w terminie czterech miesigcy od daty powiadomienia o decyzji, od ktérej
shuzy odwolanie;

e) jezeli uzasadnienie nie spelnia wymogéw okreslonych w art. 22 ust. 1 lit. a) i b) i wnoszacy odwolanie, pomimo
poinformowania go o tym przez izb¢ odwolawczg, nie uzupelni brakéw w terminie wskazanym w tym celu przez
izb¢ odwolawcza lub nie przedlozy tlumaczenia uzasadnienia w ciggu jednego miesigca od daty zlozenia
oryginalnego uzasadnienia zgodnie z art. 22 ust. 2.

2. Jezeli odwolanie wydaje si¢ niedopuszczalne, przewodniczacy izby odwolawczej, ktdrej przydzielono sprawe
zgodnie z art. 35 ust. 1, moze zwrdci¢ si¢ do izby odwolawczej o niezwloczne przyjecie decyzji o dopuszczalnosci
odwolania przed powiadomieniem pozwanego o odwolaniu lub o uzasadnieniu, w zaleznosci od przypadku.

3. Izba odwolawcza uznaje odwolanie za niewniesione, jezeli oplata za odwolanie zostala uiszczona po uplywie
terminu okreslonego w art. 68 ust. 1 zdanie pierwsze rozporzadzenia (UE) 2017/1001. W takim przypadku
zastosowanie ma ust. 2 niniejszego artykulu.

Artykut 24

Odpowiedz

1. W postepowaniu inter partes pozwany moze ztozy¢ odpowiedZ w terminie dwéch miesiecy od daty powiadomienia
o uzasadnieniu zlozonym przez wnoszacego odwolanie. W wyjatkowych okoliczno$ciach termin ten moze zostaé
przedtuzony na uzasadniony wniosek pozwanego.
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2. OdpowiedZ musi zawiera¢ nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres pozwanego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia
wykonawczego (UE) 2018626 oraz musi by¢ odpowiednio zgodna z warunkami okre§lonymi w art. 21 ust. 1 lit. b), ¢)
id), art. 22 ust. 1 lit. a) i ¢) oraz art. 22 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 25
Odwolanie wzajemne

1. Jezeli pozwany wnosi o uchylenie lub zmiang zaskarzonej decyzji z powodéw niepodniesionych w odwolaniu,
zgodnie z art. 68 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, takie odwolanie wzajemne sklada si¢ w terminie skladania
odpowiedzi zgodnie z art. 24 ust. 1 niniejszego rozporzgdzenia.

2. Odwolanie wzajemne sklada si¢ w dokumencie odrebnym od odpowiedzi.

3. Odwolanie wzajemne zawiera nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres pozwanego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018626 oraz jest odpowiednio zgodne z warunkami okre§lonymi w art. 21 ust. 1 lit. b)-
e) i art. 22 niniejszego rozporzadzenia.

4. Odwolanie wzajemne odrzuca si¢ jako niedopuszczalne w ktérymkolwiek z nastepujacych przypadkéw:
a) jezeli nie zostalo ztozone w terminie wyznaczonym w ust. 1;
b) jezeli nie zostalo zlozone zgodnie z wymogami okreslonymi w ust. 2 albo w art. 21 ust. 1 lit. d);

c) jezeli nie spelnia wymogéw, o ktérych mowa w ust. 3, i pozwany, pomimo poinformowania go o tym przez izbe
odwolawczg, nie uzupelni brakéw w terminie wskazanym w tym celu przez izb¢ odwotawczg lub nie przedlozy
tlumaczenia odwolania wzajemnego i odpowiedniego uzasadnienia w terminie jednego miesigca od daty zlozenia
oryginatu.

5. Wnoszacy odwolanie zostaje wezwany do przedstawienia uwag w przedmiocie odwolania wzajemnego zlozonego
przez pozwanego w ciagu dwoéch miesigcy od daty powiadomienia o nim wnoszacego odwolanie. W wyjatkowych
okolicznosciach termin ten moze zostaé przedluzony przez izb¢ odwolawcza na uzasadniony wniosek wnoszacego
odwolanie. Art. 26 stosuje si¢ odpowiednio.

Artykut 26
Replika i duplika w postepowaniu inter partes

1. Na uzasadniony wniosek wnoszacego odwolanie ztozony w terminie dwdéch tygodni od otrzymania powiado-
mienia o odpowiedzi izba odwolawcza moze, zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zezwoli¢
wnoszgcemu odwolanie na uzupelnienie uzasadnienia replika w terminie wskazanym przez izbe odwolawcza.

2. W takim przypadku izba odwolawcza zezwala réwniez pozwanemu na uzupelnienie odpowiedzi duplika
w terminie wskazanym przez izbe¢ odwolawcza.

Artykut 27
Rozpatrywanie odwolania

1. W postepowaniu ex parte i w odniesieniu do tych towaréw lub ustug, ktére stanowig przedmiot odwolania, izba
odwolawcza, zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, proceduje zgodnie z art. 42 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, jezeli powoluje si¢ na podstawy odrzucenia zgloszenia znaku towarowego, ktdre nie zostaly wcze$niej
przywolane w decyzji, od ktérej stuzy odwolanie, w zastosowaniu tego przepisu.

2. W postepowaniu inter partes rozpatrywanie odwolania i, w stosownych przypadkach, odwolania wzajemnego,
ogranicza si¢ do podstaw powolanych w uzasadnieniu i, w stosownych przypadkach, w odwolaniu wzajemnym. Izba
odwolawcza rozpatruje kwestie prawne niepodniesione przez strony tylko wtedy, gdy dotycza one istotnych wymogéw
proceduralnych lub zachodzi koniecznos¢ ich rozwiazania w celu zapewnienia prawidtowego stosowania rozporzadzenia
(UE) 2017/1001 po uwzglednieniu stanu faktycznego, dowod6éw i argumentéw przedstawionych przez strony.
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3. Rozpatrywanie odwolania obejmuje réwniez nastepujace roszczenia lub wnioski, jezeli zostaly one podniesione
w uzasadnieniu odwolania lub, w zaleznosci od przypadku, w odwolaniu wzajemnym, i jezeli zostaly one podniesione
w odpowiednim terminie w postgpowaniu przed instancjg Urzedu, ktora przyjeta decyzje, od ktérej stuzy odwolanie:

a) odrdzniajacy charakter nabyty w nastepstwie uzywania, o czym mowa w art. 7 ust. 3 i art. 59 ust. 2 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001;

b) rozpoznawalno$¢ wezesniejszego znaku towarowego na rynku nabyta w nastepstwie uzywania do celéw art. 8 ust. 1
lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

¢) dowdd uzywania zgodnie z art. 47 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub art. 64 ust. 2 i 3 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001.

4. Zgodnie z art. 95 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 izba odwolawcza moze przyjaé stan faktyczny lub
dowody przedstawione jej po raz pierwszy tylko wtedy, gdy stan faktyczny lub dowody spelniaja nastepujace
wymagania:

a) prima facie moga one mie¢ znaczenie wyniku sprawy; oraz

b) nie zostaly one przedstawione w odpowiednim czasie z istotnych przyczyn, w szczegdlnosci jezeli stanowia one
jedynie uzupelnienie istotnych faktéw i dowodow, ktdre zostaly juz przedtozone w odpowiednim czasie, lub zostaly
one zlozone w celu zakwestionowania ustalen poczynionych lub zbadanych w pierwszej instancji z wilasnej
inicjatywy w decyzji, od ktérej stuzy odwolanie.

5. Izba odwolawcza, najpdézniej w decyzji w sprawie odwolania i, w zaleznoici od przypadku, odwolania
wzajemnego, podejmuje decyzje w sprawie wnioskow o ograniczenie, podzial lub czgSciowe zrzeczenie si¢ spornego
znaku zgloszonych w toku postgpowania odwolawczego przez zglaszajacego lub wlasciciela zgodnie z art. 49, 50 lub
57 rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Jezeli izba odwolawcza zgadza si¢ na ograniczenie, podzial lub cze$ciowe
zrzeczenie sig, niezwlocznie informuje o tym odpowiednio departament odpowiedzialny za prowadzenie rejestru oraz
departamenty zajmujace si¢ réwnolegltymi postepowaniami dotyczacymi tego samego znaku.

Artykut 28

Przekazywanie informacji przez izbe odwolawcza

1. Informacje przekazywane przez izb¢ odwolawcza w toku rozpatrywania odwolania lub w celu ulatwienia
polubownego rozstrzygniecia postepowania s3 przygotowywane przez sprawozdawce i podpisywane przez
sprawozdawce w imieniu izby odwolawczej w porozumieniu z przewodniczacym izby odwolawczej.

2. Jezeli izba odwolawcza przekazuje stronom informacje dotyczace wstepnej opinii w sprawie okolicznosci
faktycznych lub prawnych, izba odwolawcza oswiadcza, ze nie jest zwigzana takg informacja.
Artykut 29
Opinia dotyczaca kwestii og6lnych

Izba odwolawcza moze, z wlasnej inicjatywy lub na uzasadniony pisemny wniosek dyrektora wykonawczego Urzedu,
wezwal dyrektora wykonawczego do wydania opinii w sprawie kwestii ogélnych powstalych w toku postgpowania
przed izbg. Strony sa uprawnione do przedlozenia uwag odnosnie do opinii dyrektora wykonawczego.

Artykut 30
Ponowne badanie podstaw bezwzglednych

1. Jezeli w postepowaniu ex parte izba odwolawcza uzna, ze bezwzgledna podstawa odmowy rejestracji moze mieé
zastosowanie do towaréw lub uslug wymienionych w zgloszeniu znaku towarowego, ktére nie stanowig czesci
przedmiotu odwolania, informuje ona o tym eksperta odpowiedzialnego za rozpatrzenie tego zgloszenia, ktéry moze
podja¢ decyzje o ponownym badaniu zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w odniesieniu do tych
towaréw lub ustug.
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2. Jezeli przedmiotem odwolania jest decyzja Wydziatu Sprzeciwéw, izba odwolawcza moze, w drodze uzasadnionej
decyzji tymczasowej oraz nie naruszajgc przepisow art. 66 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20171001, zawiesi¢
postepowanie odwolawcze i przekazaé zaskarzone zgloszenie ekspertowi odpowiedzialnemu za jego zbadanie
z zaleceniem ponownego zbadania zgodnie z art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, jezeli uzna, ze
bezwzgledna podstawa odmowy rejestracji ma zastosowanie do niektérych lub wszystkich towar6w lub uslug
wymienionych w zgloszeniu znaku towarowego.

3. Jezeli zaskarzone zgloszenie zostaje przekazane zgodnie z ust. 2., ekspert niezwlocznie informuje izbe
odwolawczg, czy wszczete zostalo ponowne badanie zaskarzonego zgloszenia, czy tez nie. Jezeli badanie zostalo
ponownie wszczete, postegpowanie odwolawcze pozostaje zawieszone do czasu wydania decyzji przez eksperta i,
w przypadku gdy zaskarzone zgloszenie zostanie odrzucone w catosci lub w czgsci, do czasu uprawomocnienia decyzji
eksperta w tej sprawie.

Artykut 31
Rozpatrywanie odwolania w trybie pilnym

1. Na uzasadniony wniosek wnoszacego odwolanie lub pozwanego i po wystuchaniu drugiej strony izba odwolawcza
moze zdecydowal, ze wzgledu na szczegélnie pilny charakter oraz okolicznosci sprawy, o rozpatrzeniu odwolania
w trybie pilnym, nie naruszajac przepiséw art. 23 i 26, w tym przepiséw dotyczacych terminéw.

2. Wniosek o rozpatrzenie odwolania w trybie pilnym mozna zlozy¢ w dowolnej chwili w trakcie postgpowania
odwolawczego. Sklada si¢ go w odrebnym dokumencie i dolacza si¢ do niego dowody potwierdzajace pilnosé
i szczegblne okolicznosci danej sprawy.

Artykut 32
Tre$¢ formalna decyzji izby odwolawczej

Decyzja izby odwolawczej zawiera:

a) o$wiadczenie o tym, Ze zostala ona wydana przez izby odwolawcze;
b) date przyjecia decyzji;

¢) nazwy (nazwiska) stron i ich pelnomocnikéw;

d) numer odwolania, do ktérego si¢ odnosi, oraz wskazanie decyzji, od ktérej stuzy odwolanie, zgodnie z wymogami
okre$lonymi w art. 21 ust. 1 lit. d);

e) wskazanie sktadu izby odwolawczej;
f) imiona i nazwiska oraz, nie naruszajac przepisow art. 39 ust. 5, podpisy przewodniczacego i czlonkéw, ktorzy wzieli
udzial w przyjeciu decyzji, w tym informacje o tym, kto byl sprawozdawca w danej sprawie, lub w przypadku

decyzji wydanej przez jednego cztonka — imi¢ i nazwisko oraz podpis czlonka, ktory przyjat decyzje;

g) imi¢ i nazwisko oraz podpis sekretarza lub, w stosownych przypadkach, czlonka sekretariatu podpisujacego
w imieniu sekretarza;

h) streszczenie stanu faktycznego i argumentéw przedstawionych przez strony;
i) oéwiadczenie o powodach wydania decyzji;

j) orzeczenie izby odwolawczej, w razie potrzeby wraz z decyzjg w sprawie kosztow.
Artykut 33

Zwrot oplaty za odwolania

Oplate za odwolanie zwraca si¢ na mocy orzeczenia izby odwolawczej w jednym z nastepujacych przypadkéw:

a) jezeli odwolanie uznaje si¢ za niewniesione zgodnie z art. 68 ust. 1 zdanie drugie rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
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b) jezeli instancja decyzyjna Urzedu, ktéra przyjela zaskarzong decyzje, zmienia decyzje zgodnie z art. 69 ust. 1
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub uchyla zaskarzona decyzj¢ w zastosowaniu art. 103 rozporzadzenia (UE)
2017/1001;

c) jezeli w nastgpstwie ponownego zbadania sprawy w rozumieniu art. 45 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, na
zalecenie izby odwolawczej zgodnie z art. 30 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia, zaskarzone zgloszenie zostato
odrzucone prawomocng decyzja eksperta i odwolanie stalo si¢ w ten sposéb bezprzedmiotowe;

d) jezeli izba odwolawcza uzna taki zwrot za stuszny z powodu istotnego naruszenia zasad proceduralnych.

Artykut 34
Zmiana i uchylenie decyzji, od ktdrej stuzy odwolanie

1. Jezeli w postgpowaniu ex parte odwolanie nie zostanie odrzucone zgodnie z art. 23 ust. 1, izba odwolawcza sklada
odwolanie i uzasadnienie odwotania do instancji Urzedu, ktéra wydala zaskarzong decyzje, do celow art. 69 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001.

2. Jezeli instancja Urzedu, ktora wydala decyzje, od ktérej stuzy odwolanie, zdecyduje o zmianie decyzji zgodnie
z art. 69 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, informuje o tym niezwlocznie izbe odwolawcza.

3. Jezeli instancja Urzedu, ktéra wydata decyzje, od ktérej stuzy odwolanie, wszczyna procedure uchylenia decyzji, od
ktorej stuzy odwolanie, zgodnie z art. 103 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, informuje o tym niezwlocznie izbg
odwolawczg do celéw art. 71 niniejszego rozporzadzenia. Informuje ona réwniez niezwlocznie izbe odwolawcza
o ostatecznym wyniku procedury.

Artykut 35
Przydzielenie odwolania izbie i wyznaczenie sprawozdawcy

1.  Gdy tylko odwolanie zostanie zlozone, prezes izb przydziela sprawe izbie odwolawczej na podstawie
obiektywnych kryteriéw okreslonych przez prezydium izb odwotawczych, o ktérych to kryteriach mowa w art. 166
ust. 4 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

2. W kazdej sprawie przydzielonej izbie odwolawczej zgodnie z ust. 1, jej przewodniczacy wyznacza na
sprawozdawce czlonka izby odwolawczej lub siebie samego.

3. Jezeli sprawa miesci si¢ w kompetencjach jednego czlonka zgodnie z art. 36 ust. 1, izba odwolawcza rozpatrujaca
sprawe wyznacza sprawozdawce jako jednego cztonka zgodnie z art. 165 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

4. Jezeli decyzja izby odwolawczej w danej sprawie zostala uniewazniona lub zmieniona w drodze prawomocnego
orzeczenia Sadu lub, w stosownych przypadkach, Trybunatlu Sprawiedliwosci, prezes izb odwolawczych, w celu
wykonania tego orzeczenia zgodnie z art. 72 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, ponownie przydziela dang sprawe
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu izbie odwolawczej, w ktorej sklad nie wchodzg czlonkowie, ktérzy przyjeli
uniewazniong decyzje, chyba Ze sprawa kierowana jest do rozszerzonej izby odwolawczej (,Wielka Izba”) lub
uniewazniona decyzja zostala przyjeta przez Wielkg Izbe.

5. Jezeli od tej samej decyzji ztozono kilka odwolani, sa one rozpatrywane w ramach tego samego postgpowania.
Jezeli odwolania z udzialem tych samych stron skladane sa od oddzielnych decyzji dotyczacych tego samego znaku lub
wystepuja w nich inne istotne wspélne elementy faktyczne i prawne, odwolania te moga by¢ za zgoda stron
rozpatrywane w potaczonych postepowaniach.

Artykut 36

Sprawy w kompetencji jednego czlonka

1.  Izba odwolawcza prowadzaca sprawe moze wyznaczy¢ jednego cztonka w rozumieniu art. 165 ust. 2 rozporzg-
dzenia (UE) 2017/1001 do celéw nastepujacych decyzji:

a) decyzje na podstawie art. 23;
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b) decyzje zamykajace postepowanie odwolawcze w nastepstwie wycofania, odrzucenia, zrzeczenia si¢ lub uniewaz-
nienia spornego lub wcze$niejszego znaku;

¢) decyzje zamykajace postepowanie odwolawcze w nastepstwie wycofania sprzeciwu, wycofania wniosku
o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie albo wycofania odwolania;

d) decyzje w sprawach $rodkoéw zgodnie z art. 102 ust. 1 i art. 103 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, pod
warunkiem ze sprostowanie lub, w odpowiednim przypadku, uchylenie decyzji w sprawie odwolania dotyczy decyzji
przyjetych przez jednego cztonka;

e) decyzje na podstawie art. 104 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
f) decyzje na podstawie art. 109 ust. 4, 5 i 8 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

g) decyzje w sprawie odwolan od decyzji w postepowaniu ex parte przyjetej na podstawach okreslonych w art. 7
rozporzadzenia (UE) 2017/1001, ktére s3 jednoznacznie bezzasadne lub jednoznacznie zasadne.

2. Jezeli czlonek uzna, ze warunki okreslone w ust. 1 lub w art. 165 ust. 5 rozporzgdzenia (UE) 2017/1001 nie sg
spelnione lub przestaja by¢ spelnione, czlonek przekazuje sprawe z powrotem izbie odwolawczej w skladzie trzech
cztonkow, przedkladajac przy tym projekt decyzji zgodnie z art. 41 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 37
Przekazanie sprawy Wielkiej Izbie

1. Bez uszczerbku dla mozliwosci przekazania sprawy Wielkiej Izbie na mocy art. 165 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, izba odwolawcza przekazuje przydzielong jej sprawe Wielkiej Izbie, jezeli uzna, ze musi odstapi¢ od
wykladni stosownych przepiséw podanej we wczeSniejszej decyzji Wielkiej Izby, lub jezeli uzna, ze izby odwolawcze
wydaly rozbiezne decyzje w kwestii prawnej, ktéra moze mie¢ wplyw na wynik sprawy.

2. We wszystkich decyzjach dotyczacych przekazania spraw odwolawczych Wielkiej Izbie przekazujaca sprawe izba
odwolawcza lub, w stosownych przypadkach, prezydium izb odwolawczych podaja uzasadnienie przekazania;
o decyzjach tych powiadamiane sa strony w sprawie oraz decyzje te publikowane s3 w Dzienniku Urzedowym Urzedu.

3. Wielka Izba niezwlocznie przekazuje sprawe z powrotem do izby odwolawczej, ktérej zostala ona pierwotnie
przydzielona, jezeli uzna, Ze warunki pierwotnego przekazania nie sg spetnione lub przestaly by¢ spetnione.

4. Wnioski o wydanie uzasadnionej opinii w kwestiach prawnych na podstawie art. 157 ust. 4 lit. ]) rozporzadzenia
(UE) 2017/1001 przekazywane sg Wielkiej Izbie na piSmie, wraz z okresleniem kwestii prawnych, o ktérych wyktadnie
si¢ wystepuje, oraz ewentualnie ze stanowiskiem dyrektora wykonawczego w sprawie réznych mozliwych wykladni oraz
ich odpowiednich skutkéw prawnych i praktycznych. Wniosek publikowany jest w Dzienniku Urzedowym Urzedu.

5. Jezeli izba odwolawcza musi zdecydowaé w sprawie bedacej przed nig w toku o takiej samej kwestii prawnej, ktora
zostala juz wczesniej przekazana Wielkiej Izbie zgodnie z art. 165 ust. 3 lub art. 157 ust. 4 lit. 1) rozporzadzenia (UE)
2017/1001, zawiesza ona dane postepowanie do czasu przyjecia decyzji przez Wielka Izbe lub wydania przez nig
uzasadnionej opinii.

6.  Grupy lub organizacje reprezentujace wytworcow, producentéw, ustugodawcéw, handlowcoéw lub konsumentéw,
ktére mogg mie¢ uzasadniony interes w rozstrzygnieciu sprawy odwolawczej lub wniosku o uzasadniong opinie
wniesionych przed Wielkg Izbg, mogg przedstawi¢ uwagi na piSmie w terminie dwoch miesigcy od publikacji
w Dzienniku Urzedowym Urzedu decyzji o przekazaniu sprawy lub, w stosownych przypadkach, wniosku o wydanie
uzasadnionej opinii. Podmioty te nie sg stronami w postepowaniu przed Wielka Izba i pokrywaja wlasne koszty.

Artykut 38

Zmiana w skladzie izby

1. Jezeli po postepowaniu ustnym zmieni si¢ sklad izby odwolawczej zgodnie z art. 43 ust. 2 i 3, informuje si¢
wszystkie strony postgpowania o tym, ze na wniosek jednej ze stron odbywa si¢ ponowne postepowanie ustne przed
izba odwolawcza w jej nowym skladzie. Ponowne postepowanie ustne odbywa si¢ réwniez na wniosek nowego czlonka
i pod warunkiem wyrazenia zgody przez pozostalych cztonkéw izby odwolawczej.
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2. Przyjete wezesniej decyzje tymczasowe sg wigzace dla nowego czlonka izby odwolawczej w takim samym zakresie
jak dla pozostatych cztonkéw.

Artykut 39
Obrady, glosowanie i podpisywanie decyzji

1. Sprawozdawca przedklada pozostalym czlonkom izby odwolawczej projekt decyzji, ktora ma zostaé podjeta,
i ustala rozsadny termin wniesienia wobec niego sprzeciwu lub zgloszenia zmian.

2. Izba odwolawcza zbiera si¢ i obraduje nad podjeciem decyzji, jezeli okazuje sig, Ze nie wszyscy czlonkowie s3 tego
samego zdania. W obradach uczestnicza wylacznie czlonkowie izby odwolawczej; przewodniczacy izby odwolawczej
moze jednak upowazni¢ innych urzednikéw, takich jak sekretarz lub thumacze, do uczestnictwa w obradach. Obrady sa
i pozostajg tajne.

3. Podczas obrad miedzy czlonkami izby odwolawczej najpierw wystuchuje si¢ opinii sprawozdawcy i, jezeli
sprawozdawca nie jest przewodniczacym, przewodniczacy zabiera glos jako ostatni.

4. Jezeli niezbedne jest glosowanie, glosy oddaje si¢ w takiej samej kolejnosci, z wyjatkiem tego, ze przewodniczacy
zawsze glosuje jako ostatni. Wstrzymanie si¢ od glosu nie jest dozwolone.

5.  Wszyscy czlonkowie izby odwolawczej przyjmujacy decyzje podpisuja ja. Jednakze w przypadku gdy izba
odwolawcza podjela juz ostateczng decyzje, ale jeden z jej cztonkéw jest niezdolny do dzialania, czlonek ten nie jest
zastgpowany, a przewodniczacy podpisuje decyzje w imieniu tego czlonka. Jezeli przewodniczacy jest niezdolny do
dzialania, najstarszy stazem czlonek izby odwolawczej, okreslony zgodnie z art. 43 ust. 1, podpisuje decyzje w imieniu
przewodniczacego.

6.  Ust. 1-5 nie majg zastosowania, jezeli decyzja podejmowana jest przez jednego cztonka zgodnie z art. 165 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 i art. 36 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. W takich przypadkach decyzje sa
podpisywane przez jednego cztonka.

Artykut 40
Przewodniczacy izby odwolawczej

Przewodniczacy przewodniczy izbie odwolawczej i wykonuje nastepujace zadania:

a) wyznacza czlonka izby odwolawczej, albo siebie samego, jako sprawozdawce dla kazdej sprawy przydzielonej izbie
odwolawczej zgodnie z art. 35 ust. 2;

b) wyznacza, w imieniu izby odwolawczej, sprawozdawce jako jednego czlonka zgodnie z art. 165 ust. 2 rozporzg-
dzenia (UE) 2017/1001;

) zwraca si¢ do izby odwolawczej o podjecie decyzji w sprawie dopuszczalnosci odwolania zgodnie z art. 23 ust. 2
niniejszego rozporzadzenia;

d) kieruje wstepnym badaniem sprawy prowadzonym przez sprawozdawce zgodnie z art. 41 niniejszego rozporza-
dzenia;

e) przewodniczy rozprawom i postgpowaniom dowodowym i podpisuje ich protokoty.

Artykut 41
Sprawozdawca w izbie odwolawczej

1.  Sprawozdawca przeprowadza wstepne badanie przydzielonego mu odwolania, przygotowuje sprawe do
rozpatrzenia przez izbe odwolawczg i pod jej obrady oraz sporzadza projekt decyzji, ktéra ma zostaé przyjeta przez
izbe odwolawcza.

2. W zwiazku z powyzszym sprawozdawca, w razie potrzeby i pod kierownictwem przewodniczacego izby
odwolawczej, wykonuje nastgpujace zadania:

a) wzywa strony do zlozenia uwag zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
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b) podejmuje decyzje w sprawie wnioskow o przedluzenie terminéw i, w zalezno$ci od przypadku, ustala terminy
w rozumieniu art. 24 ust. 1, art. 25 ust. 5 i art. 26 niniejszego rozporzadzenia, oraz w sprawie zawieszenia zgodnie
z art. 71;

¢) przygotowuje informacje zgodnie z art. 28 oraz rozprawe;

d) podpisuje protokoly z postgpowania ustnego i postepowania dowodowego.

Artykut 42
Sekretariat

1. Przy izbach odwolawczych zaklada si¢ sekretariat. Sekretariat odpowiada za przyjmowanie, wysylanie, przecho-
wywanie i notyfikowanie wszystkich dokumentéw dotyczacych postepowan przed izbami odwolawczymi oraz za
zestawianie odpowiednich akt.

2. Pracg sckretariatu kieruje sekretarz. Sekretarz wykonuje zadania, o ktérych mowa w niniejszym artykule,
z upowaznienia prezesa izb odwolawczych, nie naruszajac przepiséw ust. 3.

3. Sekretarz zapewnia, aby przestrzegane byly wszystkie wymogi formalne i terminy okreslone w rozporzadzeniu
(UE) 2017/1001, w niniejszym rozporzadzeniu oraz w decyzjach prezydium izb odwolawczych przyjetych zgodnie
z art. 166 ust. 4 lit. ¢) i d) rozporzadzenia (UE) 2017/1001. W zwigzku z powyzszym sekretarz wykonuje nastepujace
zadania:

a) podpisuje decyzje izb odwolawczych w sprawie odwolan;
b) przygotowuje i podpisuje protokoly z postepowania ustnego i postepowania dowodowego;

c) przedklada izbie odwolawczej, z wlasnej inicjatywy lub na wniosek izby odwolawczej, uzasadnione opinie w sprawie
wymogéw proceduralnych i formalnych, réwniez w sprawie nieprawidlowosci zgodnie z art. 23 ust. 2 niniejszego
rozporzadzenia;

d) sklada odwolanie zgodnie z art. 34 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia do instancji Urzedu, ktéra wydala zaskarzona
decyzje;

e) zarzadza, w imieniu rady odwolawczej, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 33 lit. a) i b) niniejszego rozporza-
dzenia, zwrot oplaty za odwolanie.

4.  Sekretarz, w ramach uprawnien przekazanych przez prezesa izb odwolawczych, wykonuje nast¢pujace zadania:
a) przydziela sprawy zgodnie z art. 35 ust. 11 4;

b) wdraza, zgodnie z art. 166 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/1001, decyzje prezydium izb odwolawczych
dotyczace prowadzenia postgpowan przed izbami odwolawczymi.

5. Sekretarz moze, w ramach uprawniefi przekazanych przez prezydium izb odwolawczych na wniosek prezesa izb

odwolawczych, wykonywa¢ inne zadania zwigzane z prowadzeniem postgpowan odwolawczych przed izbami
odwolawczymi oraz z organizacja ich pracy.

6.  Sekretarz moze przekazywac zadania, o ktérych mowa w niniejszym artykule, czlonkowi sekretariatu.

7. Jezeli sekretarz nie moze wykonywaé obowigzkéw w rozumieniu art. 43 ust. 4 lub jezeli stanowisko sekretarza jest
nieobsadzone, prezes izb odwolawczych wyznacza czlonka sekretariatu, ktéry wykonuje zadania sekretarza podczas jego
nieobecnosci.

8.  Czlonkami sekretariatu kieruje sekretarz.

Artykut 43
Porzadek starszefistwa oraz zastepowanie czlonkéw i przewodniczacych

1.  Starszenstwo przewodniczacego i czlonkéw oblicza si¢ od daty objecia stanowiska okreslonej w akcie mianowania,
lub, w razie jego braku, ustalonej przez Zarzad Urzedu. W przypadku jednakowego starszenstwa o starszenstwie
decyduje wiek. Przewodniczacy i czlonkowie, ktorych mandat zostal odnowiony, zachowuja dotychczasowe
starszenstwo.
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2. Jezeli przewodniczacy izby odwolawczej nie moze wykonywaé obowiazkéw, jest on zastepowany, na podstawie
starszefistwa okre§lonego zgodnie z ust. 1, przez najstarszego stazem czlonka izby odwolawczej lub, jezeli zaden
z czlonkéw tej izby odwolawczej nie jest dostepny, przez najstarszego stazem spos§rdd innych czlonkéw izb
odwotlawczych.

3. Jezeli czlonek izby odwolawczej nie moze wykonywaé obowigzkéw, jest on zastgpowany, na podstawie
starszefistwa okre§lonego zgodnie z ust. 1, przez najstarszego stazem czlonka izby odwolawczej lub, jezeli zaden
z czlonkéw tej izby odwolawczej nie jest dostepny, przez najstarszego stazem spos§rdd innych czlonkéw izb
odwolawczych.

4. Do celéw ust. 2 i 3 przewodniczacy i czlonkowie izb odwolawczych s3 uznawani za niemogacych wykonywaé
obowigzkéw w przypadku urlopu, choroby, obowigzkéw, przed ktérymi nie mozna si¢ uchyli¢, lub wylaczenia zgodnie
z art. 169 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 i art. 35 ust. 4 niniejszego rozporzadzenia. Uznaje si¢ réwniez, ze przewod-
niczacy nie moze wykonywaé obowigzkéw, jezeli pelni on ad interim obowigzki prezesa izb odwolawczych zgodnie
z art. 47 ust. 2 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli stanowisko przewodniczgcego lub czlonka pozostaje nieobsadzone,
ich funkcje s3 wykonywane ad interim zgodnie z przepisami w ust. 2 i 3 niniejszego artykutu dotyczacymi zastepowania.

5. Kazdy czlonek, ktéry uznaje siebie za niemoggcego wykonywaé obowiazkéw, informuje o tym niezwlocznie
przewodniczacego danej izby odwolawczej. Kazdy przewodniczacy, ktéry uznaje siebie za niemogacego wykonywac
obowiazkéw, informuje o tym niezwlocznie jednoczesnie swojego zastgpce, okreslonego zgodnie z ust. 2, oraz prezesa
izb odwotawczych.

Artykut 44
Wylgczenie i wniosek o wylgczenie

1. Przed podjeciem decyzji przez izbe odwolawcza zgodnie z art. 169 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
przewodniczacy lub dany czlonek zostaje wezwany do przedstawienia uwag w kwestii istnienia przyczyny uzasadniajacej
wylaczenie lub wniosek o wylaczenie.

2. Jezeli rada odwolawcza dowie si¢, ze zrédel innych niz dany czlonek lub strona postgpowania, o ewentualnej
przyczynie uzasadniajacej wylaczenie lub wniosek o wylaczenie na podstawie art. 169 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, zastosowanie ma procedura okre§lona w art. 169 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

3. Postepowanie zawiesza si¢ do czasu podjecia decyzji w sprawie dzialania, ktére ma zostaé podjete na podstawie
art. 169 ust. 4 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

Artykut 45
Wielka Izba

1.  Liste zawierajacg nazwiska wszystkich czlonkéw izb odwolawczych innych niz prezes izb odwolawczych i przewod-
niczacy poszczegdlnych izb odwolawczych, na potrzeby losowania cztonkéw Wielkiej Izby w systemie rotacji, o ktérym
mowa w art. 167 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, sporzadza si¢ w porzadku starszenstwa okre$lonym zgodnie
z art. 43 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli odwolanie zostalo przekazane Wielkiej Izbie zgodnie z art. 165 ust. 3
lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/1001, w sklad Wielkiej Izby wchodzi sprawozdawca wyznaczony przed przekazaniem

sprawy.

2. Art. 40 stosuje si¢ do prezesa izb odwolawczych dzialajgcego w charakterze przewodniczacego Wielkiej Izby.
Art. 41 stosuje si¢ do sprawozdawcy Wielkiej Izby.

3. Jezeli prezes izb odwolawczych nie moze wykonywaé obowigzkéw przewodniczacego Wielkiej Izby, prezesa izb
odwolawczych zastepuje w tej funkcji oraz, w stosownych przypadkach, w funkcji sprawozdawcy Wielkiej Izby,
najstarszy stazem przewodniczacy izby odwolawczej na podstawie starszefistwa okre$lonego zgodnie z art. 43 ust. 1.
Jezeli cztonek wielkiej izby nie moze wykonywaé obowiazkow, czlonka tego zastepuje inny czlonek izb odwotawczych
wyznaczony zgodnie z art. 167 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 i ust. 1 niniejszego artykulu. Art. 43 ust. 41 5
niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ odpowiednio.
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4.  Wielka Izba nie obraduje ani nie glosuje w sprawie oraz nie odbywaja si¢ postepowania ustne przed Wielkg Izba,
jezeli nie jest obecnych siedmiu jej czlonkéw, w tym przewodniczacy i sprawozdawca.

5. Art. 39 ust. 1-5 stosuje si¢ do obrad i glosowania w Wielkiej Izbie. W przypadku réwnego podziatu glosow
decyduje glos przewodniczacego.

6. Art. 32 stosuje si¢ do decyzji Wielkiej Izby i odpowiednio do jej uzasadnionych opinii w rozumieniu art. 157
ust. 4 lit. l) rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

Artykut 46
Prezydium izb odwolawczych

1. Prezydium izb odwolawczych wykonuje nastepujace zadania:
a) decyduje w sprawie skladu izb odwolawczych;

b) okresla obiektywne kryteria przydzielania izbom odwolawczym odwolari i rozstrzyga wszelkie konflikty dotyczace
ich stosowania;

¢) na wniosek prezesa izb odwolawczych okre$la wymagania w zakresie wydatkéw izb odwolawczych w celu
sporzadzenia preliminarza wydatkéw Urzedu;

d) okresla swéj regulamin wewnetrzny;

e) okresla zasady rozpatrywania wylaczenia i wnioskow o wylaczenia cztonkéw zgodnie z art. 169 rozporzadzenia (UE)
2017/1001;

f) okresla instrukcje robocze dla sekretariatu;

g) przyjmuje wszelkie inne $rodki w ramach wykonywania swoich funkcji polegajacych na okreslaniu zasad i organizacji
pracy izb odwotlawczych zgodnie z art. 165 ust. 3 lit. a) i art. 166 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

2. Prezydium moze prowadzi¢ wazne obrady pod warunkiem obecnosci co najmniej dwoch trzecich jego cztonkéw,
w tym przewodniczacego prezydium i polowy przewodniczacych izb odwolawczych, w razie potrzeby po zaokragleniu

w gore. Decyzje prezydium podejmowane sg wigkszoscig gloséw. W przypadku réwnego podziatu gloséw decyduje glos
przewodniczacego.

3. Decyzje przyjmowane przez prezydium zgodnie z art. 43 ust. 1, art. 45 ust. 1 oraz ust. 1 lit. a) i b) niniejszego
artykulu publikowane sg w Dzienniku Urzedowym Urzedu.
Artykut 47
Prezes izb odwolawczych

1. Jezeli prezes izb odwolawczych nie moze wykonywaé obowigzkéw w rozumieniu art. 43 ust. 4, funkcje
kierownicze i organizacyjne powierzone prezesowi izb odwolawczych na mocy art. 166 ust. 4 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 wykonuje najstarszy stazem przewodniczacy izby odwolawczej na podstawie starszefistwa okre$lonego
zgodnie z art. 43 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia.

2. Jezeli stanowisko prezesa izb odwolawczych pozostaje nieobsadzone, obowigzki prezesa wykonuje ad interim
najstarszy stazem przewodniczacy izby odwolawczej na podstawie starszeistwa okreslonego zgodnie z art. 43 ust. 1.
Artykut 48
Zastosowanie do postepowania odwolawczego przepiséw odnoszacych si¢ do innych postepowan

Jezeli w niniejszym tytule nie przewidziano inaczej, przepisy odnoszace si¢ do postgpowania przed instancja Urzedu,
ktéra wydata decyzje, od ktdrej stuzy odwolanie, stosuje si¢ odpowiednio do postgpowania odwolawczego.
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TYTUL VI

POSTEPOWANIE USTNE I POSTEPOWANIE DOWODOWE
Artykut 49
Wezwania do postegpowania ustnego

1. Strony wzywa si¢ na postgpowanie ustne, przewidziane w art. 96 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, i zwraca si¢
ich uwage na przepisy ust. 3 niniejszego artykutu.

2. Wydajac wezwanie, Urzad zwraca si¢, w razie koniecznosci, do stron o dostarczenie wszelkich odpowiednich
informacji i dokumentéw przed rozprawg. Urzad moze wezwal strony do skoncentrowania si¢ podczas postgpowania
ustnego na jednej lub okreslonej liczbie konkretnych kwestii. Moze takze zaoferowal stronom mozliwo$¢ wzigcia
udzialu w postepowaniu ustnym za posrednictwem wideokonferencji lub innych $rodkéw technicznych.

3. Jezeli strona, ktéra zostala prawidlowo wezwana na postgpowanie ustne przed Urzedem, nie zjawi si¢ na
wezwanie, postgpowanie mozna prowadzi¢ bez tej strony.

4. Urzad zapewnia, aby sprawa byla przygotowana do rozstrzygnigcia w chwili zamknigcia postepowania ustnego,
chyba Ze zaistniejg szczeg6lne przeciwwskazania.

Artykut 50
Jezyki postgpowania ustnego

1. Postgpowanie ustne przeprowadza si¢ w jezyku postepowania, chyba ze strony uzgodnia uzycie innego jezyka
urzgdowego Unii.

2. Urzad moze komunikowaé si¢ w postepowaniu ustnym w innym jezyku urzedowym Unii i moze na Zgdanie
upowazni¢ do tego strong, jezeli mozliwe jest zapewnienie tlumaczenia symultanicznego na jezyk postgpowania. Koszty
tlumaczenia symultanicznego sg ponoszone przez strong skladajgca wniosek lub przez Urzad, w zaleznosci od

przypadku.

Artykut 51
Przestuchanie stron, $wiadkéw lub bieglych oraz ogledziny

1. Jezeli Urzad uznaje za niezbedne przestuchanie stron, $wiadkéw lub bieglych lub przeprowadzenie ogledzin,
podejmuje w tym celu tymczasowa decyzje, przedstawiajac Srodki, za pomocag ktérych zamierza zebraé¢ dowdd,
odpowiednie fakty do udowodnienia oraz datg, godzing i miejsce przestuchan lub ogledzin. Jezeli o przestuchanie
Swiadkéw lub bieglych wystapi jedna ze stron, Urzad okre$la w swojej decyzji termin, w ktérym strona ta musi
zawiadomi¢ Urzad o nazwiskach i adresach Swiadkéw lub bieglych.

2. Wezwanie stron, $wiadkéw lub bieglych do zlozenia zeznan zawiera:

a) wyciag z decyzji, o ktérej mowa w ust. 1, wskazujgcy date, godzing oraz miejsce zarzadzonego przestuchania oraz
przedstawiajgcy stan faktyczny, co do ktérego strony, Swiadkowie i biegli maja by¢ przestuchiwani;

b) nazwy (nazwiska) stron postgpowania i szczegélowe informacje o prawach, do ktérych swiadkowie lub biegli moga
si¢ odwolaé zgodnie z art. 54 ust. 2-5.

W wezwaniu oferuje si¢ takze stronom, Swiadkom lub bieglym mozliwos¢ wzigcia udzialu w postgpowaniu ustnym za
posrednictwem wideokonferencji lub innych $rodkéw technicznych.

3. Art. 50 ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio.
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Artykut 52
Powolanie bieglych i ich opinie
1. Urzad decyduje o formie, w jakiej biegli maja przedlozy¢ opinig.

2. Warunki powolania bieglego zawieraja:

a) dokladny opis zadania bieglego;

b) termin okreslony na przedlozenie opinii przez bieglego;

) nazwy (nazwiska) stron postepowania;

d) szczegblowe informacje o prawach, do ktorych biegli moga si¢ odwotaé zgodnie z art. 54 ust. 2, 3 i 4.

3. Jezeli powolany zostal biegly, opini¢ bieglego sklada si¢ w jezyku postgpowania lub dolacza si¢ do niej
ttumaczenie na ten jezyk. Kopie opinii pisemnej i w razie potrzeby jej ttumaczenie przesyla si¢ stronom.

4. Strony mogg wnie$¢ sprzeciw wobec powolania bieglego na podstawie jego niekompetencji lub na takich samych
podstawach, na ktérych mozna wnie$¢ sprzeciw w odniesieniu do eksperta lub czlonka wydzialu lub izby odwolawczej
zgodnie z art. 169 ust. 1 i 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Sprzeciw wobec powolania bieglego sklada si¢ w jezyku
postepowania lub dofgcza si¢ do niego tlumaczenie na ten jezyk. O sprzeciwie orzeka odpowiedni departament Urzedu.

Artykut 53
Protokoly z postepowania ustnego

1. Z postgpowania ustnego lub dowodowego ustnego sporzadza si¢ protokél zawierajacy:

a) numer sprawy, ktérej dotyczy postepowanie ustne, i date postepowania ustnego;

b) nazwiska obecnych urzednikéw Urzedu, stron, pelnomocnikéw stron oraz $wiadkéw i bieglych;
c) zgloszenia i wnioski stron;

d) srodki dowodowe;

e) w stosownych przypadkach, zarzadzenia lub decyzje wydane przez Urzad.

2. Protokét dotgcza sig do akt zgloszenia lub rejestracji danego unijnego znaku towarowego. Przesyla si¢ go stronom.
3. Jezeli rejestrowane jest nagranie postgpowania ustnego lub dowodowego przed Urzedem, nagranie zastepuje
protokét i ust. 2 stosuje si¢ odpowiednio.
Artykut 54
Koszty przeprowadzenia dowodu w postepowaniu ustnym

1. Postepowanie dowodowe przed Urzegdem moze by¢ uzaleznione od wniesienia przez strong, ktéra wnioskowala
o przeprowadzenie dowodu, kaucji w wysokosci ustalonej na podstawie oszacowania kosztow.

2. Swiadkowie i biegli, ktérzy zostali wezwani przez Urzad i stawiaja si¢ przed nim, s3 uprawnieni do otrzymania
zwrotu uzasadnionych kosztéw przejazdu i pobytu, jezeli koszty takie zostaly poniesione. Urzad moze przyznaé
zaliczke na poczet takich kosztow.
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3. Swiadkowie uprawnieni do zwrotu kosztow zgodnie z ust. 2 maja ponadto prawo do stosownego odszkodowania
za utracony zarobek, a biegli maja prawo do wynagrodzenia za swoja prace. Srodki te wyplacane sa $wiadkom i bieglym
po wypehieniu ich obowigzkéw i zadan, jezeli ci $wiadkowie i biegli zostali wezwani przez Urzad z jego wlasnej

inicjatywy.
4. Kwoty oraz zaliczki na poczet kosztéw wyplacane zgodnie z ust. 1, 2 i 3, ustalane sg przez dyrektora
wykonawczego i publikowane w Drzienniku Urzedowym Urzedu. Kwoty oblicza si¢ na podstawie okreslonej

w Regulaminie pracowniczym urzednikéw Unii Europejskiej i warunkach zatrudnienia innych pracownikéw Unii
Europejskiej ustanowionych rozporzadzeniem Rady (EWG, Euratom, EWWIS) nr 259/68 (') i w jego zalgczniku VIL

5. Odpowiedzialno§¢ za wyplacenie kwot zgodnie z ust. 1-4 lezy po stronie:

a) Urzedu, jezeli wezwal $wiadkéw lub bieglych z wlasnej inicjatywy;

b) zainteresowanej strony, jezeli strona ta wnioskowala o przestuchanie §wiadkéw i bieglych, z zastrzezeniem decyzji
dotyczacej podzialu oraz ustalenia kosztéw zgodnie z art. 109 i 110 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz art. 18

rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626. Strona ta zwraca Urzedowi wszystkie odpowiednio wyplacone
zaliczki.

Artykut 55
Badanie dowod6éw pisemnych

1. Urzad bada wszelkie dowody przekazane lub uzyskane w toczacym si¢ przed nim postgpowaniu w zakresie
niezbednym do podjecia decyzji w danym postepowaniu.

2. Dokumenty lub inne dowody zawiera si¢ w zalgcznikach do wniosku, ktére numeruje si¢ kolejno. Skladany
wniosek zawiera indeks okreslajacy dla kazdego dokumentu lub zalgczonego dowodu:

a) numer zalgcznika;
b) krétki opis dokumentu lub dowodu oraz, w stosownych przypadkach, liczbe stron;
¢) numer strony we wniosku, na ktérej wspomina si¢ o dokumencie lub dowodzie.

Strona skladajaca dokument moze réwniez wskazaé¢ w indeksie zalgcznikéw, ktére konkretne czeSci dokumentu maja
shuzy¢ poparciu argumentow.

3. Jezeli wniosek lub jego zalgczniki nie spelniajg wymagan okreSlonych w ust. 2, Urzad moze wezwaé strong
skfadajacg dowdd do uzupelnienia brakéw w terminie wyznaczonym przez Urzad.

4. Jezeli braki nie zostana uzupelnione w terminie wyznaczonym przez Urzad i Urzad nadal nie moze wyraZnie
okresli¢, do ktérego uzasadnienia lub zarzutu odnosi si¢ dany dokument lub dowdd, dokument ten lub dowdd ten nie
sa brane pod uwage.

TYTUL VII

POWIADOMIENIA DOKONYWANE PRZEZ URZAD
Artykut 56
Przepisy ogélne dotyczace powiadomieni

1. W postgpowaniu przed Urzedem powiadomienia dokonywane przez Urzad musza by¢ zgodne z art. 94 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 i polegaja na przekazaniu notyfikowanego dokumentu zainteresowanym stronom.
Przekazanie moze nastapi¢ przez zapewnienie dostepu elektronicznego do danego dokumentu.

(") Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace regulamin pracowniczy urzednikéw
Wspdlnot Europejskich i warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot oraz ustanawiajace specjalne $rodki stosowane
tymczasowo wobec urzednikéw Komisji (warunki zatrudnienia innych pracownikéw) (Dz.U.L 56 z 4.3.1968, s. 1).
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2. Powiadomien dokonuje si¢ za pomocg jednego z nastepujgcych Srodkéw:
a) $rodki elektroniczne zgodnie z art. 57;

b) poczta lub kurier zgodnie z art. 58;

¢) powiadomienie publiczne zgodnie z art. 59.

3. Jezeli odbiorca wskazal w danych kontaktowych do korespondencji $rodki elektroniczne, Urzad ma wybdr miedzy
tymi $rodkami a powiadomieniem za posrednictwem poczty lub kuriera.
Artykut 57
Powiadomienie za posrednictwem $rodkow elektronicznych

1. Powiadomienie za posrednictwem $rodkéw elektronicznych obejmuje transmisje za pomocg kabla, drogi radiowej,
srodkéw optycznych lub innych $rodkéw elektromagnetycznych, w tym internetu.

2. Dyrektor wykonawczy okresla szczeg6towe kwestie dotyczace konkretnych $rodkéw elektronicznych, sposobu ich
uzywania oraz terminu powiadamiania za po$rednictwem $rodkéw elektronicznych.
Artykut 58
Powiadomienie za poSrednictwem poczty lub kuriera

1. Niezaleznie od art. 56 ust. 3, o decyzjach, od ktérych stuzy odwolanie w wyznaczonym terminie, wezwaniach do
stawienia si¢ i innych dokumentach okre$lonych przez dyrektora wykonawczego powiadamia si¢ pocztg kurierska lub
przesytka polecong, w obu przypadkach z potwierdzeniem odbioru. Wszelkie inne powiadomienia przesyla si¢ pocztg
kurierskg lub przesytka polecona, z potwierdzeniem odbioru lub bez, lub zwykla pocztg.

2. Niezaleznie od art. 56 ust. 3, powiadomienia, ktérych adresaci nie maja miejsca zamieszkania ani gléwnego
miejsca prowadzenia dzialalnosci lub rzeczywistego i powaznego przedsigbiorstwa przemystowego lub handlowego
w Europejskim Obszarze Gospodarczym (,EOG”) i nie wyznaczyli pelnomocnika zgodnie z wymogiem w art. 119 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001, wysyla si¢ przez nadanie dokumentu wymagajacego powiadomienia zwykla poczta.

3. Jezeli powiadomienie wysylane jest poczta kurierska lub przesylka polecona, z potwierdzeniem odbioru lub bez,
jest ono uznawane za dorgczone do adresata dziesigtego dnia po wystaniu go poczta, chyba Ze list nie doszedl do
adresata lub doszed! do niego dopiero w pdzniejszym terminie. W przypadku sporu do Urzgedu nalezy okreslenie, czy
list dotart do miejsca docelowego, oraz ustalenie daty dorgczenia adresatowi, zaleznie od przypadku.

4. Powiadomienie pocztg kurierskg lub przesylka polecong uznaje si¢ za dorgczone, nawet jezeli adresat odmoéwit
przyjecia listu.

5. Powiadomienie zwykla pocztg uznaje si¢ za dokonane dziesigtego dnia po wyslaniu go poczta.

Artykut 59
Powiadomienie za posrednictwem ogloszenia publicznego
Jezeli okreslenie adresu odbiorcy jest niemozliwe lub jezeli powiadomienie po co najmniej jednej prébie powiadomienia
zgodnie z art. 56 ust. 2 lit. a) i b) okazalo si¢ niemozliwe, powiadomienia dokonuje si¢ przez ogloszenie publiczne.
Artykut 60
Powiadomienie pelnomocnikéw

1. Jezeli zostal wyznaczony pelnomocnik lub jezeli zglaszajacy wymieniony jako pierwszy we wspdlnym zgloszeniu
uwazany jest za wsp6lnego pelnomocnika zgodnie z art. 73 ust. 1, powiadomienia kieruje si¢ do tego wyznaczonego
lub wspdlnego pelnomocnika.
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2. Jezeli jedna strona wyznaczyla kilku pelnomocnikéw, powiadomienia dokonuje si¢ zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. e)
rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626. Jezeli kilka stron wyznaczylo wspdlnego pelnomocnika, wystarczajace
jest jedno powiadomienie wspdlnego pelnomocnika.

3. Powiadomienia lub inne informacje przesylane przez Urzad do nalezycie upowaznionego pelnomocnika maja takie
same skutki, jak gdyby byly adresowane do osoby reprezentowanej.

Artykut 61
Nieprawidlowos$ci w powiadomieniu

W przypadku gdy dokument dotart do adresata, a Urzad nie jest w stanie udowodni¢, ze zostal on nalezycie
powiadomiony lub jezeli przepisy odnoszace si¢ do jego powiadomienia nie byly przestrzegane, dokument uznaje si¢ za
dorgczony z data ustalong jako data otrzymania powiadomienia.

Artykut 62
Powiadamianie o dokumentach w przypadku kilku stron

O dokumentach pochodzacych od stron powiadamia si¢ co do zasady pozostale strony. Powiadomienie nie jest
konieczne, jezeli dokument nie zawiera zadnych nowych roszczeri i mozliwe jest orzeczenie w sprawie.

TYTUL VIII

KOMUNIKACJA PISEMNA ORAZ FORMULARZE
Artykut 63
Komunikacja z Urzedem w formie pisemnej lub za posrednictwem innych $rodkéw

1.  Whnioski o rejestracje unijnego znaku towarowego oraz pozostale wnioski przewidziane w rozporzadzeniu (UE)
2017/1001, a takze wszystkie inne dokumenty kierowane do Urzedu, przekazuje si¢ w nastepujacy sposob:

a) przez przekazanie dokumentu Srodkami elektronicznymi, w ktérych wskazanie nazwiska wysylajacego uznaje si¢ za
réwnowazne podpisowi;

b) przez przekazanie Urzedowi podpisanego oryginalu odpowiedniego dokumentu za posrednictwem poczty lub
kuriera.

2. W postepowaniu przed Urzedem date dorgczenia dokumentu do Urzedu uznaje si¢ za dat¢ dokonania zgloszenia
lub ztozenia dokumentu.

3. Jezeli dokumenty otrzymane S$rodkami elektronicznymi sa niekompletne lub nieczytelne lub jezeli Urzad ma
powazne watpliwosci co do dokladnosci transmisji, Urzad powiadamia o tym nadawce i wzywa go, w terminie
wyznaczonym przez Urzad, do ponownego przeslania oryginalu lub przestania go zgodnie z ust. 1 lit. b). Jezeli
powyzsze zadanie zostaje spelnione we wskazanym terminie, dat¢ odbioru ponownie przestanego dokumentu lub
doreczenia oryginatu uznaje si¢ za date¢ dorgczenia pierwotnego dokumentu. Jednakze jezeli nieprawidlowos¢ dotyczy
okreSlenia daty zgloszenia na potrzeby rejestracji znaku towarowego, zastosowanie majg przepisy dotyczace daty
zgloszenia. Jezeli powyzsze zadanie nie zostanie spelnione we wskazanym terminie, dokument uznaje si¢ za
niedorgczony.

Artykul 64

Zalaczniki do dokumentéw przestanych za posrednictwem poczty lub kuriera

1. Zalaczniki do dokumentéw mozna skladaé na nosnikach danych zgodnie ze specyfikacjami technicznymi
okreslonymi przez dyrektora wykonawczego.

2. Jezeli strona w postgpowaniu z udzialem wigcej niz jednej strony sklada dokument wraz z zalgcznikami zgodnie
z art. 63 ust. 1 lit. b), strona ta musi zlozy¢ tyle egzemplarzy zalacznikéw, ile jest stron w postepowaniu. Zalgczniki
indeksuje si¢ zgodnie z wymaganiami okres§lonymi w art. 55 ust. 2.
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Artykut 65
Formularze

1. Urzad udostepnia publicznie i nieodptatnie formularze, ktére mozna wypetiaé online, do celéw:

a) zgloszenia unijnego znaku towarowego, w tym, w stosownych przypadkach, wniosku w sprawie sprawozdaf
z poszukiwan;

b) wniesienia sprzeciwu;
¢) wniesienia o stwierdzenie wygasniecia praw;
d) wniesienia o uniewaznienie lub przeniesienie unijnego znaku towarowego;

€) wniesienia o rejestracje przeniesienia oraz formularza lub dokumentu przeniesienia, o ktérym mowa w art. 13 ust. 3
lit. d) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626;

f) wniesienia o rejestracje licendji;

g) wniesienia o przedluzenie unijnego znaku towarowego;

h) zlozenia odwolania;

i) upowaznienia pelnomocnika w formie udzielenia pelnomocnictwa szczegblnego lub ogélnego;

j) zlozenia do Urzedu zgloszenia migdzynarodowego lub wniesienia o pdzniejsze wyznaczenie zgodnie z Protokotem
do Porozumienia madryckiego o migdzynarodowej rejestracji znakow, sporzadzonym w Madrycie dnia 27 czerwca
1989 . ().

2. Strony postepowania przed Urzedem moga takze stosowac:

a) formularze opracowane na mocy Traktatu o prawie znakéw towarowych lub zgodnie z zaleceniami zgromadzenia
Miedzynarodowego Zwigzku Ochrony Wlasnosci Przemystowej;

b) z wyjatkiem formularza, o ktérym mowa w ust. 1 lit. i), formularze o tej samej tresci i formacie jak te, o ktérych
mowa w ust. 1.

3. Urzad udostgpnia formularze, o ktérych mowa w ust. 1, we wszystkich jezykach urzedowych Unii.

Artykut 66
Informacje przekazywane przez pelnomocnikéw

Kazdy dokument skierowany do Urzedu przez nalezycie upowaznionego pelnomocnika wywoluje takie same skutki jak
dokument pochodzacy od osoby reprezentowane;j.

TYTUL IX

TERMINY
Artykut 67
Obliczanie i czas trwania terminéw

1. Termin rozpoczyna bieg nastgpnego dnia po dacie odpowiedniego zdarzenia, ktérym moze by¢ albo czynnosé
procesowa, albo uplyw innego terminu. Jezeli nie postanowiono inaczej, w przypadku gdy czynnos$¢ procesowa jest
powiadomieniem, odpowiednim zdarzeniem jest dorgczenie dokumentu.

2. Jezeli termin wyrazony jest jako jeden rok lub pewna liczba lat, uplywa on w danym kolejnym roku w miesigcu
o tej samej nazwie 1 w dniu o tej samej dacie co miesigc i dzien, w ktérym dane zdarzenie mialo miejsce. Jezeli
w danym miesiacu nie ma dnia o tej samej dacie, termin uplywa ostatniego dnia tego miesigca.

() Dz.U.L 296z 14.11.2003,s. 22.
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3. Jezeli termin wyrazony jest jako miesigc lub pewna liczba miesiecy, uplywa on w danym kolejnym miesigcu
w dniu o tej samej dacie co dzien, w ktérym dane zdarzenie mialo miejsce. Jezeli w danym kolejnym miesigcu nie ma
dnia o tej samej dacie, termin uplywa ostatniego dnia tego miesigca.

4. Jezeli termin wyrazony jest jako tydzief lub pewna liczba tygodni, uptywa on w danym kolejnym tygodniu w dniu
o tej samej nazwie co dzien, w ktérym dane zdarzenie mialo miejsce.

Artykut 68
Przedluzenie terminu

Urzad moze przedluzy¢ wyznaczony termin na uzasadniony wniosek, z zastrzezeniem szczegétowych lub
maksymalnych terminéw okreslonych w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001, rozporzadzeniu wykonawczym (UE)
2018/626 lub niniejszym rozporzadzeniu. Zainteresowana strona sklada taki wniosek przed uplywem danego terminu.
Jezeli sa dwie strony lub wigcej stron, Urzad moze uzalezni¢ przedtuzenie terminu od zgody pozostatych stron.

Artykut 69
Uplyw terminu w szczegélnych przypadkach

1. Jezeli termin uptywa w dniu, w ktérym Urzad nie przyjmuje dokumentéw lub w dniu, w ktérym zwykle listy nie
sa dostarczane w miejscowosci, w ktérej Urzad ma swojg siedzibe, z przyczyn innych niz okre$lone w ust. 2, termin
przedtuza si¢ do pierwszego kolejnego dnia, w ktérym Urzad przyjmuje dokumenty oraz w ktérym dostarczane sa
zwykle listy.

2. Jezeli termin uplywa w dniu, w ktérym ma miejsce powszechna przerwa w dorgczaniu poczty w panstwie
czlonkowskim, w ktérym miesci si¢ Urzad, lub — jezeli dyrektor wykonawczy zezwolil na przesylanie dokumentéw
§rodkami elektronicznymi zgodnie z art. 100 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 i w zakresie, w jakim na to
zezwolit — w dniu kiedy ma miejsce rzeczywiste zaklocenie dostepu Urzedu do tych Srodkéw elektronicznych, termin
przedluza si¢ do pierwszego kolejnego dnia, w ktérym Urzad przyjmuje dokumenty oraz w ktérym dostarczane sg
zwykle listy lub w ktérym przywrécone zostanie polaczenie Urzedu z tymi elektronicznymi Srodkami komunikacji.

TYTUL X

UCHYLENIE DECYZJI
Artykut 70
Uchylenie decyzji lub wykreslenie wpisu z rejestru

1. Jezeli Urzad stwierdzi, z urzedu lub na podstawie odpowiednich informacji przekazanych przez strony
postepowania, ze decyzja lub wpis w rejestrze podlegaja uchyleniu zgodnie z art. 103 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
Urzad powiadamia strone, ktérej to dotyczy, o planowanym uchyleniu.

2. Strona, ktérej to dotyczy, przedstawia uwagi w sprawie planowanego uchylenia w terminie wyznaczonym przez
Urzad.

3. Jezeli strona, ktérej to dotyczy, zgadza si¢ na planowane uchylenie lub nie przedstawi swoich uwag w terminie,
Urzad uchyla decyzje lub wykresla wpis w rejestrze. Jezeli strona, ktérej to dotyczy, nie zgadza si¢ na planowane
uchylenie, Urzad przyjmuje decyzje w sprawie planowanego uchylenia.

4. Jezeli planowane uchylenie moze dotyczy¢ wiecej niz jednej strony, stosuje si¢ odpowiednio ust. 1, 2 i 3. W takich
przypadkach o uwagach zglaszanych przez jedng ze stron zgodnie z ust. 3 powiadamia si¢ zawsze pozostale strony
i wzywa si¢ je do przedlozenia uwag.

5. W przypadku gdy uchylenie decyzji lub wykreslenie wpisu w rejestrze dotyczy decyzji lub wpisu, ktore zostaly
opublikowane, decyzja o uchyleniu lub wykresleniu jest rowniez publikowana.

6. Do uchylenia zgodnie z ust. 1-4 uprawniony jest departament lub dzial, ktéry wydal decyzje.
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TYTUL XI

ZAWIESZENIE POSTEPOWANIA
Artykut 71
Zawieszenie postgpowania

1. W odniesieniu do postgpowania sprzeciwowego, postepowania o stwierdzenie wygasniecia lub o uniewaznienie
i postegpowania odwolawczego, wlasciwy departament lub izba odwolawcza moze zawiesi¢ postepowanie:

a) z wlasnej inicjatywy, gdy zawieszenie jest uzasadnione okoliczno$ciami danej sprawy;

b) na uzasadniony wniosek jednej ze stron w postepowaniach inter partes, jezeli zawieszenie jest uzasadnione okolicz-
nosciami sprawy, z uwzglednieniem intereséw stron oraz etapu postgpowania.

2. Na wniosek obu stron w postepowaniach inter partes wlasciwy departament lub izba odwolawcza zawieszajg
postepowanie na okres, ktorego dlugo$¢ nie moze przekroczyé szeSciu miesigcy. Zawieszenie mozna przedtuzyé na
wniosek obu stron do maksymalnie dwdch lat.

3. Bieg wszystkich terminéw odnoszacych si¢ do danego postgpowania, innych niz terminy uiszczenia stosownej
oplaty, ulega przerwaniu od daty zawieszenia. Nie naruszajagc przepiséw art. 170 ust. 5 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, bieg terminéw przelicza si¢ ponownie poczawszy od dnia wznowienia postgpowania.

4. Jezeli jest to wlasciwe w okolicznosciach danej sprawy, strony moga zosta¢ wezwane do przedstawienia uwag
odnos$nie do zawieszenia lub wznowienia postepowania.

TYTUL XII

PRZERWANIE POSTEPOWANIA
Artykut 72
Wznowienie postgpowania

1. Jezeli postepowanie przed Urzedem zostalo przerwane zgodnie z art. 106 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
Urzad powiadamia si¢ o tozsamosci osoby uprawnionej do kontynuowania postgpowania przed nim zgodnie z art. 106
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Urzad powiadamia te osobe i wszystkie zainteresowane strony trzecie
0 wznowieniu postgpowania od daty wyznaczonej przez Urzad.

2. Jezeli w terminie trzech miesigcy od poczatku przerwania postepowania zgodnie z art. 106 ust. 1 lit. ¢) rozporzg-
dzenia (UE) 2017/1001 Urzad nie zostal powiadomiony o wyznaczeniu nowego pelnomocnika, informuje zglaszajacego
lub wlasciciela unijnego znaku towarowego, ze:

a) jezeli zastosowanie ma art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zgloszenie unijnego znaku towarowego
uznaje si¢ za wycofane, jezeli informacja nie zostanie dostarczona w ciggu dwdch miesiecy od doreczenia tego
powiadomienia;

b) jezeli nie ma zastosowania art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, postepowanie wznawia si¢ z udziatem
zglaszajacego lub wlasciciela unijnego znaku towarowego od dnia doreczenia tego powiadomienia.

3. Bieg terminéw odnoszacych si¢ do zglaszajacego lub wlasciciela unijnego znaku towarowego w dniu przerwania
postepowania, innych niz terminy wniesienia oplat za przedtuzenie, rozpoczyna si¢ ponownie poczawszy od dnia
wznowienia postepowania.

TYTUL XIII
PELNOMOCNICTWO
Artykut 73
Wyznaczenie wspélnego pelnomocnika

1. Jezeli jest wigcej niz jeden zglaszajacy, a zgloszenie unijnego znaku towarowego nie okresla wspdlnego
pelnomocnika, za wspélnego pelnomocnika uznawany jest zglaszajacy wymieniony na pierwszym miejscu we wniosku,
majgcy miejsce zamieszkania lub gléwne miejsce prowadzenia dziatalnosci lub rzeczywiste i powazne przedsigbiorstwo
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przemystowe lub handlowe w EOG, lub jego pelnomocnik, jezeli taki zostal wyznaczony. Jezeli wszyscy zglaszajacy sa
zobowigzani do wyznaczenia zawodowego pelnomocnika, za wspdlnego pelnomocnika uznawany jest zawodowy
pelnomocnik wymieniony na pierwszym miejscu we wniosku. Przepis ten stosuje si¢ odpowiednio do stron trzecich
dzialajacych wspélnie w celu wniesienia sprzeciwu lub wniosku o stwierdzenie wygasnigcia lub o uniewaznienie oraz do
wspotwlascicieli unijnego znaku towarowego.

2. Jezeli w trakcie postgpowania nastepuje przeniesienie na rzecz wiecej niz jednej osoby i jezeli osoby te nie
wyznaczyly wspélnego pelnomocnika, zastosowanie ma ust. 1. Jezeli takie wyznaczenie nie jest mozliwe, Urzad wzywa
te osoby do wyznaczenia wspélnego pelnomocnika w terminie dwéch miesiecy. Jezeli wezwanie to pozostaje bez
odpowiedzi, Urzad sam wyznacza wspdlnego pelnomocnika.

Artykut 74
Pelnomocnictwo

1. Pracownicy, ktérzy reprezentujg osoby fizyczne lub prawne w rozumieniu art. 119 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, oraz osoby wykonujace zawdd prawnika i zawodowi pelnomocnicy wpisani na liste prowadzona przez
Urzad zgodnie z art. 120 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 skladaja w Urzedzie podpisane pelnomocnictwo, ktdre
wlacza si¢ do akt, zgodnie z art. 119 ust. 3 i art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20171001, wylacznie jezeli Urzad
tego wyraznie wymaga lub jezeli jest kilka stron postepowania, w ktérym pelnomocnik wystepuje przed Urzedem,
i druga strona wyraznie o to wystapi.

2. Jezeli zgodnie z art. 119 ust. 3 lub art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 wymagane jest, aby zlozone
zostalo podpisane pelnomocnictwo, pelnomocnictwo takie moze by¢ zlozone w dowolnym jezyku urzedowym Unii.
Pelnomocnictwo moze dotyczy¢ jednego lub wickszej liczby zgloszen lub zarejestrowanych znakéw towarowych lub
moze mie¢ forme pelnomocnictwa ogélnego upowazniajacego pelnomocnika do wystepowania we wszystkich postepo-
waniach przed Urzedem, w ktérych osoba udzielajaca pelnomocnictwa jest strong.

3. Urzad wyznacza termin skladania takiego pelnomocnictwa. Jezeli pelnomocnictwo nie zostanie zlozone
w odpowiednim terminie, postgpowanie odbywa si¢ nadal z udzialem osoby reprezentowanej. Wszelkie czynnosci
procesowe dokonane przez pelnomocnika, inne niz zlozenie zgloszenia, uwaza si¢ za niebyle, jezeli osoba reprezen-
towana ich nie potwierdzi w terminie wyznaczonym przez Urzad.

4. Przepisy ust. 1 i 2 stosuje si¢ odpowiednio do odwolania pelnomocnictwa.

5. Kazdy pelnomocnik, ktérego pelnomocnictwo utracito swg wazno$¢, uwazany jest za pelnomocnika do chwili
powiadomienia Urzedu o wygasnieciu jego pelnomocnictwa.

6.  Z zastrzezeniem odmiennych postanowient pelnomocnictwa, pelnomocnictwo wobec Urzedu nie wygasa automa-
tycznie wraz ze $miercig osoby reprezentowane;j.

7. W skierowanym do Urzedu powiadomieniu o wyznaczeniu pelnomocnika, wskazuje si¢ nazwisko i adres
prowadzenia dzialalnosci pelnomocnika zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. ) rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2018/626.
Jezeli pelnomocnik, ktdéry zostal juz wyznaczony, wystepuje przed Urzedem, postuguje si¢ on swoim nazwiskiem oraz
numerem identyfikacyjnym nadanym mu przez Urzad. Jezeli strona wyznacza kilku pelnomocnikéw, moga oni, bez
wzgledu na odmienne postanowienia ich pelnomocnictw, dziala¢ albo wspoélnie, albo oddzielnie.

8. Wyznaczenie lub upowaznienie stowarzyszenia pelnomocnikéw uwaza si¢ za powolanie kazdego pelnomocnikowi,
ktéry wykonuje swoja dziatalno$¢ w tym stowarzyszeniu, i udzielenie mu pelnomocnictwa.

Artykut 75
Zmiana listy zawodowych pelnomocnikéw

1. Zgodnie z art. 120 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, wpis zawodowego pelnomocnika wykresla si¢ automa-
tycznie:

a) w przypadku $mierci lub braku zdolnosci do czynnosci prawnych zawodowego pelnomocnika;

b) jezeli zawodowy pelnomocnik nie posiada juz obywatelstwa panstwa czlonkowskiego EOG, chyba ze dyrektor
wykonawczy przyzna odstgpstwo na podstawie art. 120 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
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c) jezeli zawodowy pelnomocnik nie posiada juz miejsca prowadzenia dzialalnosci lub zatrudnienia w EOG;

d) jezeli zawodowy pelnomocnik nie posiada juz uprawnienia, o ktérym mowa w art. 120 ust. 2 lit. ¢) zdanie pierwsze
rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

2. Urzad z wlasnej inicjatywy zawiesza wpis zawodowego pelnomocnika, ktérego uprawnienie do reprezentowania
osob fizycznych lub prawnych przed Urzedem Wlasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu lub centralnym urzedem
zajmujacym si¢ ochrong wlasnosci przemystowej w panstwie czlonkowskim, o czym mowa w art. 120 ust. 2 lit. ¢)
zdanie pierwsze rozporzadzenia (UE) 2017/1001, jest zawieszone.

3. Jezeli powody wykreslenia przestaja istniel, osoba wykreslona z listy moze by¢ ponownie wpisana na liste
zawodowych pelnomocnikéw na wniosek, do ktorego dolacza si¢ $wiadectwo zgodnie z art. 120 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001.

4. Urzad Wlasnosci Intelektualnej Pafstw Beneluksu oraz centralne urzedy zajmujace si¢ ochrong wiasnosci
przemystowej odpowiednich panstw czlonkowskich informuja niezwlocznie Urzad, jezeli dowiaduja si¢ o zdarzeniu,
o ktérym mowa w ust. 11 2.

TYTUL XIV

PROCEDURY DOTYCZACE MIEDZYNARODOWE] REJESTRAC]I ZNAKOW
Artykut 76
Znaki wspdlne i znaki certyfikujace

1. Nie naruszajac przepiséw art. 193 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, jezeli rejestracja miedzynarodowa wskazujaca
Unie traktowana jest jako unijny znak wspdlny lub unijny znak certyfikujacy zgodnie z art. 194 ust. 1 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001, powiadomienie o tymczasowej odmowie z urzedu jest réwniez wydawane zgodnie z art. 33 rozporza-
dzenia wykonawczego (UE) 2018/626 w nastgpujacych przypadkach:

a) jezeli wystepuje jedna z podstaw odmowy przewidzianych w art. 76 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001
w zwigzku z ust. 3 tego artykulu, lub w art. 85 ust. 1 lub 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 w zwigzku z ust. 3
tego artykutu;

b) jezeli nie przedtozono regulaminu uzywania znaku zgodnie z art. 194 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

2. Informacje o zmianie regulaminu uzywania znaku zgodnie z art. 79 i 88 rozporzadzenia (UE) 2017/1001
publikuje si¢ w Biuletynie Znakéw Towarowych Unii Europejskiej.

Artykut 77
Post¢gpowanie sprzeciwowe

1. Jezeli zgodnie z art. 196 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 wniesiony zostal sprzeciw wobec migedzynarodowej
rejestracji wskazujacej Unig, sprzeciw zawiera:

a) numer migdzynarodowej rejestracji, przeciwko ktdrej wnoszony jest sprzeciw;

b) wskazanie towar6w lub ustug wymienionych w miedzynarodowej rejestracji, przeciwko ktérej wnoszony jest
Sprzeciw;

¢) imi¢ i nazwisko lub nazwe posiadacza migdzynarodowej rejestracji;
d) elementy wymagane w art. 2 ust. 2 lit. b)-h) niniejszego rozporzadzenia.

2. Art. 2 ust. 1, 3 i 4 oraz art. 3-10 niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ do celéw postepowania sprzeciwowego
dotyczgcego rejestracji migdzynarodowych wskazujacych Unig, z zastrzezeniem nastepujgcych warunkéw:

a) wszelkie odniesienia do wniosku o rejestracj¢ unijnego znaku towarowego odczytuje si¢ jako odniesienia do migdzy-
narodowej rejestracji;

b) wszelkie odniesienia do wycofania wniosku o rejestracj¢ unijnego znaku towarowego odczytuje si¢ jako odniesienia
do zrzeczenia si¢ miedzynarodowej rejestracji w odniesieniu do Unii;

c) wszelkie odniesienia do zglaszajacego odczytuje si¢ jako odniesienia do posiadacza migdzynarodowej rejestracji.
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3. Jezeli sprzeciw wniesiony zostal przed uplywem okresu jednego miesiaca, o ktérym mowa w art. 196 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001, uznawany jest on za wniesiony pierwszego dnia nastgpujacego po uplywie terminu
jednego miesigca.

4. Jezeli posiadacz migdzynarodowej rejestracji zobowigzany jest by reprezentowanym w postgpowaniu przed
Urzedem zgodnie z art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz jezeli posiadacz migdzynarodowej rejestracji
nie wyznaczyl jeszcze pelnomocnika w rozumieniu art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zawiadomienie
o sprzeciwie kierowane do posiadacza migdzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 6 ust. 1 niniejszego rozporzadzenia
zawiera wniosek o wyznaczenie pelnomocnika w rozumieniu art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001
w terminie dwoch miesiecy od daty powiadomienia o takim zawiadomieniu.

Jezeli posiadacz migdzynarodowej rejestracji nie wyznaczy pelnomocnika w tym terminie, Urzad podejmuje decyzje
o odmowie ochrony migedzynarodowej rejestracji.

5. Postgpowanie sprzeciwowe zostaje zawieszone, jezeli tymczasowa odmowa z urzedu zostaje wydana zgodnie
z art. 193 rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Jezeli tymczasowa odmowa z urzedu prowadzi do decyzji o odmowie
ochrony znaku, ktéra stala si¢ prawomocna, Urzad nie przystgpuje do wydania decyzji i zwraca oplate za sprzeciw,
a decyzja w sprawie podziatu kosztow nie zostaje przyjeta.

Artykut 78
Powiadomienie o tymczasowej odmowie w wyniku sprzeciwu

1. Jezeli do Urzedu wniesiony zostaje sprzeciw wobec miedzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 196 ust. 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub jezeli uznaje sig, ze sprzeciw zostal wniesiony zgodnie z art. 77 ust. 3 niniejszego
rozporzadzenia, Urzagd wydaje powiadomienie o tymczasowej odmowie ochrony w wyniku sprzeciwu kierowane do
Biura Migdzynarodowego Swiatowej Organizacji Wlasnosci Intelektualnej (,Biuro Migdzynarodowe”).

2. Powiadomienie o tymczasowej odmowie udzielenia ochrony w wyniku sprzeciwu zawiera:
a) numer miedzynarodowej rejestracji;

b) wskazanie, ze odmowa oparta jest na fakcie wniesienia sprzeciwu wraz z odniesieniem do przepiséw art. 8 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001, na ktdre powolano si¢ w sprzeciwie;

¢) imi¢ i nazwisko lub nazwe oraz adres strony wnoszacej sprzeciw.

3. Jezeli sprzeciw oparty jest na zgloszeniu lub rejestracji znaku towarowego, powiadomienie, o ktérym mowa
w ust. 2, zawiera nastgpujace wskazania:

a) date zgloszenia, date rejestracji oraz date pierwszefistwa, jezeli takie istnieja;
b) numer akt zgloszenia oraz, jezeli jest inny, numer rejestracji;

¢) imig i nazwisko (nazwe) i adres wlasciciela;

d) przedstawienie znaku;

e) wykaz towaréw lub ustug, na ktérych oparty jest sprzeciw.

4. Jezeli tymczasowa odmowa dotyczy jedynie niektérych towaréw lub ustug, w powiadomieniu, o ktérym mowa
w ust. 2, wymienia si¢ te towary lub ustugi.

5. Urzad podaje do wiadomosci Biura Migdzynarodowego, co nastepuje:

a) jezeli w wyniku postgpowania sprzeciwowego nastgpilo wycofanie tymczasowej odmowy, potwierdzenie faktu
ochrony znaku w Unij;

b) jezeli decyzja o odmowie ochrony znaku stala si¢ prawomocna po odwolaniu na podstawie art. 66 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001 lub po skardze na podstawie art. 72 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, potwierdzenie faktu odmowy
ochrony znaku w Unii;

c) jezeli odmowa, o ktérej mowa w lit. b), dotyczy jedynie czg$ci towaréw lub ustug, towary lub ustugi, w odniesieniu
do od ktérych znak jest chroniony w Unii.
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6. Jezeli w odniesieniu do jednej migdzynarodowej rejestracji zostala wydana wiecej niz jedna tymczasowa odmowa
zgodnie z art. 193 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub ust. 1 niniejszego artykutu, powiadomienie, o ktérym
mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, odnosi si¢ do calkowitej lub czgsciowej odmowy ochrony znaku zgodnie z art. 193
i 196 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

Artykut 79
Potwierdzenie udzielenia ochrony

1. Jezeli Urzad nie wydal powiadomienia o tymczasowej odmowie z urzedu zgodnie z art. 193 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, a w terminie na wniesienie sprzeciwu, o ktérym mowa w art. 196 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
do Urzgdu nie wplynal zaden sprzeciw i Urzad nie wydal powiadomienia o tymczasowej odmowie z urzedu w wyniku
zgloszenia uwag przez strong trzecia, Urzad przesyta do Biura Miedzynarodowego potwierdzenie udzielenia ochrony,
w ktérym wskazuje, ze znak jest chroniony w Unii.

2. Do celéw art. 189 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 potwierdzenie udzielenia ochrony, o ktérym mowa
w ust. 1 niniejszego artykutu, ma taki sam skutek jak potwierdzenie przez Urzad wycofania odmowy.

TYTUL XV

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 80
Srodki przejéciowe

Przepisy rozporzadzen (WE) nr 2868/95 i (WE) nr 216/96 stosuje si¢ nadal do postepowart w toku, jezeli niniejsze
rozporzadzenie nie ma zastosowania zgodnie z jego art. 82, do czasu zakonczenia takich postgpowan.

Artykut 81
Uchylenie

Rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430 traci moc.

Artykut 82
Wejscie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty wejicia w Zycie, o ktérej mowa w ust. 1, z zastrzezeniem nastepu-
jacych odstepstw:

a) art. 2-6 nie stosuje si¢ do sprzeciwéw wniesionych przed dniem 1 paZzdziernika 2017 r;

b) art. 7 i 8 nie stosuje si¢c do postepowan sprzeciwowych, ktérych sporny etap rozpoczat si¢ przed dniem
1 pazdziernika 2017 r.;

) art. 9 nie stosuje si¢ do zawieszent dokonanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;
d) art. 10 nie stosuje si¢ do wnioskéw o przedstawienie dowodu ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;
e) tytulu III nie stosuje si¢ do wnioskéw o zmiane zlozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;

f) art. 12-15 nie stosuje si¢ do wnioskéw o stwierdzenie wygasniecia lub uniewaznienie ani wnioskéw o przeniesienie
ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;
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g) art. 16 i 17 nie stosuje si¢ do postepowan, ktérych sporny etap rozpoczat si¢ przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;
h) art. 18 nie stosuje si¢ do zawieszeni dokonanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;

i) art. 19 nie stosuje si¢ do wnioskéw o przedstawienie dowodu ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;

j)  tytutu V nie stosuje si¢ do odwotan zlozonych przed dniem 1 paZdziernika 2017 r,;

k) tytutu VI nie stosuje sie do postepowan ustnych wszczetych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r. ani do dowod6éw
pisemnych, jezeli okres na ich przedstawienie rozpoczat si¢ przed tg dats;

1) tytutu VII nie stosuje si¢ do powiadomient dokonanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;

m) tytutu VIII nie stosuje si¢ do dokumentéw otrzymanych ani do formularzy udostgpnionych przed dniem
1 pazdziernika 2017 r.;

n) tytulu IX nie stosuje si¢ do terminéw okreslonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;

o) tytulu X nie stosuje si¢ do uchyleri decyzji przyjetych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r. ani do wpiséw w rejestrze
dokonanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r,;

p) tytulu XI nie stosuje si¢ do zawieszen wnioskowanych przez strony lub nalozonych przez Urzad przed dniem
1 pazdziernika 2017 r.;

q) tytulu XII nie stosuje si¢ do postepowan przerwanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;

1) art. 73 nie stosuje si¢ do zgloszen unijnych znakéw towarowych otrzymanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;

s) art. 74 nie stosuje si¢ do przedstawicieli wyznaczonych przed dniem 1 paZzdziernika 2017 r,;

t) 3%1 775 nie stosuje si¢ do wpiséw na liste zawodowych pelnomocnikéw dokonanych przed dniem 1 pazdziernika

r;
u) tytutu XIV nie stosuje si¢ do wskazan unijnego znaku towarowego dokonanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich
panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 marca 2018 r.

W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 2018/626
z dnia 5 marca 2018 r.

okreslajace szczegéltowe zasady wykonania niektérych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz
uchylajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1431

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/1001 z dnia 14 czerwca 2017 r. w sprawie
znaku towarowego Unii Europejskiej ('), w szczegdlnosci jego art. 20 ust. 6, art. 31 ust. 4, art. 35 ust. 2, art. 38 ust. 4,
art. 39 ust. 6, art. 44 ust. 5, art. 50 ust. 9, art. 51 ust. 3, art. 54 ust. 3 akapit drugi, art. 55 ust. 1 akapit drugi, art. 56
ust. 8, art. 57 ust. 5, art. 75 ust. 3, art. 84 ust. 3, art. 109 ust. 2 akapit pierwszy, art. 116 ust. 4, art. 117 ust. 3,
art. 140 ust. 6, art. 146 ust. 11, art. 161 ust. 2 akapit drugi, art. 184 ust. 9, art. 186 ust. 2, art. 187 ust. 2, art. 192
ust. 6, art. 193 ust. 8, art. 198 ust. 4, art. 202 ust. 10 i art. 204 ust. 6,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1) W rozporzadzeniu Rady (WE) nr 40/94 (3, ktére zostalo ujednolicone jako rozporzadzenie (WE) nr 207/2009,
utworzono specjalny unijny system ochrony znakéw towarowych udzielanej na poziomie Unii na podstawie
zgloszenia do Urzedu Unii Europejskiej ds. Wlasnosci Intelektualnej (,Urzad”).

(2)  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2424 (}) dostosowalo uprawnienia powierzone
Komisji na mocy rozporzadzenia (WE) nr 207/2009 do postanowien art. 290 i 291 Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej. Na potrzeby zgodno$ci z nowymi ramami prawnymi wynikajacymi z takiego dostosowania
przyjete zostaly rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1430 (*) oraz rozporzadzenie wykonawcze
Komisji (UE) 20171431 (°).

(3)  Rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009 () zostalo ujednolicone jako rozporzadzenie (UE) 2017/1001. Ze
wzgledu na jasno$¢ i uproszczenie odeslania zawarte w rozporzadzeniu wykonawczym powinny uwzgledniaé
zmiang numeracji artykuléw wynikajaca z ujednolicenia aktu podstawowego. Nalezy zatem uchyli¢ rozporza-
dzenie wykonawcze (UE) 2017/1431, a przepisy tego rozporzadzenia wykonawczego nalezy zawrzeé
w niniejszym rozporzadzeniu z uwzglednieniem zaktualizowanych odestan do rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

(4) W interesie przejrzystosci, pewnosci prawa i efektywnosci oraz w dazeniu do usprawnien w zglaszaniu unijnych
znakéw towarowych szczegdlnie wazne jest okreslenie, w jasny i wyczerpujacy sposob i unikajgc przy tym
zbednych obcigzent administracyjnych, obowiazkowych i fakultatywnych elementéw zgloszenia unijnego znaku
towarowego.

(50 W rozporzadzeniu (UE) 2017/1001 nie wymaga si¢ juz graficznego przedstawienia znaku towarowego, o ile
pozwala on wlasciwym organom i opinii publicznej jasno i dokladnie okresli¢ przedmiot ochrony. Dlatego
w celu zapewnienia pewnosci prawa niezbedne jest wyrazne potwierdzenie, ze dokladne okreslenie przedmiotu
wylacznego prawa przyznanego w wyniku rejestracji jest zdefiniowane poprzez przedstawienie znaku. Przedsta-
wienie nalezy w stosownych przypadkach uzupelni¢ wskazaniem rodzaju danego znaku. W stosownych
przypadkach mozna je uzupeni¢ opisem znaku. Takie wskazanie lub taki opis powinny by¢ zgodne z przedsta-
wieniem znaku.

(') Dz.U.L154216.6.2017,s.1.

(*) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego (Dz.U.L 11z 14.1.1994,
s. 1).

(}) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2015/2424 z dnia 16 grudnia 2015 r. zmieniajace rozporzadzenie Rady (WE)
nr 207/2009 w sprawie wspdlnotowego znaku towarowego i rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2868/95 wykonujace rozporzadzenie
Rady (WE) nr 40/94 w sprawie wspdolnotowego znaku towarowego oraz uchylajace rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2869/95 w sprawie
oplat na rzecz Urzedu Harmonizacji w ramach Rynku Wewnetrznego (znaki towarowe i wzory) (Dz.U. L 341 z 24.12.2015, s. 21).

(*) Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2017/1430 z dnia 18 maja 2017 r. uzupelniajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009
w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenia Komisji (WE) nr 2868/95 i (WE) nr 216/96
(Dz.U.L 2052 8.8.2017,s. 1).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2017/1431 z dnia 18 maja 2017 r. okreslajace szczegblowe zasady wykonania niektérych
przepiséw rozporzadzenia Rady (WE) nr 207/2009 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej (Dz.U. L 205 z 8.8.2017, s. 39).

(°) Rozporzadzenie Rady (WE) nr 207/2009 z dnia 26 lutego 2009 r. w sprawie wspélnotowego znaku towarowego (Dz.U. L 78
2 24.3.2009,s.1).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Ponadto w celu zapewnienia spdjnosci w trakcie zglaszania unijnego znaku towarowego oraz poprawy
skutecznosci badania czystoSci patentowej nalezy okresli¢ ogélne zasady, z ktérymi przedstawienie kazdego
znaku musi by¢ zgodne, a takze okresli¢ szczegdlowe zasady i wymogi dla przedstawienia niektérych rodzajow
znaku towarowego zgodnie z jego specyficznym charakterem i cechami.

Wprowadzanie rozwiazan technicznych innych niz przedstawienie graficzne, z wykorzystaniem nowych
technologii, wynika z koniecznosci modernizacji, dzigki czemu procedura rejestracji dotrzymuje kroku postgpowi
technicznemu. Réwnocze$nie nalezy okresli¢ specyfikacje techniczne na potrzeby zglaszania przedstawienia
znaku towarowego, w tym zglaszania droga elektroniczng, tak aby system unijnych znakéw towarowych pozostat
interoperacyjny z systemem ustanowionym na mocy Protokotu do Porozumienia madryckiego o migdzynarodowej
rejestracji znakéw, sporzadzonego w Madrycie dnia 27 czerwca 1989 r. (') (protokél madrycki). Zgodnie
z rozporzadzeniem (UE) 2017/1001 oraz w celu zachowania wigkszej elastycznoici i szybszego dostosowania sig
do postepu technologicznego, dyrektor wykonawczy Urzedu powinien odpowiada¢ za okreslenie specyfikacji
technicznych dla znakéw przedkladanych droga elektroniczng.

Nalezy usprawni¢ procedury, tak aby zmniejszy¢ obciazenia administracyjne w zglaszaniu znakéw oraz
w procedurze zastrzegania pierwszefistwa i starszenstwa. Nalezy zatem zaprzestaé wymagania uwierzytelnionych
kopii wczesniejszego zgloszenia lub rejestracji. Ponadto Urzad nie powinien by¢ juz zobowiazany do dolgczania
do dokumentacji kopii wczesniejszego zgloszenia znaku towarowego w przypadku zastrzezenia pierwszenstwa.

Po zniesieniu wymogu graficznego przedstawienia znaku towarowego niektére rodzaje znakéw towarowych
mogg by¢ przedstawione w formacie elektronicznym, a tym samym ich publikacja za pomocg konwencjonalnych
srodkéw przestaje by¢ wlasciwa. Aby zapewni¢ publikacje wszystkich informacji dotyczacych zgloszenia,
wymaganych ze wzgledu na przejrzysto$¢ oraz pewno$¢ prawa, nalezy uznad, ze dostep do przedstawienia znaku
towarowego poprzez odno$nik do rejestru elektronicznego Urzedu jest obowigzujaca forma przedstawienia
oznaczenia do celéw publikacji.

Z tych samych powodéw Urzad powinien méc wydawaé $wiadectwa rejestracji, w ktorych reprodukcje znaku
towarowego zastepuje si¢ odno$nikiem elektronicznym. Ponadto w odniesieniu do $wiadectw wydawanych po
rejestracji, oraz w celu uwzglednienia zgloszen zlozonych w czasie, gdy dane rejestracyjne mogly ulec zmianie,
nalezy przewidzie¢ mozliwos¢ wydawania zaktualizowanych wersji $wiadectwa, w ktorym wskazane sa wlasciwe
kolejne wpisy w rejestrze.

Praktyczne do$wiadczenia przy stosowaniu poprzedniego systemu wykazaly potrzebe doprecyzowania niektorych
przepiséw, w szczegdlnoSci w odniesieniu do czeSciowego przeniesienia i czeSciowego zrzeczenia sig, aby
zapewniC jasno$¢ i pewnos¢ prawa.

W celu zapewnienia pewnosci prawa przy réwnoczesnym zachowaniu pewnej elastycznosci konieczne jest
okreslenie minimalnej tre$ci regulaminéw uzywania unijnych znakéw wspélnych i unijnych znakéw certyfiku-
jacych zlozonych zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2017/1001 w celu umozliwienia uczestnikom rynku
korzystania z tej nowej formy ochrony znakéw towarowych.

Nalezy okresli¢ maksymalne stawki kosztéw zastgpstwa procesowego poniesionych przez strong wygrywajacg
w postepowaniu przed Urzedem, uwzgledniajac potrzebe zapewnienia, aby obowigzek pokrycia kosztéw nie
moglt zostaé naduzyty przez drugg strong, przykltadowo ze wzgledéw taktycznych.

W celu zapewnienia efektywnosci nalezy umozliwi¢ Urzedowi dokonywanie publikacji w formie elektroniczne;j.

W kontekscie wspdlpracy administracyjnej niezbedne jest zapewnienie skutecznej i efektywnej wymiany
informacji migdzy Urz¢dem a organami pafistw czlonkowskich, z nalezytym uwzglednieniem ograniczen, jakim
podlega wglad do akt.

Wymogi dotyczace wnioskéw o konwersje powinny zapewniaé skuteczne i pozbawione przeszkéd polaczenie
miedzy systemem unijnego znaku towarowego a systemami krajowych znakéw towarowych.

W celu usprawnienia postgpowan przed Urzedem mozliwe powinno by¢ ograniczenie przedkladania ttumaczen
pisemnych do tych czgéci dokumentéw, ktére sa istotne dla postgpowania. Z tego samego powodu Urzad
powinien mie¢ mozliwo$¢ zadania dowodu zgodnosci tlumaczenia z tekstem oryginatu tylko w razie
watpliwosci.

() Dz.U.L 296z 14.11.2003,s. 22.
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(18) Ze wzgledu na efektywnos¢ niektére decyzje Urzedu odnoszace si¢ do sprzeciwu lub wnioskéw o stwierdzenie
wygasniecia lub o uniewaznienie unijnego znaku towarowego powinny by¢ podejmowane przez jednego czlonka.

(19) Z powodu przystapienia Unii do protokotu madryckiego szczegbtowe wymogi dla procedur dotyczacych miedzy-
narodowej rejestracji znakéw musza by¢ w pelni zgodne z postanowieniami tego protokotu.

(20) W rozporzadzeniu wykonawczym (UE) 2017/1431 zastgpiono wczesniejsze przepisy okreslone w rozporzadzeniu
Komisji (WE) nr 2868/95 ('), ktére w zwiazku z tym zostalo uchylone. Niezaleznie od uchylenia niektére
postepowania wszczete przed data rozpoczecia stosowania rozporzadzenia wykonawczego (UE) 2017/1431
powinny do czasu ich zamkniecia by¢é nadal regulowane szczegbélowymi przepisami rozporzadzenia (WE)
nr 2868/95.

(21)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig komitetu ds. przepiséw wykonawczych,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL I

PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Przedmiot

W niniejszym rozporzadzeniu ustanawia si¢ przepisy okreslajace:

a) elementy szczegdlowe, jakie ma zawieral zgloszenie unijnego znaku towarowego skladane w Urzedzie Unii
Europejskiej ds. Wiasnosci Intelektualnej (,Urzad”);

b) dokumentacje wymagang do zastrzezenia pierwszefistwa wcze$niejszego zgloszenia i zastrzezenia starszenstwa oraz
dowody, jakie nalezy przedstawi¢ w celu zastrzezenia pierwszenstwa z wystawienia;

¢) elementy szczegdtowe, jakie ma zawiera¢ publikacja zgloszenia unijnego znaku towarowego;

d) tre§¢ o$wiadczenia o podziale zgloszenia, sposob postepowania Urzedu z takim o$wiadczeniem oraz elementy
szczegblowe, jakie ma zawieraé publikacja zgloszenia wydzielonego;

e) tres¢ i forme Swiadectwa rejestracji;
f) tres¢ oSwiadczenia o podziale rejestracji oraz sposéb postepowania Urzedu z takim o$wiadczeniem;

g) elementy szczegélowe, jakie ma zawiera¢ wniosek o zmiang i wniosek o zmiang imienia i nazwiska lub nazwy lub
adresu;

h) tre$¢ wniosku o zarejestrowanie przeniesienia, dokumentacj¢ niezbedng do stwierdzenia przeniesienia oraz sposob
postepowania z wnioskami o cz¢$ciowe przeniesienie;

i) elementy szczegdlowe, jakie ma zawiera¢ o$wiadczenie o zrzeczeniu sig, i dokumentacje niezbedng do stwierdzenia
zgody osoby trzeciej;

j) elementy szczegblowe, jakie majg zawieral regulaminy uzywania unijnego znaku wspélnego oraz regulaminy
uzywania unijnego znaku certyfikujgcego;

k) maksymalne stawki kosztow istotnych dla postgpowania i faktycznie poniesionych;

1) niektdre elementy dotyczace publikacji w Biuletynie Znakéw Towarowych Unii Europejskiej i Dzienniku Urzedowym
Urzedu;

m) szczegblowe uregulowania dotyczace sposobu wymiany informacji miedzy Urzgdem a organami panistw
czlonkowskich i udostgpniania akt do wgladu;

n) elementy szczegdtowe, jakie majg zawieral wnioski o konwersj¢ oraz publikacja wniosku o konwersjg;

o) zakres, w jakim dokumenty potwierdzajace, ktore maja zosta¢ wykorzystane w postgpowaniu pisemnym przed
Urzedem, mozna sklada¢ w dowolnym jezyku urzedowym Unii, konieczno$¢ przedstawienia tlumaczenia oraz
wymagane standardy tlumaczen;

(") Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2868/95 z dnia 13 grudnia 1995 r., wykonujace rozporzadzenie Rady (WE) nr 40/94 w sprawie
wspolnotowego znaku towarowego (Dz.U.L 303z 15.12.1995,s. 1).
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p) decyzje podejmowane przez jednego cztonka Wydziatu Sprzeciwéw i Wydziatu Uniewaznien;
q) w odniesieniu do migdzynarodowej rejestracji znakéow:
(i) formularz, ktéry ma by¢ stosowany do dokonywania zgloszen miedzynarodowych;

(i) okolicznosci i decyzje dotyczace niewaznosci, o ktérych ma by¢ powiadomione Biuro Migdzynarodowe
Swiatowej Organizacji Wlasnosci Intelektualnej (,Biuro Miedzynarodowe”), i odpowiedni termin takiego
powiadomienia;

(ili) szczegdlowe wymogi dotyczace wnioskow o rozszerzenie terytorialne po dokonaniu migdzynarodowej
rejestracji;

(iv) elementy szczegblowe, jakie ma zawiera zastrzezenie starszenstwa w odniesieniu do migdzynarodowej
rejestracji, i szczeg6ly informacji przekazywanych do Biura Migdzynarodowego;

(v) elementy szczegblowe, jakie ma zawieraé wydawane z urzedu zawiadomienie o tymczasowej odmowie
udzielenia ochrony, przesytane do Biura Miedzynarodowego;

(vi) elementy szczegdlowe, jakie ma zawieral ostateczne udzielenie ochrony lub ostateczna odmowa udzielenia
ochrony;

(vii) elementy szczegdlowe, jakie ma zawiera¢ powiadomienie o uniewaznieniu;

(viii) elementy szczegdlowe, jakie majg zawiera¢ wnioski o konwersje miedzynarodowej rejestracji i publikacja
takich wnioskéw;

(ix) elementy szczegélowe, jakie ma zawiera¢ wniosek o przeksztalcenie.

TYTUL II

PROCEDURA ZGLOSZENIA
Artyku} 2
Tre$¢ zgloszenia

1. Zgloszenie unijnego znaku towarowego zawiera:
a) wniosek o rejestracje znaku towarowego jako unijnego znaku towarowego;

b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres zglaszajacego oraz panstwo, w ktérym zglaszajacy zamieszkuje, ma siedzibe lub
prowadzi dzialalno$¢. Osoby fizyczne oznaczone s przez nazwisko i imi¢ (nazwiska i imiona). Osoby prawne oraz
podmioty wchodzace w zakres art. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oznaczone s ich oficjalng nazwg z podaniem
formy prawnej podmiotu, ktéra moze byé zwyczajowym skrétem. Mozna réwniez podaé krajowy numer identyfi-
kacyjny przedsigbiorstwa, jezeli jest on dostepny. Urzad moze wymagaé od zglaszajacego podania numeru telefonu
lub innych danych kontaktowych na potrzeby komunikacji droga elektroniczna, wedlug uznania dyrektora
wykonawczego. Co do zasady, wskazuje si¢ tylko jeden adres dla kazdego zglaszajacego. Jezeli wskazano kilka
adresow, pod uwage bierze si¢ wylacznie adres wymieniony na pierwszym miejscu, z wyjatkiem przypadkéw, gdy
zglaszajacy wyznacza jako adres do dorgczen jeden z wymienionych adreséw. Jezeli Urzad nadal juz numer identyfi-
kacyjny, wystarczy, ze zglaszajacy poda ten numer i nazwe (imig¢ i nazwisko) zglaszajacego;

¢) wykaz towaréw lub ustug, dla ktérych zgodnie z art. 33 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 ma nastapic
rejestracja wspolnotowego znaku towarowego. Wykaz ten mozna utworzy¢, w calodci lub w czesci, dokonujac
wyboru z bazy danych przyjetych terminéw udostepnianej przez Urzad;

d) sposéb przedstawienia znaku towarowego zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia;

e) w przypadku wyznaczenia przez zglaszajagcego pelnomocnika, nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres prowadzenia
dzialalnosci gospodarczej tego pelnomocnika lub numer identyfikacyjny zgodnie z lit. b); jezeli pelnomocnik ma
kilka miejsc prowadzenia dzialalnosci lub jezeli zglaszajacy wyznaczyl dwéch lub wigcej pelnomocnikéw majacych
rézne miejsca prowadzenia dzialalnosci, pod uwage jako adres do dorgczen bierze si¢ wylgcznie adres wymieniony
na pierwszym miejscu, z wyjatkiem przypadkéw gdy w zgloszeniu wskazano, ktéry adres ma by¢ uzywany jako
adres do doreczen;

f) jezeli zgodnie z art. 35 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zastrzega si¢ pierwszefistwo wczeSniejszego zgloszenia,
oSwiadczenie w tej sprawie, okreslajace dat¢ dokonania zgloszenia, oraz pafistwo, w ktérym lub dla ktérego
dokonano zgloszenia;

g) jezeli zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zastrzega si¢ pierwszefistwo z wystawienia, o$wiadczenie
w tej sprawie okreslajace nazwe wystawy oraz date pierwszego wystawienia towaréw lub ustug;
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h) jezeli zgodnie z art. 39 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 wraz ze zgloszeniem zastrzega si¢ starszefistwo
jednego lub wigkszej liczby wezesniejszych znakéw towarowych zarejestrowanych w paristwie czlonkowskim,
wlgcznie ze znakiem towarowym zarejestrowanym w krajach Beneluksu lub zarejestrowanym na podstawie
porozumient migdzynarodowych majacych skutek w paristwie cztonkowskim, o§wiadczenie w tej sprawie okreslajace
panstwo czlonkowskie lub panstwa czlonkowskie, w ktérych lub dla ktérych wczesniejszy znak towarowy zostal
zarejestrowany, date, od ktorej odpowiednia rejestracja stala si¢ skuteczna, numer odnosnej rejestracji oraz towary
lub ustugi, dla ktérych znak towarowy zostal zarejestrowany. Os$wiadczenie takie moze zostal réwniez zlozone
w terminie, o ktérym mowa w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

i) w stosownych przypadkach o$wiadczenie, Ze zgloszenie dotyczy rejestracji unijnego znaku wspdlnego zgodnie
z art. 74 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub rejestracji unijnego znaku certyfikujacego zgodnie z art. 83 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001;

j) okreslenie jezyka, w ktérym dokonano zgloszenia, oraz drugiego jezyka, zgodnie z art. 146 ust. 3 rozporzadzenia
(UE) 2017/1001;

k) podpis zglaszajacego lub jego pelnomocnika zgodnie z art. 63 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego Komisji (UE)
2018/625 ();

) w stosownych przypadkach wniosek w sprawie sprawozdania z poszukiwan, o ktérym mowa w art. 43 ust. 1 lub 2
rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

2. Zgloszenie moze zawieraé oswiadczenie, Ze oznaczenie uzyskalo odrézniajacy charakter w nastepstwie uzywania
w rozumieniu art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, a takze wskazanie, czy o$wiadczenie to nalezy rozumieé
jako gléwne czy poboczne. O$wiadczenie takie moze zostaé réwniez zlozone w terminie, o ktérym mowa w art. 42
ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

3. Zgloszenie unijnego znaku wspdlnego lub unijnego znaku certyfikujgcego moze zawieraé regulamin jego
uzywania. Jezeli regulamin taki nie jest dofgczony do zgloszenia, sklada si¢ go w terminie, o ktérym mowa w art. 75
ust. 1 i art. 84 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

4. Jezeli wystepuje wiecej niz jeden zglaszajacy, zgloszenie moze obejmowaé wyznaczenie jednego zglaszajacego lub
pelnomocnika jako wspdlnego pelnomocnika.

Artykut 3
Przedstawienie znaku towarowego

1. Znak towarowy przedstawia si¢ w dowolnej stosownej formie, z wykorzystaniem ogdlnie dostepnej techniki, o ile
moze on zosta odtworzony w rejestrze w sposob jasny, precyzyjny, samodzielny, tatwo dostgpny, zrozumialy, trwaly
i obiektywny, tak aby umozliwi¢ wlasciwym organom i opinii publicznej ustalenie jasnego i dokladnego przedmiotu
ochrony udzielonej jego wlascicielowi.

2. Przedstawienie znaku towarowego okreSla przedmiot rejestracji. Jezeli do przedstawienia dolacza si¢ opis zgodnie
z ust. 3 lit. d), e), f) ppkt (ii), lit. h) lub ust. 4, opis taki musi by¢ zgodny z przedstawieniem i nie moze rozszerzaé jego
zakresu.

3. Jezeli zgloszenie dotyczy rodzaju znaku towarowego wymienionego w lit. a)-j), w zgloszeniu umieszcza sig
odpowiednig informacj¢ o tym. Bez uszczerbku dla przepisow ust. 1 lub 2 rodzaj znaku towarowego i jego przedsta-
wienie muszg by¢ zgodne ze sobg w nastgpujacy sposéb:

a) w przypadku znaku towarowego skladajacego si¢ wylacznie ze stow lub liter, cyfr, innych standardowych znakéw
typograficznych lub ich zestawienia (znak slowny) znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie reprodukcji oznaczenia
standardowa czcionkg i w normalnym ukladzie, bez elementéw graficznych i koloréw;

=z

w przypadku znaku towarowego, w ktérym uzyto niestandardowych znakéw, stylizacji lub ukfadu lub tez uzyto
elementéw graficznych lub koloréw (znak graficzny), w tym znakéw, ktore skladaja si¢ wylacznie z elementéw
graficznych lub z zestawienia elementéw graficznych i stownych, znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie reprodukcji
oznaczenia przedstawiajacej wszystkie jego elementy oraz, w stosownych przypadkach, kolory;

—

Rozporzadzenie delegowane Komisji (UE) 2018/625 z dnia 5 marca 2018 r. uzupelniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2017/1001 w sprawie znaku towarowego Unii Europejskiej oraz uchylajace rozporzadzenie delegowane (UE) 2017/1430
(Dz.U.L 104z 24.4.2018,s.1).
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¢) w przypadku znaku towarowego skladajacego si¢ z ksztaltu tréjwymiarowego lub obejmujacego taki ksztalt, w tym
pojemnikéw, opakowar, samego produktu lub ich podobizny (znak przestrzenny), znak przedstawia si¢ poprzez
zlozenie reprodukcji graficznej ksztaltu, w tym obrazéw wygenerowanych komputerowo, albo fotografii.
Reprodukcja graficzna lub fotograficzna moze obejmowaé rézne widoki. Jezeli przedstawienie nie jest przekazywane
droga elektroniczng, moze ono zawiera co najwyzej sze$¢ réznych widokow;

d) w przypadku znaku towarowego, ktéry polega na specyficznym sposobie nalozenia lub umieszczenia znaku na
towarach (znak pozycyjny), znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie reprodukgji, ktéra odpowiednio okresla pozycje
znaku i jego rozmiar lub proporcje w odniesieniu do danych towaréw. Elementy, ktére nie sa czgscig przedmiotu
rejestracji, nalezy w miar¢ mozliwosci graficznie wydzieli¢ linig przerywang lub kropkowang. Do przedstawienia
mozna dolgczy¢ opis zawierajacy wyjasnienie sposobu umieszczenia oznaczenia na towarach;

e) w przypadku znaku towarowego skladajacego si¢ wylgcznie z regularnie powtarzajacych si¢ elementéw (znak
stanowiacy wzor), znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie reprodukeji pokazujacej wzor powtdrzenia. Do przedsta-
wienia mozna dolgczy¢ opis zawierajacy wyjasnienie, w jaki spos6b elementy powtarzaja si¢ regularnie;

f) w przypadku znaku bedacego kolorem,

(i) jezeli znak towarowy sklada si¢ wylacznie z jednego koloru bez konturéw, znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie
reprodukcji koloru wraz ze wskazaniem tego koloru poprzez odniesienie do powszechnie uznanego kodu koloru;

(ii) jezeli znak towarowy sklada si¢ wylacznie z zestawienia koloréw bez konturdéw, znak przedstawia si¢ poprzez
ztozenie reprodukcji pokazujacej systematyczne ulozenie zestawienia koloréw w jednorodny i z géry ustalony
sposob wraz ze wskazaniem tych koloréw poprzez odniesienie do powszechnie uznanego kodu koloru. Mozna
réwniez dodaé opis systematycznego ulozenia kolorow;

g) w przypadku znaku towarowego skladajacego si¢ wylacznie z dzwigku lub zestawienia dzwickéw (znak dzwigkowy),
znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie pliku dZwickowego odtwarzajacego dany dzwigk lub przez dokladne przedsta-
wienie dzwigku w formie zapisu nutowego;

h) w przypadku znaku towarowego skladajgcego si¢ z ruchu lub zmiany pozycji elementéw znaku lub obejmujgcego
taki ruch lub zmiang¢ pozycji (znak ruchomy), znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie pliku wideo lub poprzez szereg
sekwencyjnych obrazéw nieruchomych ilustrujacych ruch lub zmiang pozycji. Jezeli uzywane s3 obrazy nieruchome,
moge one by¢ ponumerowane lub mozna do nich dolgczy¢ opis wyjasniajacy sekwencje;

i) w przypadku znaku towarowego skladajacego si¢ z zestawienia obrazu i dZzwigku lub obejmujgcego takie zestawienie
(znak multimedialny), znak przedstawia si¢ poprzez zlozenie pliku audiowizualnego zawierajacego zestawienie
obrazu i dzwiekuy;

j) w przypadku znaku towarowego skladajagcego si¢ z elementéw holograficznych (znak holograficzny), znak
przedstawia si¢ poprzez zlozenie pliku wideo lub reprodukcji graficznej lub fotograficznej obejmujacych widoki
niezbedne do wystarczajacego zidentyfikowania efektu holograficznego w catosci.

4. Jezeli znak towarowy nie nalezy do zadnej z kategorii wymienionych w ust. 3, jego przedstawienie musi by¢
zgodne z normami okreslonymi w ust. 1 i mozna do niego dolaczy¢ opis.

5. Jezeli przedstawienie przedklada si¢ droga elektroniczng, dyrektor wykonawczy Urzedu okresla formaty i rozmiar
pliku elektronicznego, jak réwniez wszelkie inne istotne specyfikacje techniczne.

6. Jezeli przedstawienia nie przedklada si¢ droga elektroniczng, reprodukcje znaku towarowego umieszcza si¢ na
oddzielnym pojedynczym arkuszu niebedacym arkuszem, na ktérym znajduje si¢ tekst zgloszenia. Pojedynczy arkusz, na
ktérym umieszcza si¢ reprodukcje znaku, musi zawiera wszystkie istotne widoki i obrazy i nie moze przekraczaé
formatu DIN A4 (29,7 cm dlugosci, 21 cm szerokosci). Margines z lewej strony musi mie¢ co najmniej 2,5 cm.

7. Jezeli wlasciwe ulozenie znaku nie jest oczywiste, nalezy je wskazaé, dodajac stowo ,géra” do kazdej reprodukdji.

8.  Reprodukcja znaku musi by¢ takiej jakosci, aby mozliwe byto:
a) zmniejszenie go do rozmiaru co najmniej 8 cm szerokosci i 8 cm wysokosci; lub
b) powigkszenie go do rozmiaru nieprzekraczajacego 8 cm szerokosci i 8 cm wysokosci.

9.  Zlozenie prébki lub egzemplarza nie stanowi wlasciwego przedstawienia znaku towarowego.
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Artykut 4
Zastrzezenie pierwszenstwa

1. Jezeli w zgloszeniu zastrzega si¢ pierwszenstwo jednego lub kilku wczedniejszych zgloszen zgodnie z art. 35
rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zglaszajacy w terminie trzech miesiecy od daty zlozenia zgloszenia wskazuje numer
akt wezesniejszego zgloszenia i sklada jego kopig. Na kopii takiej podaje si¢ date zlozenia poprzedniego zgloszenia.

2. Jezeli jezyk wczesniejszego zgloszenia, wzgledem ktdrego zastrzega si¢ pierwszenstwo, nie jest jednym z jezykéw
Urzedu, zglaszajacy na zadanie Urzedu dostarcza Urzedowi w terminie okreSlonym przez Urzad tlumaczenie
weze$niejszego zgloszenia na jezyk Urzedu uzywany jako pierwszy lub drugi jezyk w zgloszeniu.

3. Ust. 11 2 stosuje si¢ odpowiednio, jezeli zastrzezenie pierwszefistwa odnosi si¢ do jednej lub wigkszej liczby
weze$niejszych rejestracji.

Artykut 5
Pierwszefstwo z wystawienia

Jezeli wraz ze zgloszeniem zastrzega si¢ pierwszefistwo z wystawienia zgodnie z art. 38 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, zglaszajacy musi ztozyé, w terminie trzech miesiecy od daty zlozenia zgloszenia, zaswiadczenie wydane
podczas wystawy przez organ odpowiedzialny za ochronge wlasnosci przemystowej na tej wystawie. Zaswiadczenie musi
potwierdzal, ze znak byl uzywany w odniesieniu do towaréw lub ustug objetych zgloszeniem. Musi réwniez okreslaé
date¢ otwarcia wystawy oraz date pierwszego publicznego uzycia, jezeli rézni si¢ ona od daty otwarcia wystawy. Za-
$wiadczeniu towarzyszy opis faktycznego uzywania znaku, nalezycie po$wiadczony przez powyzszy organ.

Artykut 6

Zastrzezenie starszefistwa krajowego znaku towarowego przed rejestracja unijnego znaku
towarowego

Jezeli zgodnie z art. 39 ust. la rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zastrzega si¢ starszefistwo wczeSniej zarejestrowanego
znaku towarowego, o ktérym mowa w art. 39 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 20171001, zglaszajacy przedklada kopie
odnosnej rejestracji w terminie trzech miesiecy od daty otrzymania zastrzezenia starszenstwa przez Urzad.

Artykut 7
Tres$é publikacji zgloszenia

Opublikowane zgloszenie zawiera:
a) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres zglaszajacego;

b) w stosownych przypadkach, nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres prowadzenia dzialalno$ci gospodarczej pelnomocnika
wyznaczonego przez zglaszajacego, o ile nie jest to pelnomocnik w rozumieniu art. 119 ust. 3 zdanie pierwsze
rozporzadzenia (UE) 2017/1001. Jezeli wyznaczono wigcej niz jednego pelnomocnika i jezeli ich adres prowadzenia
dzialalnoici jest taki sam, publikuje si¢ tylko nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres prowadzenia dzialalnosci pierwszego
wskazanego pelnomocnika, po czym dodaje si¢ stowa ,i inni”. Jezeli wyznaczonych jest dwdch lub wigcej
pelnomocnikéw o réznych adresach prowadzenia dzialalnosci, publikuje si¢ jedynie adres dla dorgczen ustalony
zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. ¢) niniejszego rozporzadzenia. Jezeli zgodnie z art. 74 ust. 8 rozporzadzenia delegowanego
(UE) 2018/625 wyznaczone zostaje stowarzyszenie pelnomocnikow, publikuje si¢ tylko nazwe i adres prowadzenia
dzialalnosci stowarzyszenia;

¢) przedstawienie znaku oraz w stosownych przypadkach elementy i opisy, o ktorych mowa w art. 3. Jezeli przedsta-
wienie zostalo przedtozone w formie pliku elektronicznego, musi by¢ ono dostgpne poprzez odnosnik do tego pliku;

d) wykaz towaréw lub ustug zgrupowanych wedtug klas klasyfikacji nicejskiej, w ktérym kazdg grupe poprzedza numer
klasy tej klasyfikacji, do ktérej nalezy dana grupa towardw lub ustug, przy czym grupy przedstawiane s3 w porzadku
klas tej klasyfikacji;

e) date dokonania zgloszenia oraz numer akt;

f) w stosownych przypadkach dane dotyczace zastrzezenia pierwszenstwa zgloszonego przez zglaszajacego zgodnie
z art. 35 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
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g) w stosownych przypadkach dane dotyczace zastrzezenia pierwszefistwa z wystawienia zgloszonego przez zglasza-
jacego zgodnie z art. 38 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

h) w stosownych przypadkach dane dotyczgce zastrzezenia starszenstwa zgloszonego przez zglaszajacego zgodnie
z art. 39 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

i) w stosownych przypadkach o$wiadczenie zgodnie z art. 7 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 20171001, ze w nastgpstwie
uzywania znak towarowy uzyskal charakter odrézniajacy w odniesieniu do towaréw lub ustug, dla ktérych wystepuje
si¢ o rejestracje;

j) w stosownych przypadkach o$wiadczenie, Ze zgloszenie dotyczy unijnego znaku wspdlnego lub unijnego znaku
certyfikujacego;

k) wskazanie jezyka, w ktoérym zgloszenie zostalo dokonane, oraz drugiego jezyka wskazanego przez zglaszajacego
zgodnie z art. 146 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

) w stosownych przypadkach o$wiadczenie, ze zgloszenie jest nastgpstwem przeksztalcenia miedzynarodowej
rejestracji wskazujacej Unig zgodnie z art. 204 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, wraz z data migdzynarodowej
rejestracji zgodnie z art. 3 ust. 4 protokotu madryckiego lub z datg, z ktdrg zostato wpisane do rejestru migdzynaro-
dowego rozszerzenie terytorialne na Unig, dokonane po migedzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 3 ter ust. 2
protokotu madryckiego, i w stosownych przypadkach, z datg pierwszenstwa migdzynarodowej rejestracji.

Artykut 8
Podzial zgloszenia

1.  Oswiadczenie o podziale zgloszenia zgodnie z art. 50 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:
a) numer akt zgloszenia;
b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres zglaszajacego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia;

¢) wykaz towaréw lub ustug, objetych wydzielonym zgloszeniem lub, w przypadku gdy nastepuje podzial na kilka
zgloszen wydzielonych, wykaz towaréw lub ustug dla kazdego wydzielonego zgloszenia;

d) wykaz towaréw lub ustug, ktére maja pozosta¢ w zgloszeniu pierwotnym.

2. Urzad sporzadza osobne akta dla kazdego zgloszenia wydzielonego, w ktorych umieszcza kompletng kopig akt
pierwotnego zgloszenia, wraz z o$wiadczeniem o podziale i towarzyszaca mu korespondencja. Urzad nadaje kazdemu
zgloszeniu wydzielonemu nowy numer zgloszenia.

3. Publikacja kazdego zgloszenia wydzielonego zawiera odniesienia i elementy okreslone w art. 7.
TYTUL III
PROCEDURA REJESTRAC]I
Artykut 9
Swiadectwo rejestragji

Swiadectwo rejestracji wydane zgodnie z art. 51 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera wpisy do rejestru
wymienione w art. 111 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz o$wiadczenie o wpisaniu tychze wpiséw do
rejestru. Jezeli przedstawienie znaku zostalo przedlozone w formie pliku elektronicznego, odpowiedni wpis musi by¢
dostepny poprzez odnos$nik do tego pliku. W stosownych przypadkach $wiadectwo uzupelnia si¢ wyciggiem
wykazujacym wszystkie wpisy w rejestrze zgodnie z art. 111 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz o$wiad-
czeniem o wpisaniu tychze wpiséw do rejestru.

Artykut 10
Tre$¢ wniosku o zmiang rejestracji

Whiosek o zmiang rejestracji zgodnie z art. 54 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:

a) numer rejestracji unijnego znaku towarowego;
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b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres wlasciciela unijnego znaku towarowego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia;

¢) wskazanie elementu przedstawienia unijnego znaku towarowego, ktéry ma zostaé zmieniony, oraz tenze element
w wersji zmienionej zgodnie z art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

d) sposéb przedstawienia unijnego znaku towarowego po zmianie zgodnie z art. 3 niniejszego rozporzadzenia.

Artykut 11
Oswiadczenie o podziale rejestracji

1. Os$wiadczenie o podziale rejestracji zgodnie z art. 56 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:
a) numer rejestracji unijnego znaku towarowego;

b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres wlasciciela unijnego znaku towarowego zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia;

¢) wykaz towaréw lub ustug, ktére majg by¢ objete wydzielona rejestracja lub, w przypadku gdy nastepuje podziat na
kilka rejestracji wydzielonych, wykaz towaréw lub ustug dla kazdej wydzielonej rejestracji;

d) wykaz towaréw lub uslug, ktére majg pozostaé w rejestracji pierwotne;j.

2. Urzad sporzadza osobne akta dla rejestracji wydzielonych, w ktérych umieszcza kompletng kopie akt pierwotnej
rejestracji, wraz z o$wiadczeniem o podziale i towarzyszacg mu korespondencja. Urzad nadaje rejestracji wydzielonej
nowy numer rejestracji.

Artykut 12

Tre$¢ wniosku o zmiane imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu wlasciciela unijnego znaku
towarowego lub zglaszajacego unijny znak towarowy

Whiosek o zmiang nazwy (imienia i nazwiska) lub adresu wiasciciela zarejestrowanego unijnego znaku towarowego
zgodnie z art. 55 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:

a) numer rejestracji unijnego znaku towarowego;

b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres wlasciciela unijnego znaku towarowego zarejestrowanego w rejestrze, chyba ze Urzad
nadal juz wlascicielowi numer identyfikacyjny, w ktérym to przypadku wystarczajace jest wskazanie przez zglasza-
jacego tego numeru i nazwy (imienia i nazwiska) wlasciciela;

¢) wskazanie nowej nazwy (imienia i nazwiska) lub adresu wiasciciela unijnego znaku towarowego zgodnie z art. 2
ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia.

Lit. b) i ¢) pierwszego akapitu stosuje si¢ odpowiednio do celéw wniosku o zmiang imienia i nazwiska lub nazwy lub
adresu zglaszajacego unijny znak towarowy. Wniosek taki musi réwniez zawieraé numer zgloszenia.
TYTUL IV
PRZENIESIENIE

Artykut 13
Whniosek o rejestracje przeniesienia

1. Whniosek o rejestracje przeniesienia na podstawie art. 20 ust. 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:
a) numer rejestracji unijnego znaku towarowego;
b) dane nowego wlaiciciela zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia;

c) dane wszystkich zarejestrowanych towarow lub ustug, do ktérych odnosi si¢ przeniesienie, w przypadku gdy przenie-
sienie nie dotyczy wszystkich zarejestrowanych towaréw lub ustug;

d) dowdd nalezycie ustanawiajacy przeniesienie zgodnie z art. 20 ust. 2 i 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

e) w stosownych przypadkach nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres prowadzenia dzialalnoSci pelnomocnika nowego
wiasciciela, okreslone zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. e) niniejszego rozporzadzenia.

2. Ust. 1 lit. b)-e) stosuje si¢ odpowiednio do celéw wniosku o rejestracje przeniesienia zgloszenia unijnego znaku
towarowego.
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3. Do celéw ust. 1 lit. d) wystarczajagcym dowodem przeniesienia jest jedno z nastepujacych:

a) podpisanie wniosku o rejestracj¢ przeniesienia przez zarejestrowanego wiasciciela lub jego pelnomocnika oraz przez
nastepce prawnego lub jego pelnomocnika;

b) jezeli wniosek sklada zarejestrowany wiasciciel lub jego pelnomocnik, oéwiadczenie podpisane przez nastgpce
prawnego lub jego pelnomocnika o zgodzie na rejestracje przeniesienia;

c) jezeli wniosek o rejestracje sklada nastepca prawny, o$wiadczenie podpisane przez zarejestrowanego wiaciciela lub
jego pelnomocnika, ze zarejestrowany wlasciciel wyraza zgode na rejestracje nastepcy prawnego;

d) podpisanie wypelnionego formularza lub dokumentu przeniesienia, jak okreslono w art. 65 ust. 1 lit. €) rozporza-
dzenia delegowanego (UE) 2018/625, przez zarejestrowanego wiasciciela lub jego pelnomocnika oraz przez nastgpce
prawnego lub jego pelnomocnika.

Artykut 14
Rozpatrywanie wnioskéw o czg¢Sciowe przeniesienie

1. Jezeli wniosek o rejestracje przeniesienia odnosi si¢ tylko do niektorych towaréw lub ustug, dla ktérych znak jest
zarejestrowany, zglaszajacy rozdziela towary lub ustugi z pierwotnej rejestracji pomiedzy pozostajgca w mocy rejestracje
a wniosek o czgSciowe przeniesienie w taki sposéb, aby towary lub ustugi objete pozostajaca w mocy rejestracja i nowg
rejestracjg nie pokrywaly sie.

2. Urzad sporzadza osobne akta dla nowej rejestracji, w ktérych umieszcza kompletng kopi¢ akt pierwotnej
rejestracji, wraz z wnioskiem o rejestracje przeniesienia cze$ciowego i towarzyszacg mu korespondencjg. Urzad nadaje
nowej rejestracji nowy numer rejestracji.

3. Ust. 11 2 stosuje si¢ odpowiednio do celéw wniosku o rejestracj¢ przeniesienia zgloszenia unijnego znaku
towarowego. Urzad nadaje nowemu zgloszeniu unijnego znaku towarowego nowy numer zgloszeniowy.

TYTUL V
ZRZECZENIE SIE

Artykut 15
Zrzeczenie si¢

1. Os$wiadczenie o zrzeczeniu si¢ zgodnie z art. 57 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:
a) numer rejestracji unijnego znaku towarowego;
b) nazwe (imie i nazwisko) i adres wlasciciela zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia;

c) jezeli zrzeczenie si¢ dotyczy tylko niektérych towaréw lub ustug, dla ktérych znak jest zarejestrowany, wskazanie
towarow lub ustug, dla ktérych znak ma pozostaé zarejestrowany.

2. Jezeli prawo osoby trzeciej odnoszace si¢ do unijnego znaku towarowego zostalo wpisane do rejestru, wystar-
czajgcym dowodem wyrazenia przez osobeg trzecig zgody na zrzeczenie si¢ jest o§wiadczenie o zgodzie na zrzeczenie si¢
podpisane przez wlasciciela tego prawa lub jego pelnomocnika.
TYTUL VI
UNIJNE ZNAKI WSPOLNE I ZNAKI CERTYFIKUJACE

Artykut 16
Tre$¢ regulaminéw uzywania unijnych znakéw wspoélnych

Regulaminy uzywania unijnych znakéw wspélnych, o ktérych mowa w art. 75 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
okreslaja:

a) nazwe (imi¢ i nazwisko) zglaszajacego;
b) cel stowarzyszenia lub cel, dla ktérego osoba prawna prawa publicznego zostata stworzona;
¢) organy uprawnione do reprezentowania stowarzyszenia lub osoby prawnej prawa publicznego;

d) w przypadku stowarzyszenia — warunki cztonkostwa;
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e) przedstawienie unijnego znaku wspdlnego;
f) osoby uprawnione do uzywania unijnego znaku wspdlnego;
g) w stosownych przypadkach zasady regulujace uzywanie unijnego znaku wspélnego, wlacznie z sankcjami;

h) towary lub ustugi objete unijnym znakiem wspélnym, w tym w stosownych przypadkach wszelkie ograniczenia
wprowadzone w wyniku zastosowania art. 7 ust. 1 lit. j), k) lub 1) rozporzadzenia (UE) 2017/1001;

i) w stosownych przypadkach upowaznienie, o ktérym mowa w art. 75 ust. 2 zdanie drugie rozporzadzenia (UE)
2017/1001.

Artykut 17

Tre$¢ regulaminéw uzywania unijnych znakow certyfikujacych
Regulaminy uzywania unijnych znakéw certyfikujacych, o ktérych mowa w art. 84 rozporzadzenia (UE) 2017/1001,
okreslaja:
a) nazwe (imi¢ i nazwisko) zglaszajacego;
b) o$wiadczenie, ze zglaszajacy spetnia wymogi okreslone w art. 83 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
¢) przedstawienie unijnego znaku certyfikujacego;
d) towary lub ustugi objete unijnym znakiem certyfikujacym;

e) cechy charakterystyczne towaréw lub ustug, ktére maja by¢ certyfikowane unijnym znakiem certyfikujacym, takie jak
material, sposéb produkeji towaréw lub $wiadczenia ustug, jakos¢ lub dokladnosé;

f) warunki dotyczace uzywania unijnego znaku certyfikujacego, facznie z sankcjami;
g) osoby uprawnione do uzywania unijnego znaku certyfikujgcego;
h) w jaki sposéb organ certyfikujacy ma badaé te cechy charakterystyczne oraz nadzorowaé uzywanie unijnego znaku
certyfikujgcego.
TYTUL VII
KOSZTY

Artykut 18
Maksymalne stawki kosztow

1. Koszty, o ktérych mowa w art. 109 ust. 2 akapit pierwszy rozporzadzenia (UE) 2017/1001, ponosi strona
przegrywajagca wedlug nastepujacych stawek maksymalnych:

a) jezeli strona wygrywajaca nie jest reprezentowana, koszty pobytu i podrézy tej strony za podréz jednej osoby tam
i z powrotem miedzy miejscem zamieszkania lub miejscem prowadzenia dzialalnoSci a miejscem, gdzie odbywa sig
postepowanie ustne zgodnie z art. 49 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625, jak nastepuje:

(i) koszt transportu kolejowego w pierwszej klasie, facznie ze zwyczajowymi oplatami dodatkowymi, jezeli taczny
dystans droga kolejowa nie przekracza 800 km, lub koszt biletu lotniczego w klasie turystycznej, jezeli taczny
dystans droga kolejowa przekracza 800 kilometréw lub jezeli trasa obejmuje odcinek pokonywany droga morsks;

(ii) diety obliczone zgodnie z art. 13 zalgcznika VII do Regulaminu pracowniczego urzednikéw Unii Europejskiej
i warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw Unii Europejskiej, okre$lonych rozporzadzeniem Rady (EWG,
Euratom, EWWiS) nr 259/68 ());

b) koszty podrézy pelnomocnikéw zgodnie z art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 wedtug stawek przewi-
dzianych w lit. a) ppkt (i) niniejszego ustepu;

¢) koszty pelnomocnictwa w rozumieniu art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 poniesione przez strong
wygrywajaca, jak nastepuje:
(i) w postgpowaniach sprzeciwowych: 300 EUR;

(") Rozporzadzenie Rady (EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajace regulamin pracowniczy urzednikéw

Wspdlnot Europejskich i warunki zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot oraz ustanawiajace specjalne $rodki stosowane
tymczasowo wobec urzednikéw Komisji (warunki zatrudnienia innych pracownikéw) (Dz.U.L 56 z 4.3.1968, s. 1).
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(i) w postepowaniach w sprawie stwierdzenia wygasniecia lub uniewaznienia unijnego znaku towarowego:
450 EUR;

(ili) w postepowaniach odwotawczych: 550 EUR;

(iv) jezeli odbylo sie postepowanie ustne, na ktére strony postepowania wezwano zgodnie z art. 49 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2018/625, kwota, o ktérej mowa w ppkt (i), (ii) lub (iii), powigkszona o 400 EUR.

2. Jezeli istnieje kilku zglaszajacych lub wlascicieli zgloszenia lub rejestracji unijnego znaku towarowego lub gdy
istnieje kilka sprzeciwiajacych si¢ stron lub kilku zglaszajacych sktadajgcych wniosek w sprawie stwierdzenia wygasniecia
lub uniewaznienia, kt6rzy wspélnie wniesli sprzeciw lub wniosek o stwierdzenie wygasniecia lub uniewaznienia, strona
przegrywajaca ponosi koszty okreslone w ust. 1 lit. a) tylko w odniesieniu do jednej takiej osoby.

3. Jezeli strona wygrywajaca jest reprezentowana przez wiecej niz jednego pelnomocnika w rozumieniu art. 120
ust. 1 rozporzadzenia (UE) 20171001, strona przegrywajaca ponosi koszty okre$lone w ust. 1 lit. b) i c) niniejszego
artykulu tylko w odniesieniu do jednej takiej osoby.

4.  Strona przegrywajaca nie jest zobowigzana do zwrdcenia stronie wygrywajacej kosztéw, wydatkéw oraz
wynagrodzefi zwigzanych z postepowaniem przed Urz¢dem, innych niz te okreslone w ust. 1, 2 i 3.

TYTUL VIII

PUBLIKACJE OKRESOWE
Artykut 19
Publikacje okresowe

1. Jezeli w Biuletynie Znakéw Towarowych Unii Europejskiej publikowane sg dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE)
2017/1001, rozporzadzeniem delegowanym (UE) 2018/625 lub niniejszym rozporzadzeniem, date wydania widniejaca
w Biuletynie Znakéw Towarowych Unii Europejskiej uznaje si¢ za date publikacji tych danych.

2. W zakresie, w jakim wpisy dotyczace rejestracji znaku towarowego nie zawieraja zadnej zmiany w stosunku do
opublikowanego zgloszenia, publikacji takich wpiséw dokonuje si¢ poprzez odniesienie do danych szczegdélowych
wskazanych w opublikowanym zgloszeniu.

3. Urzad moze udostepniaé publicznie wydania Dziennika Urzedowego Urzedu w formie elektroniczne;.

TYTUL IX

WSPOLPRACA ADMINISTRACYJNA
Artykut 20
Wymiana informacji migdzy Urzedem a organami panstw czlonkowskich

1. Nie naruszajgc przepiséw art. 152 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, Urzad oraz centralne urzedy zajmujace sie
ochrong wlasnosci przemystowej w panstwach cztonkowskich, w tym Urzad Wlasnosci Intelektualnej Panstw Beneluksu,
przekazuja sobie, na wniosek, istotne informacje dotyczace zgloszefi unijnego znaku towarowego lub znakéw krajowych
oraz postgpowan odnoszacych si¢ do tych zgloszen i znakéw zarejestrowanych w ich wyniku.
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2. Urzad i sady lub organy panstw czlonkowskich wymieniajg si¢ informacjami do celéw rozporzadzenia (UE)
2017/1001 bezposrednio lub za posrednictwem centralnych urzedéw zajmujacych si¢ ochrong wlasnosci przemystowej
w pafistwach czlonkowskich.

3. Wydatkami poniesionymi z tytulu przekazania informacji okre$lonych w ust. 1 i 2 obcigza si¢ organ przekazujacy
informacje. Tego rodzaju informacje s3 zwolnione z oplat.

Artykut 21
Otwarcie akt do wgladu

1. Wglad do akt zgloszen unijnych znakéw towarowych oraz akt zarejestrowanych unijnych znakéw towarowych dla
sadow i organéw panstw czlonkowskich dotyczy dokumentéw oryginalnych lub kopii tych dokumentéw lub $rodkéw
technicznych przechowywania tych danych, jezeli akta sg w ten sposéb przechowywane.

2. W momencie przekazania sagdom lub prokuraturom panstw czltonkowskich dokumentéw odnoszacych si¢ do
zgloszonych lub zarejestrowanych unijnych znakéw towarowych lub kopii tych dokumentéw Urzad wskazuje
ograniczenia, ktérym podlega wglad do akt zgodnie z art. 114 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

3. Sady lub prokuratury panstw czlonkowskich w czasie postgpowania przed nimi moga udostgpniaé przekazane im
przez Urzad akta lub ich kopie do wgladu osobom trzecim. Weglad do akt podlega warunkom art. 114 rozporzgdzenia
(UE) 2017/1001.
TYTUL X
KONWERSJA

Artykut 22
Tre$¢ wniosku o konwersje

Whiosek o konwersje zgloszenia unijnego znaku towarowego lub zarejestrowanego unijnego znaku towarowego na
zgloszenie krajowego znaku towarowego zgodnie z art. 139 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:

a) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres zglaszajacego konwersje zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego rozporzadzenia;
b) numer akt zgloszenia unijnego znaku towarowego lub numer rejestracji unijnego znaku towarowego;
) wskazanie podstaw konwersji zgodnie z art. 139 ust. 1 lit. a) lub b) rozporzadzenia (UE) 2017/1001;
d) wskazanie pafistwa czlonkowskiego lub pafistw czlonkowskich, w odniesieniu do ktérych wnosi si¢ o konwersje;

e) jezeli wniosek nie dotyczy wszystkich towaréw lub ustug, dla ktérych dokonano zgloszenia lub dla ktérych unijny
znak towarowy jest zarejestrowany, wskazanie towaréw lub ustug, dla ktérych wnioskuje si¢ o konwersje, oraz jezeli
konwersja dotyczy wigcej niz jednego panstwa czlonkowskiego i wykaz towaréw lub ustug nie jest jednakowy dla
wszystkich panstw czlonkowskich, wskazanie stosownych towaréw lub ustug dla kazdego pafistwa czlonkowskiego;

f) jezeli wnioskuje si¢ zgodnie z art. 139 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 o konwersj¢ w zwigzku z tym, zZe
unijny znak towarowy przestal wywolywa¢ skutki w wyniku decyzji sadu orzekajacego w sprawach unijnych znakéw
towarowych, date, z ktéra decyzja ta stala si¢ prawomocna, oraz kopie tej decyzji, ktéra mozna zlozy¢ w jezyku
wydania decyzji.

Artykut 23
Tres$é publikacji wniosku o konwersje

Publikacja wniosku o konwersje zgodnie z art. 140 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 zawiera:

a) numer akt lub numer rejestracji unijnego znaku towarowego, w odniesieniu do ktérego wnioskuje si¢ o konwersje;
b) odniesienie do wczesniejszej publikacji wniosku lub rejestracji w Biuletynie Znakéw Towarowych Unii Europejskiej;
¢) wskazanie panstwa czlonkowskiego lub panstw czlonkowskich, w odniesieniu do ktérych wnioskuje si¢ o konwersje;

d) jezeli wniosek nie odnosi si¢ do wszystkich towaréw lub ustug, dla ktérych dokonano zgloszenia lub dla ktérych
unijny znak towarowy jest zarejestrowany, wskazanie towaréw lub ustug, dla ktérych wnioskuje si¢ o konwersjg;
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e) jezeli wnioskuje si¢ o konwersje w odniesieniu do wigcej niz jednego panstwa czlonkowskiego, a wykaz towaréw lub
ustug nie jest taki sam dla wszystkich panstw czlonkowskich, wskazanie stosownych towaréw lub ustug
w odniesieniu do kazdego pafistwa cztonkowskiego;

f) date wniosku o konwersje.

TYTUL XI

JEZYKI
Artykut 24
Skladanie dokumentéw potwierdzajacych w postegpowaniach pisemnych

O ile w niniejszym rozporzadzeniu lub w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2018/625 nie postanowiono inaczej,
dokumenty potwierdzajgce, ktére maja by¢ wykorzystane w postgpowaniu pisemnym przed Urzedem, mozna skladaé
w dowolnym jezyku urzedowym Unii. Jezeli jezyk takich dokumentéw nie jest jezykiem postgpowania ustalonym
zgodnie z art. 146 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, Urzad moze, z urzedu lub na uzasadniony wniosek drugiej strony,
wymagac przedlozenia tlumaczenia na ten jezyk w terminie wyznaczonym przez Urzad.

Artykut 25
Standard ttlumaczeni

1. Jezeli w Urzedzie ma by¢ ztozone tlumaczenie dokumentu, w tlumaczeniu wskazuje si¢ dokument, ktérego ono
dotyczy, i odtwarza si¢ strukture i tre$¢ oryginalu. Jezeli strona wskazala, ze jedynie czg$ci dokumentu sg istotne,
tlumaczenie moze by¢ ograniczone do tych czgsci.

2. O ile w rozporzadzeniu (UE) 2017/1001, w rozporzadzeniu delegowanym (UE) 2018/625 lub w niniejszym
rozporzadzeniu nie postanowiono inaczej, dokument, dla ktérego przedlozone ma by¢ tlumaczenie, uznaje si¢ za
niedoreczony do Urzedu w nastepujacych przypadkach:

a) jezeli thumaczenie zostaje dostarczone do Urzedu po uplywie terminu wyznaczonego na zlozenie oryginalu lub
tlumaczenia;

b) jezeli po$wiadczenie, o ktérym mowa w art. 26 niniejszego rozporzadzenia, nie zostalo zlozone w terminie
okreslonym przez Urzad.

Artykut 26
Autentyczno$¢ thumaczen

Wobec braku dowodu lub odmiennych wskazan Urzad przyjmuje, Ze tlumaczenie jest wierne odpowiedniemu tekstowi
oryginalu. W razie watpliwosci Urzad moze wymagal przedlozenia w okreSlonym terminie po$wiadczenia, ze
tlumaczenie odpowiada tekstowi oryginatu.

TYTUL XII

ORGANIZACJA URZEDU
Artykut 27
Decyzje Wydzialu Sprzeciwéw lub Wydzialu Uniewaznienn podejmowane przez jednego czlonka

Zgodnie z art. 161 ust. 2 lub art. 163 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, jeden cztonek Wydziatu Sprzeciwéw lub
Wydzialu Uniewaznien podejmuje samodzielnie nastgpujace rodzaje decyzji:

a) decyzje w sprawie podziatu kosztow;

b) decyzje w sprawie ustalenia kwoty naleznych kosztéw zgodnie z art. 109 ust. 7 zdanie pierwsze rozporzadzenia (UE)
2017/1001;

¢) decyzje o umorzeniu postepowania lub decyzje potwierdzajace brak potrzeby podejmowania decyzji merytorycznej;
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d) decyzje w sprawie odrzucenia sprzeciwu w zwigzku z jego niedopuszczalno$cig przed uplywem terminu, o ktérym
mowa w art. 6 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625;

e) decyzje w sprawie zawieszenia postepowania;

f) decyzje w sprawie polaczenia lub rozdzielenia szeregu sprzeciwéw zgodnie z art. 9 ust. 1 rozporzadzenia
delegowanego (UE) 2018/625.

TYTUL XIII

PROCEDURY DOTYCZACE MIEDZYNARODOWE] REJESTRAC]I ZNAKOW
Artykut 28
Formularz, ktéry ma by¢ stosowany do dokonywania zgloszefi migdzynarodowych

Formularz udostepniany przez Urzad do dokonywania zgloszen miedzynarodowych, o ktérym to formularzu mowa
w art. 184 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, obejmuje wszystkie elementy urzedowego formularza udostep-
nianego przez Biuro Migdzynarodowe. Zglaszajacy mogg réwniez korzystaé z urzedowego formularza udostgpnianego
przez Biuro Migdzynarodowe.

Artykut 29
Okolicznosci i decyzje dotyczace niewaznosci zglaszane Biuru Miedzynarodowemu

1. Urzad powiadamia Biuro Migdzynarodowe w terminie pigciu lat od daty migdzynarodowej rejestracji o nastgpu-
jacych przypadkach:

a) zgloszenie unijnego znaku towarowego, na podstawie ktérego dokonana zostata migdzynarodowa rejestracja, zostato
wycofane, uwazane jest za wycofane lub zostalo odrzucone na mocy ostatecznej decyzji, w odniesieniu do
wszystkich lub niektérych towaréw lub ustug wymienionych w migdzynarodowej rejestracji;

g

unijny znak towarowy, na podstawie ktérego dokonana zostala migdzynarodowa rejestracja, przestal wywolywad
skutki, poniewaz zrzeczono si¢ go, nie przedtuzono go, wygast lub zostal uznany za niewazny przez Urzad na mocy
jego ostatecznej decyzji albo przez sad orzekajacy w sprawach unijnych znakéw towarowych na podstawie
roszczenia wzajemnego w ramach postgpowania w sprawie naruszenia, w odniesieniu do wszystkich lub niektérych
towaréw lub ustug wymienionych w migdzynarodowej rejestracji;

c) zgloszenie unijnego znaku towarowego lub unijny znak towarowy, na podstawie ktérych dokonana zostala miedzy-
narodowa rejestracja, zostaly podzielone na dwa zgloszenia lub dwie rejestracje.

2. Powiadomienie, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera:
a) numer miedzynarodowej rejestracji;
b) imi¢ i nazwisko lub nazwe posiadacza miedzynarodowej rejestracji;

¢) okolicznosci i decyzje majace wplyw na podstawowe zgloszenie lub podstawowa rejestracje, jak rowniez date
faktyczng wystapienia tych okolicznosci i wydania tych decyzji;

d) w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) lub b), wniosek o uniewaznienie migdzynarodowej rejestracji;

e) jezeli akt, o ktérym mowa w ust. 1 lit. a) lub b), ma wplyw na podstawowe zgloszenie lub podstawowg rejestracje
jedynie w odniesieniu do niektérych towaréw lub ustug, wskazanie tych towaréw lub ustug, na ktére ma on wplyw,
lub tych towaréw lub ustug, na ktére nie ma on wplywu;

f) w przypadku, o ktérym mowa w ust. 1 lit. ¢), numer kazdego odno$nego zgloszenia unijnego znaku towarowego lub
kazdej odnosnej rejestracji.

3. Urzad powiadamia Biuro Migdzynarodowe na koniec uplywu okresu pigciu lat od daty miedzynarodowej rejestracji
o nastepujacych przypadkach:

a) toczace si¢ postegpowanie w sprawie o uchylenie decyzji eksperta dotyczacej odmowy przyjecia zgloszenia unijnego
znaku towarowego, na podstawie ktérego dokonana zostala migdzynarodowa rejestracja zgodnie z art. 42 rozporza-
dzenia (UE) 2017/1001;
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b) toczace si¢ postepowanie w sprawie sprzeciwu wobec zgloszenia unijnego znaku towarowego, na podstawie ktérego
dokonana zostala migdzynarodowa rejestracja;

) toczace si¢ postepowanie w sprawie o wygasniecie lub uniewaznienie unijnego znaku towarowego, na podstawie
ktorego dokonana zostala migdzynarodowa rejestracja;

d) w rejestrze unijnych znakéw towarowych dokonano wpisu stwierdzajacego, ze przed sadem orzekajacym w sprawach
unijnych znakéw towarowych wysunigte zostalo roszczenie wzajemne w sprawie o wygasniecie lub uniewaznienie

unijnego znaku towarowego, na podstawie ktrego dokonana zostala miedzynarodowa rejestracja, ale w rejestrze nie
dokonano jeszcze wpisu dotyczacego decyzji wydanej przez ten sad w sprawie tego roszczenia wzajemnego.

4. Po zakornczeniu postgpowan, o ktérych mowa w ust. 3, droga wydania ostatecznej decyzji lub dokonania wpisu
w rejestrze, Urzad zawiadamia Biuro Miedzynarodowe zgodnie z ust. 2.

5. Do celéw ust. 1 i 3 unijny znak towarowy, na podstawie ktérego dokonana zostala migdzynarodowa rejestracja,
obejmuje rejestracje unijnego znaku towarowego w nastepstwie zgloszenia unijnego znaku towarowego, na podstawie
ktérego dokonane zostato migdzynarodowe zgloszenie.

Artykut 30
Whiosek o rozszerzenie terytorialne po dokonaniu miedzynarodowej rejestracji

1. Skladany w Urzedzie wniosek o rozszerzenie terytorialne zgodnie z art. 187 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
2017/1001 spelnia nastepujace kryteria:

a) zostal zlozony przy uzyciu jednego z formularzy, o ktérych mowa w art. 31 niniejszego rozporzadzenia, oraz
zawiera wszystkie dane i informacje wymagane w uzytym formularzu;

b) wskazuje numer migdzynarodowej rejestracji, do ktorej si¢ odnosi;
) wykaz towaréw lub ustug jest objety wykazem towaréw lub ustug zawartym w miedzynarodowej rejestracji;

d) zglaszajacy ma prawo na podstawie danych podanych w migdzynarodowym formularzu do dokonania wskazania po
miedzynarodowej rejestracji za posrednictwem Urzedu zgodnie z art. 2 ust. 1 ppkt (i) i art. 3 ter ust. 2 protokolu
madryckiego.

2. Jezeli wniosek o rozszerzenie terytorialne nie spelnia wszystkich wymogéw okreslonych w ust. 1, Urzad wzywa
zglaszajacego do usunigcia brakéw w okreslonym przez Urzad terminie.

Artykut 31
Formularz wniosku o rozszerzenie terytorialne

Formularz udostgpniany przez Urzad do celéw wniosku o rozszerzenie terytorialne po dokonaniu miedzynarodowe;j
rejestracji, o ktérym to wniosku mowa w art. 187 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, obejmuje wszystkie elementy
urzgdowego formularza udostgpnianego przez Biuro Migdzynarodowe. Zglaszajacy moga réwniez korzystaé
z urzedowego formularza udostgpnianego przez Biuro Migdzynarodowe.

Artykut 32
Zastrzezenie starszefistwa przed Urzedem

1. Nie naruszajac przepisdw art. 39 ust. 7 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zastrzeZenia starszefistwa zgodnie
z art. 192 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 muszg zawieraé:

a) numer rejestracyjny miedzynarodowej rejestracji;

b) nazwe (imi¢ i nazwisko) i adres posiadacza migdzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 2 ust. 1 lit. b) niniejszego
rozporzadzenia;

) wskazanie panstwa czlonkowskiego lub panstw cztonkowskich, w ktérym(-ych) lub dla ktérego(-ych) zarejestrowany
zostal wezesniejszy znak towarowy;

d) numer i date ztozenia odnos$nej rejestraci;
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e) wskazanie towaréw lub ustug, dla ktérych wczesniejszy znak towarowy jest zarejestrowany, oraz tych, dla ktérych
zastrzega si¢ starszefistwo;

f) kopie odnosnego swiadectwa rejestracji.
2. Jezeli posiadacz migdzynarodowej rejestracji zobowigzany jest by¢ reprezentowanym w postgpowaniu przed

Urzedem zgodnie z art. 119 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, w zastrzezeniu starszenstwa wyznacza si¢
pelnomocnika w rozumieniu art. 120 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001.

3. Jezeli Urzad przyjmuje zastrzezenie starszefistwa, zawiadamia o tym odpowiednio Biuro Miedzynarodowe, podajac
mu do wiadomosci:

a) numer odno$nej miedzynarodowej rejestracji;

b) nazwe panstwa czlonkowskiego lub panstw czlonkowskich, w ktérym(-ych) lub dla ktérego(-ych) zarejestrowany
zostal wezesniejszy znak towarowy;

¢) numer odnosnej rejestracji;

d) date, z ktérg odnosna rejestracja stala si¢ skuteczna.

Artykut 33
Powiadomienie Biura Miedzynarodowego o tymczasowej odmowie z urzedu

1.  Powiadomienie o tymczasowej odmowie z urzedu ochrony miedzynarodowej rejestracji, w calosci lub w czgsci,

skierowane do Biura Miedzynarodowego zgodnie z art. 193 ust. 2 i 5 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, zawiera

nastepujace elementy bez uszczerbku dla wymagan okreslonych w art. 193 ust. 3 i 4 tego rozporzadzenia:

a) numer migdzynarodowej rejestracji;

b) odestanie do przepiséw rozporzadzenia (UE) 20171001 istotnych dla tymczasowej odmowy;

¢) wskazanie, ze tymczasowa odmowa ochrony zostanie potwierdzona decyzja Urzedu, jezeli posiadacz miedzyna-
rodowej rejestracji nie usunie podstaw udzielenia odmowy poprzez przedlozenie Urzedowi swoich uwag w terminie
dwoch miesiecy od daty wydania przez Urzad tymczasowej odmowy;

d) jezeli tymczasowa odmowa dotyczy jedynie niekt6rych towaréw lub ustug, wskazanie tych towaréw lub ustug.

2. W odniesieniu do kazdego powiadomienia o tymczasowej odmowie z urzgdu skierowanego do Biura Migdzynaro-

dowego i pod warunkiem ze termin na wniesienie sprzeciwu uplyngl i nie wydano powiadomienia o tymczasowej

odmowie na podstawie sprzeciwu zgodnie z art. 78 ust. 1 rozporzadzenia delegowanego (UE) 2018/625, Urzad podaje

do wiadomosci Biura Migdzynarodowego, co nastgpuje:

a) jezeli w wyniku postgpowania przed Urzedem nastapilo wycofanie tymczasowej odmowy, potwierdzenie faktu
ochrony znaku w Unii;

b) jezeli decyzja o odmowie ochrony znaku stala si¢ prawomocna, w stosownym przypadku po odwolaniu na
podstawie art. 66 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 lub po skardze na podstawie art. 72 rozporzadzenia (UE)
2017/1001, potwierdzenie faktu odmowy ochrony znaku w Unii;

c) jezeli odmowa zgodnie z lit. b) dotyczy jedynie czeci towaréw lub ustug, towary lub ustugi, w odniesieniu do
ktérych znak jest chroniony w Unii.

Artykut 34
Powiadomienie Biura Miedzynarodowego o uniewaznieniu skutkéw miedzynarodowej rejestracji

Powiadomienie, o ktérym mowa w art. 198 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, jest opatrzone datg i zawiera:

a) wskazanie, ze Urzad zdecydowal o uniewaznieniu, lub wskazanie sadu orzekajacego w sprawach unijnych znakéw
towarowych, ktory zdecydowal o uniewaznieniu;
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b) wskazanie, czy uniewaznienie mialo forme stwierdzenia wygasnigcia praw posiadacza migdzynarodowej rejestracji,
uznania niewaznosci znaku towarowego ze wzgledu na istnienie bezwzglednych podstaw uniewaznienia czy tez
uznania niewaznosci znaku towarowego ze wzgledu na istnienie wzglednych podstaw uniewaznienia;

¢) potwierdzenie, ze od uniewaznienia nie przyshuguje juz odwolanie;
d) numer migdzynarodowej rejestracji;
e) imig i nazwisko lub nazwe posiadacza miedzynarodowej rejestracji;

f) jezeli uniewaznienie nie dotyczy wszystkich towaréw lub ustug, wskazanie tych towaréw lub ustug, w odniesieniu do
ktorych stwierdzono uniewaznienie, lub tych, w odniesieniu do ktdrych nie stwierdzono uniewaznienia;

g) date decyzji o uniewaznieniu wraz ze wskazaniem daty, z ktora uniewaznienie staje si¢ skuteczne.

Artykut 35

Whniosek o konwersje miedzynarodowej rejestracji na zgloszenie krajowego znaku towarowego
lub na wskazanie panstw cztonkowskich

1. Wniosek o konwersje miedzynarodowej rejestracji wskazujacej Unig na zgloszenie krajowego znaku towarowego
lub na wskazanie paristw czlonkowskich zgodnie z art. 139 i 202 rozporzadzenia (UE) 2017/1001, bez uszczerbku dla
wymogdéw okreslonych w art. 202 ust. 4-7 tego rozporzadzenia, zawiera:

a) numer rejestracyjny miedzynarodowej rejestracji;

b) date migdzynarodowej rejestracji lub date wskazania Unii dokonanego po migdzynarodowej rejestracji zgodnie
z art. 3 ter ust. 2 protokotu madryckiego oraz, w stosownych przypadkach, szczegélowe dane dotyczace zastrzezenia
pierwszenistwa migdzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 202 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz
szczegblowe dane dotyczace zastrzezenia starszenstwa zgodnie z art. 39, 40 lub 191 rozporzadzenia (UE)
2017/1001;

¢) wskazania i elementy, o ktérych mowa w art. 140 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oraz w art. 22 lit. a), ¢)
i d) niniejszego rozporzadzenia.

2. Publikacja wniosku o konwersje, o ktérym mowa w ust. 1, zawiera szczegétowe dane okreslone w art. 23.

Artykut 36

Przeksztalcenie migdzynarodowej rejestracji wskazujacej Uni¢ na zgloszenie unijnego znaku
towarowego

Whniosek o przeksztalcenie zgodnie z art. 204 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1001 oprécz wskazan i elementéw,
o ktérych mowa w art. 2 niniejszego rozporzadzenia, zawiera:

a) numer miedzynarodowej rejestracji, ktdra zostala uniewazniona;
b) date, w ktérej Biuro Migdzynarodowe uniewaznito miedzynarodows rejestracjg;

¢) odpowiednio, date migdzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 3 ust. 4 protokolu madryckiego lub date wpisu
rozszerzenia terytorialnego na Uni¢ dokonanego po migdzynarodowej rejestracji zgodnie z art. 3 ter ust. 2 protokotu
madryckiego;

d) w stosownych przypadkach datg pierwszefistwa zastrzezonego w zgloszeniu migdzynarodowym, wpisang w rejestrze
miedzynarodowym prowadzonym przez Biuro Migdzynarodowe.
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TYTUL XIV

PRZEPISY KONCOWE
Artykut 37
Srodki przejsciowe

Przepisy rozporzadzenia (WE) nr 2868/95 stosuje si¢ nadal do postgpowan w toku, jezeli niniejsze rozporzadzenie nie
ma zastosowania zgodnie z jego art. 39, do czasu zakoriczenia takich postepowan.

Artykut 38
Uchylenie

Rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2017/1431 traci moc.

Artykut 39
Wejicie w Zycie i stosowanie

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

2. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty wejscia w Zycie, o ktorej mowa w ust. 1, z zastrzezeniem nastgpu-
jacych odstepstw:

a) tytulu II nie stosuje si¢ do zgloszen unijnego znaku towarowego zlozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r. ani
do migedzynarodowych rejestracji, dla ktérych wskazania Unii dokonano przed ta datg;

b) art. 9 nie stosuje si¢ do unijnych znakéw towarowych zarejestrowanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;
¢) art. 10 nie stosuje si¢ do wnioskéw o zmiang zlozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;
d) art. 11 nie stosuje si¢ do o§wiadczert o podziale ztozonych przed dniem 1 paZdziernika 2017 r;

e) art. 12 nie stosuje si¢ do wnioskéw o zmiang imienia i nazwiska lub nazwy lub adresu zlozonych przed dniem
1 pazdziernika 2017 r.;

f) tytulu IV nie stosuje si¢ do wnioskéw o rejestracje przeniesienia ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;
g) tytulu V nie stosuje si¢ do o§wiadczen o zrzeczeniu si¢ ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;

h) tytulu VI nie stosuje si¢ do zgloszent unijnych znakéw wspélnych lub unijnych znakéw certyfikujacych zlozonych
przed dniem 1 pazdziernika 2017 r. ani do miedzynarodowych rejestracji, dla ktérych wskazania Unii dokonano
przed ta data;

i) tytutu VII nie stosuje si¢ do kosztéw poniesionych w postgpowaniach wszczetych przed dniem 1 pazdziernika
2017 r,

j)  tytutu VIII nie stosuje si¢ do publikacji dokonanych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;
k) tytulu IX nie stosuje si¢ do wnioskéw o informacje lub wglad do akt ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;
l) tytutu X nie stosuje si¢ do wnioskéw o konwersje ztozonych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r;

m) tytutu XI nie stosuje si¢ do dokumentéw potwierdzajacych lub tlumaczen zlozonych przed dniem 1 pazdziernika
2017 r,

n) tytulu XII nie stosuje si¢ do decyzji podjetych przed dniem 1 pazdziernika 2017 r.;

o) tytulu XIII nie stosuje si¢ do zgloszen migdzynarodowych, powiadomien o okoliczno$ciach i decyzjach dotyczacych
uniewaznienia zgloszenia unijnego znaku towarowego lub rejestracji, na podstawie ktérej dokonana zostala miedzy-
narodowa rejestracja, wnioskéw o rozszerzenie terytorialne, zastrzezen starszefistwa, powiadomiei o tymczasowej
odmowie z urzedu, powiadomiefi o uniewaznieniu skutkéw miedzynarodowej rejestracji, wnioskéw o konwersje
miedzynarodowej rejestracji na zgloszenie krajowego znaku towarowego oraz wnioskéw o przeksztalcenie miedzy-
narodowej rejestracji wskazujacej Unie na zgloszenie unijnego znaku towarowego, ztozonych lub dokonanych przed
dniem 1 pazdziernika 2017 r., w zaleznosci od przypadku.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 5 marca 2018 r.
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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ROZPORZADZENIE KOMISJI (UE) 2018/627
z dnia 20 kwietnia 2018 r.

w sprawie sprostowania niektoérych wersji jezykowych rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (WE) nr 13332008 w sprawie dodatkéw do zywnosci

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)
KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajgc rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1333/2008 z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie dodatkéw do zywnosci ('), w szczegdlnosci jego art. 10 ust. 3,

a takZe majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)  Niemiecka wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledy w zalaczniku II cze$¢ D,
w kategorii zywnosci 12.2, oraz w zalaczniku II czg$¢ E, w kategoriach zywnosci 0, 01.7.1, 05.2, 11.1, 12.2,
12.2.2, 13.2 i 17.1. W niemieckiej wersji jezykowej nalezy zatem sprostowac nazwe kategorii zywnosci 12.2
i warunki stosowania dodatkéw do zywnosci (ograniczenia/wyjatki) w kategoriach zywnosci 0, 01.7.1, 05.2,
11.1, 12.2, 12.2.2, 13.2 i 17.1, aby zapewni¢ jasno$¢ prawa dla podmiotéw prowadzacych przedsiebiorstwa
spozywcze oraz sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(2)  Grecka wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledy w zalgczniku II cze$¢ E, w kategorii
zywnoSci 05.2. W greckiej wersji jezykowej nalezy zatem sprostowa warunki stosowania dodatkéw do zywnosci
(ograniczenia/wyjatki) w kategorii Zywnosci 05.2, aby zapewni¢ jasno$¢ prawa dla podmiotéw prowadzacych
przedsigbiorstwa spozywcze oraz sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(3)  Czeska wersja jezykowa rozporzadzenia (WE) nr 1333/2008 zawiera bledy w zalaczniku II czes¢ E, w kategorii
zywnoSci 08.2. W czeskiej wersji jezykowej nalezy zatem sprostowaé warunki stosowania dodatkéw do zywnosci
(ograniczenia/wyjatki) w kategorii Zywnos$ci 08.2, aby zapewni¢ jasno$¢ prawa dla podmiotéw prowadzacych
przedsigbiorstwa spozywcze oraz sprawne funkcjonowanie rynku wewnetrznego.

(4)  Nalezy zatem odpowiednio sprostowal czeska, grecka i niemiecka wersje jezykowa rozporzadzenia (WE)
nr 1333/2008. Sprostowanie nie ma wplywu na pozostale wersje jezykowe.

(5)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinig Stalego Komitetu ds. Roslin, Zwierzat,
Zywnosci i Pasz,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1

(nie dotyczy wersji polskiej)

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii
Europejskiej.

() Dz.U.L 3547 31.12.2008,s. 16.
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Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

panstwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 20 kwietnia 2018 .
W imieniu Komisji
Jean-Claude JUNCKER

Przewodniczgcy
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